the instructions for use.
G2-BOND Universal

TWO COMPONENT LIGHT-CURED UNIVERSAL ADHESIVE
For use only by a dental professional in the recommended indications.
INSTRUCTION FOR USE

INDICATIONS FOR USE

. Direct bonding of light-cured composites and compomers to tooth structure

. Bonding of dual-cured core build up composites to tooth structure as long as these
materials are light-cured.

Intraoral repair of composite, metal-based and zirconia / alumina-based
restorations

Intraoral repair of ceramic restorations in combination with a silane coupling agent
Treatment of hypersensitive teeth

Sealing of tooth preparation (cavity or abutment) for indirect restorations
Treatment of exposed root surfaces

Cementation of all types of all ceramic, resin and metal-based inlays, onlays,
crowns and bridges and veneers using G-CEM LinkForce with or without
G-Premio BOND DCA.

9. Post cementation using GRADIA CORE with G-Premio BOND DCA
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CONTRAINDICATION

1. Pulp capping.

2. Avoid use of this product in patients with known allergies to methacrylate
monomer, methacrylate polymer, or acetone.

NOT TO BE USED IN COMBINATION WITH

1. Chemically cured composite resin.

2. Eugenol containing materials as they may hinder G2-BOND Universal from setting
or bonding properly.

3. Desensitizers as they may hinder G2-BOND Universal from setting or bonding
properly.

DIRECTIONS FOR USE
|. BONDING PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS AND TREATMENT OF
EXPOSED ROOT SURFACE
1. Cavity preparation
Use rubber dam for protection. Make sure that any temporary material is
thoroughly removed from the surface. Prepare tooth using standard techniques.
The cavity should be sufficiently clean to ensure proper adhesion. Rinse and
dry the prepared tooth surfaces by gently blowing with an air syringe
Note:
For pulp capping, use calcium hydroxide.

2. Treatment of tooth surfaces

Select one of the following 3 technique options:

a) Self-etch technique
Apply 1-PRIMER to bur-cut enamel and dentin, without a separate etching
step.

Note:
Non bur-cut enamel should always be treated by selective etching of enamel
technique.

b) Selective etching of enamel
Prior to applying 1-PRIMER to enamel and dentin, etch enamel only with
35-40% phosphoric acid gel for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and
gently dry.

c) Total-etch technique
Prior to applying 1-PRIMER to enamel and dentin, etch enamel and dentin
with 35-40% phosphoric acid gel for 10-15 seconds, rinse for 5 seconds and
gently dry.

3. Application of 1-PRIMER

a) Dispense
Bottle type: Prior to dispensing, shake the bottle of 1-PRIMER thoroughly.
Dispense a few drops into a clean dispensing dish. Replace bottle cap
immediately after use.

Note:

Wipe any excess liquid from the nozzle before closing the cap.

Unit Dose type: Before opening Unit Dose cap, ensure tip of the cap is facing
up. Unscrew cap counterclockwise. Using the disposable applicator provided,
mix the liquid thoroughly for 5 seconds, making sure to agitate material from
the bottom and sides of the cap.

Note:

If the cap of the Unit Dose is too tight to open, use another Unit Dose. Do not
try to open the Unit Dose cap with excessive force as this may cause the
liquid inside to spill and cause accidental contact with skin and eyes.

b) IMMEDIATELY apply to the prepared enamel and dentin surfaces using a
disposable applicator.

c) Leave undisturbed for 10 seconds after application.

d) Dry thoroughly for 5 seconds with oil free air under MAXIMUM air pressure.
Use vacuum suction to prevent splatter of the adhesive. The final result
should be a thin adhesive film with a glossy surface which does not visibly
move under further air pressure.

Notes:

1) When removing from refrigerator after long-term storage, allow 1-PRIMER to
stand at room temperature for several minutes prior to use.

2) Apply 1-PRIMER immediately as the material contains a volatile solvent.

3) 1-PRIMER is a light-cured material. Protect the liquid from light after
dispensing.

4) Should the applied material be contaminated with water, blood or saliva prior
to light curing, wash and dry the tooth and repeat the procedure by
re-applying material.

4. Application of 2-BOND

a) Dispense
Bottle type: Dispense a few drops into a clean dispensing dish. Replace bottle
cap immediately.

Note:

Take care not to apply 1-PRIMER and 2-BOND in the same well.

Unit Dose type: Before opening Unit Dose cap, ensure tip of the cap is facing
up. Unscrew cap counterclockwise.

Note:

If the cap of the Unit Dose is too tight to open, use another Unit Dose. Do not
try to open the Unit Dose cap with excessive force as this may cause the
liquid inside to spill and cause accidental contact with skin and eyes.

b) Apply using a disposable applicator on enamel and dentin surfaces already
treated with 1-PRIMER.

c) Gently apply air to evenly disperse material into a uniform film thickness.

Notes:

1) 2-BOND is a light-cured material. Protect the liquid from light after
dispensing.

2) Remove excess material remaining on the tooth (other than the surfaces to be
bonded) using a sponge or cotton pellet as residue material is difficult to
remove after light curing.

3) Should the applied material be contaminated with water, blood or saliva prior
to light curing, wash and dry the tooth and repeat the procedure by
re-applying material.

4) Bring refrigerated 2-BOND to room temperature before use.

5. Light curing

Light cure using a visible light curing unit.

Irradiation time

Distance from
light guide tip >10 mm

Distance from
light guide tip <10 mm

Halogen / LED

(700-1200 mW/cm2) 10 seconds 20 seconds
High power LED
(more than 1200 mW/cm?2) 5 seconds 10 seconds

Notes:

1) Light cure completely for an effective bonding strength. Lower light intensity
may cause insufficient adhesion.

2) Use a protective light shield or similar protective eye wear during light curing.

6A. Placement of light-cured composites and compomers
Follow manufacturer's instructions for use in order to place, contour and
light-cure the composite resin material of choice.

6B. Placement of dual-cured composites
To ensure sufficient bonding strength, it is recommended to light cure the
dual-cure composite material (versus self-curing)

7. Finishing

Adjust restoration, finish and polish using standard techniques.

. REPAIR SITUATIONS

1. Preparation of restoration
Roughen the adherent surfaces using a diamond point.
Use rubber dam for protection. Rinse and dry the prepared surfaces by blowing
with an air syringe. If the restoration surface contains glass ceramics or hybrid
ceramics treat those surfaces using a silane coupling agent such as G-Multi
PRIMER prior to application of G2-BOND Universal.
Note:
Do NOT apply G-Multi PRIMER to tooth surface.

2. Treatment of tooth surfaces
Select one of the following three techniques described in I. BONDING
PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS 2. Treatment of tooth surfaces.
a) Self-etch technique
b) Selective etching of enamel
c) Total-etch technique

3. Application of G2-BOND Universal
Refer to |. BONDING PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS 3-5.

4. Placement of light-cured composites / compomers
Follow manufacturer’s instructions for use in order to place, contour and
light-cure the composite resin material of choice.

5. Finishing
Adjust restoration, finish and polish using standard techniques.

|. TREATMENT OF HYPERSENSITIVE TEETH AND IMMEDIATE DENTIN
SEALING
. Application of 1-PRIMER
Refer to |. BONDING PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS
2. Treatment of tooth surfaces, 3. Application of 1-PRIMER.
Optionally, 2-BOND can also be applied after application of 1-PRIMER. Refer to
|. BONDING PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS 4. Application of
2-BOND.
Note:
For the treatment of hypersensitive teeth, the self-etch technique is
recommended.
. Light curing
Refer to |. BONDING PROCEDURE FOR DIRECT RESTORATIONS 5. Light
curing
REMOVE UNPOLYMERIZED LAYER
Remove the unpolymerized layer of G2-BOND Universal 1-PRIMER using a
moist cotton pellet.
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V.CEMENTATION OF INDIRECT RESTORATIONS using G-CEM LinkForce with or
without G-Premio BOND DCA
Refer to the instruction for use of G-CEM LinkForce and follow its instruction

V.POST CEMENTATION AND CORE BUILD-UP Using GRADIA CORE with
G-Premio BOND DCA
Refer to the instruction for use of GRADIA CORE and follow its instruction.

Bottle Covers

Use of G2-BOND Universal bottle covers is highly recommended. Bottle covers are
designed to protect product from body heat, which might impact product working
time. The bottle covers may be reused with subsequent refills. When bottle is empty,
remove cover and clean with water or wipe with alcohol. Do not sterilize, autoclave,
or clean with chemical disinfectants.

Note:

Bottle covers marked 1 and 2 are for 1-PRIMER and 2-BOND respectively. Be
careful not to attach the bottle covers incorrectly.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at temperature of
4-25°C (39.2-77.0°F).

If not in use for a prolonged period of time, store in refrigerator.

PACKAGE
G2-BOND Universal Bottle Kit: 1-PRIMER 5 mL liquid (1), 2-BOND 5 mL liquid (1),
1-PRIMER Bottle Cover (1), 2-BOND Bottle Cover (1),
disposable dispensing dish (20), DISPOSABLE APPLICATOR II (50)
G2-BOND Universal 1-PRIMER Bottle Refill: 5 mL liquid (1)
G2-BOND Universal 2-BOND Bottle Refill: 5 mL liquid (1)
G2-BOND Universal Unit Dose Kit: 1-PRIMER 0.1 mL liquid (50),
2-BOND 0.1 mL liquid (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

CAUTION

. In rare cases, the product may cause sensitivity in some people. If such reaction
occurs, discontinue the use of the product and refer to a physician.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety

eyewear should always be worn.

Avoid inhalation or ingestion of material.

1-PRIMER is a highly flammable liquid and vapour. Do not use near open flame.

Keep away from sources of ignition. Do not store large quantities in one area.

Keep away from direct sunlight.

1-PRIMER is volatile. Use in a well-ventilated place. Advise patients to breathe

through nose.

. G2-BOND Universal Unit Dose is for single use only. Do not attempt to recap or

reuse. Unit Dose cannot be recapped properly once opened and the volatile

solvent may evaporate.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical

attention.

In case of contact with oral tissue or skin, immediately remove with a sponge or

cotton pellet. After the restorative treatment is finished, rinse thoroughly with

water.

If the tissue contacted by the material turns white or forms a blister, advise the

patient to leave the affected area undisturbed, until the mark disappears, usually

in 1-2 weeks. To avoid contact, it is recommended to apply COCOA BUTTER to

areas which cannot be covered with a rubber dam.

10. In case of surface spills, immediately wipe off with a dry cloth.

11. Do not mix with non-designated products.

12. Dispose of contents / container in accordance with local regulations.

13. Do not mix 1-PRIMER with 2-BOND.

14. Do not mix 2-BOND with G-Premio BOND DCA.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous
according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at:

http://www.gceurope.com
or for The Americas

http://www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between patients
this device requires mid-level disinfection. Immediately after use inspect device and
label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and accumulation of
contaminants. Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional / national guidelines.

Undesired effects - Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events

experienced by use of this product, including those not listed in this instruction for

use, please report them directly through the relevant vigilance system, by selecting

the proper authority of your country accessible through the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.

Last revised: 07/2020

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

G2-BOND Universal

ZWEIKOMPONENTEN, LICHTHARTENDES UNIVERSALADHASIV

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fiir die empfohlenen
Indikationen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

ANWENDUNGSHINWEISE

. Direktes Bonding lichthartender Composites und Compomere an der Zahnstruktur.

. Bonding von dualhértenden Stumpfaufbau-Composites an der Zahnstruktur, wenn
diese Materialien lichtgehartet werden.

. Intraorale Reparatur von Composite-, metallbasierten und Zirkonoxid-/
Aluminiumoxid-basierten Restaurationen.

. Intraorale Reparatur keramischer Restaurationen in Kombination mit einem

Silan-Haftvermittler.

Behandlung von tiberempfindlichen Z&hnen.

Versiegelung von Zahnpraparationen (Kavitat oder Aufbau) bei indirekten

Restaurationen.

Behandlung von freiliegenden Wurzeloberflachen.

. Zementierung aller Arten von Inlays, Onlays, Kronen, Briicken und Veneers auf
Keramik-, Kunststoff- und Metallbasis mit G-CEM LinkForce mit oder ohne
G-Premio BOND DCA.

9. Stiftzementierung mit G-Premio BOND DCA und GRADIA CORE.
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KONTRAINDIKATION

1. Pulpenlberkappungen.

2. Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Patienten mit bekannten Allergien gegen
Methacrylat-Monomer, Methacrylat-Polymer oder Aceton.

NICHT VERWENDEN IN KOMBINATION MIT

1. Chemisch-hartendem Composite.

2. Eugenolhaltigen Materialien, da sie die ordnungsgemaRe Aushartung oder den
Haftverbund von G2-BOND Universal behindern kénnen.

3. Desensitizern, da sie die ordnungsgeméfe Aushartung oder Haftung von G2-BOND
Universal behindern kénnen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

|. BONDINGVERFAHREN FUR DIREKTE RESTAURATIONEN UND BEHANDLUNG
DER FREILIEGENDEN WURZELOBERFLACHE
1. Kavitatenpraparation

Zahn mit Standardverfahren vorbereiten. Verwenden Sie zum Schutz einen

Kofferdam.

Stellen Sie sicher, dass das provisorische Material griindlich von der Oberflache

entfernt wurde.

Die Kavitat sollte ausreichend sauber sein, um einen guten Haftverbund zu

gewabhrleisten.

Die vorbereiteten Zahnoberflachen spilen und mit einem Luftblaser sanft

trocknen.

Hinweis:

Fir Pulpenlberkappungen Kalziumhydroxid verwenden.

2. Behandlung der Zahnoberflachen

Wabhlen Sie eine aus den folgenden 3 Techniken aus:

a) Selbstatzendes Verfahren
Tragen Sie 1-PRIMER auf den angeschragten Zahnschmelz und das Dentin
auf, es muss nicht separat geatzt werden.

Hinweis:
Nicht angeschréagter Zahnschmelz sollte immer durch selektives Atzen des
Zahnschmelzes behandelt werden.

b) Selektive Schmelzatzung
Vor der Anwendung von 1-PRIMER auf Schmelz und Dentin, den Zahnschmelz
fiir 10-15 Sekunden mit 35-40%igen Phosphorsauregel atzen, anschlieRend
fiir 5 Sekunden spilen und sanft trocknen.

c) Total-Atz-Verfahren
Vor der Anwendung von 1-PRIMER auf Schmelz und Dentin, Zahnschmelz und
Dentin fiir 10-15 Sekunden mit 35-40%igen Phosphorsauregel atzen,
anschlieRend fiir 5 Sekunden spllen und sanft trocknen.

3. Anwendung von 1-PRIMER

a) Flasche: Die Flasche 1-PRIMER vor der Anwendung griindlich schiitteln.
Geben Sie einige Tropfen auf eine saubere Anmischschale. Die Kappe sofort
wieder verschlieRen.

Hinweis:

Wischen Sie tiberschiissige Fliissigkeit von der Offnung ab, bevor sie diese
mit der Kappe wieder verschliefen. ~
Unitdose: Bevor Sie die Unitdose 6ffnen, stellen Sie sicher, dass die Offnung
nach oben zeigt. Die Kappe gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen. Mit dem
beigefligten Einweg-Applikator die Fliissigkeit griindlich 5 Sekunden
durchmischen, um sicherzustellen, dass sich die Bestandteile aus dem oberen
und unteren Bereich der Kapsel vermischen.

Hinweis:

Lasst sich die Kappe der Unitdose zu schwer 6ffnen, benutzen Sie eine andere
Unitdose. Versuchen Sie nicht die Unitdose mit ibermaRiger Kraft zu 6ffnen,
da es zum Verschitten und Kontakt mit Haut und Augen kommen kann.

b) SOFORT mit dem Einweg-Applikator auf die vorbereiteten Zahnschmelz- und
Dentinoberflachen auftragen.

c) Nach dem Auftragen 10 Sekunden ruhen lassen.

d) 5 Sekunden lang bei MAXIMALEM Luftdruck mit dlfreier Luft griindlich
trocknen. Dabei absaugen, um Materialspritzer zu vermeiden. Das
Endergebnis sollte ein diinner Adhasivfilm mit einer glanzenden Oberflache
sein, der sich unter Luftdruck nicht mehr sichtbar bewegt.

Hinweise:

1) Wenn 1-PRIMER nach einer langen Lagerung aus der Kiihlung geholt wird,
muss es vor der Verwendung einige Minuten bei Zimmertemperatur stehen.

2) 1-PRIMER sofort applizieren, da das Material ein fliichtiges Lésungsmittel
enthélt.

3) 1-PRIMER st ein lichthértendes Material. Nach dem Gebrauch muss die
Flussigkeit vor Licht geschitzt werden.

4) Sollte das aufgetragene Material vor dem Lichtharten mit Wasser, Blut oder
Speichel kontaminiert werden, den Zahn reinigen, trocknen und den Vorgang
durch erneutes Auftragen des Materials wiederholen.

4. Anwendung von 2-BOND

a) Flasche: Geben Sie einige Tropfen in eine saubere Anmischschale. Die Kappe

sofort wieder verschlieRen.

Hinweis:

Achten Sie darauf, 1-PRIMER und 2-BOND nicht in derselben Vertiefung
aufzutragen. .
Unitdose: Bevor Sie die Unitdose 6ffnen stellen Sie sicher, dass die Offnung
nach oben zeigt. Die Kappe gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen.

Hinweis:

Lésst sich die Kappe der Unitdose zu schwer 6ffnen, benutzen Sie eine andere
Unitdose. Versuchen Sie nicht die Unitdose mit ibermaRiger Kraft zu 6ffnen,
da es zum Verschitten und Kontakt mit Haut und Augen kommen kann.

b) Mit einem Einweg-Applikator auf bereits mit 1-PRIMER behandelte Schmelz-
und Dentinoberflachen auftragen.

c) Sanftes Blasen durch Luft um das Material gleichméaRig in eine einheitliche
Filmstarke zu verteilen.

Hinweise:

1) 2-BOND ist ein lichthartendes Material. Nach dem Gebrauch muss die
Flissigkeit vor Licht geschiitzt werden.

2) Entfernen Sie lberschissiges Material, das auf dem Zahn verbleibt (mit
Ausnahme der zu verklebenden Oberflachen), mit einem Schwamm oder
Wattepellet, da Riickstédnde nach der Lichthartung nur schwer zu entfernen
sind.

3) Sollte das aufgetragene Material vor dem Lichtharten mit Wasser, Blut oder
Speichel kontaminiert werden, den Zahn reinigen, trocknen und den Vorgang
durch erneutes Auftragen des Materials wiederholen.

4) Gekiihltes 2-BOND vor Gebrauch auf Raumtemperatur bringen.

5. Lichthartung
Mit einem Lichthartegerat lichtharten

Belichtungszeit

Abstand von der Lichtleiter-
Spitze >10 mm

Abstand von der Lichtleiter-
Spitze <10 mm

Halogen / LED
(700-1200 mW/cm2)
Hochleistungs-LED
(Uber 1200 mW/cm?2)

Hinweise:

1) Vollstandige Lichthartung fiir einen effizienten Haftverbund. Geringere
Lichtintensitét kann zu unzureichendem Haftverbund fiihren.

2) Wahrend der Lichthartung einen Lichtschutzschild oder eine ahnliche
Schutzbrille verwenden.

10 Sekunden 20 Sekunden

5 Sekunden 10 Sekunden

6A. Platzierung von lichthartenden Composites und Compomeren
Nach dem Lichtharten des Adhésivs die Anweisungen des Herstellers befolgen,
um das gewahlte Compositematerial zu platzieren, konturieren und lichtzuhéarten.

6B. Platzierung von dualhartenden Composites
Um einen ausreichenden Haftverbund zu gewéhrleisten, wird empfohlen, das
dualhartende Compositematerial lichtzuharten (im Gegensatz zu
selbsthartenden)

7. Fertigstellen

Die Restauration nach den Standardverfahren anpassen, schleifen und polieren.

Il. REPARATURSITUATIONEN

1. Vorbereitung der Restauration
Die zu reparierende Flache mit einer Diamantspitze aufrauen. Kofferdam zum
Schutz verwenden. Die vorbereiteten Oberflachen spulen und mit einem
Luftbléser trocknen. Wenn die Restaurationsoberflédche Glaskeramiken oder
Hybridkeramiken enthalt, muss sie mit einem Silan-Haftvermittler wie G-Multi
PRIMER behandelt werden, bevor G2-BOND Universal aufgetragen wird.
Hinweis:
G-Multi PRIMER darf NICHT auf die Zahnoberflache aufgetragen werden.

2. Behandlung von Zahnoberflachen
Wahlen Sie eine der folgenden drei Techniken, die unter I.
HAFTVERBUNDVERFAHREN FUR DIREKTE RESTAURATIONEN und 2. Die
Behandlung von Zahnoberflachen beschrieben sind.
a) Selbstatztendes Verfahren
b) Selektives Atzverfahren von Zahnschmelz
c) Total-Atz-Verfahren

3. Anwendung von G2-BOND Universal
Siehe I. HAFTVERBUNDVERFAHREN FUR DIREKTE RESTAURATIONEN 3-5.

4. Platzierung von lichthartenden Composites / Compomeren
Befolgen Sie die Gebrauchsanweisung des Herstellers fiir die Platzierung,
Konturierung und Lichthartung des Composites / Compomers lhrer Wahl.

5. Fertigstellung
Die Restauration nach Standardverfahren anpassen, schleifen und polieren.

1I.BEHANDLUNG VON UBEREMPFINDLICHEN ZAHNEN UND SOFORTIGE
DENTIN-VERSIEGELUNG
1. Anwendung von 1-PRIMER
Siehe 1. HAFTVERBUNDVERFAHREN FUR DIE DIREKTE RESTAURATION 2.
Die Behandlung der Zahnoberflachen, 3. Die Anwendung von 1-PRIMER.
Optional kann 2-BOND auch nach dem Auftragen von 1-PRIMER aufgetragen
werden. Siehe |. HAFTVERBUNDVERFAHREN FUR DIREKTE
RESTAURATIONEN 4. 2-BOND auftragen.
Hinweis:
Fir die Behandlung von iberempfindlichen Zahnen wird das selbstatzende
Verfahren empfohlen.
. Lichthartung .
Siehe I. HAFTVERBUNDVERFAHREN FUR DIREKTE RESTAURATIONEN 5.
Lichthartung
. UNPOLYMERISIERTE SCHICHT ENTFERNEN
Die unpolymerisierte Schicht von G2-BOND Universal 1-PRIMER mit einem
feuchten Wattepellet entfernen.
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V.ZEMENTIERUNG INDIREKTER RESTAURATIONEN mit G-CEM LinkForce mit
oder ohne G-Premio BOND DCA
Lesen Sie die Anleitung zur Verwendung von G-CEM LinkForce und befolgen Sie
die Anweisungen

V. STIFT-ZEMENTIERUNG UND STUMPFAUFBAU unter Verwendung von GRADIA
CORE mit G-Premio BOND DCA
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung von GRADIA CORE und befolgen Sie die
Anweisungen.

Flaschenabdeckungen

Die Verwendung von G2-BOND Universal-Flaschenabdeckungen wird sehr
empfohlen. Flaschenabdeckungen sollen das Produkt vor Kérperwérme schiitzen, die
sich auf die Verarbeitungszeit des Produktes auswirken kénnte. Die
Flaschenabdeckungen kdnnen bei spateren Nachfiillungen wiederverwendet werden.
Wenn die Flasche leer ist, Deckel entfernen und mit Wasser reinigen oder mit Alkohol
abwischen. Nicht sterilisieren, autoklavieren oder mit chemischen
Desinfektionsmitteln reinigen.

Hinweis:

Die mit 1 und 2 gekennzeichneten Flaschendeckel sind fiir 1-PRIMER bzw. 2-BOND.
Achten Sie darauf, die Flaschenabdeckungen nicht falsch anzubringen.

LAGERUNG

Fir eine optimale Leistung, wird die Lagerung bei einer Temperatur von

4-25 °C (39.2-77.0 °F) empfohlen. Im Kiihischrank lagern, wenn das Produkt Giber
langere

Zeit nicht verwendet wird.

PACKUNGSGROSSEN
G2-BOND Universal-Flaschen Kit: 1-PRIMER 5 ml Fliissigkeit (1), 2-BOND 5 ml
Flussigkeit (1), 1-PRIMER Flaschenabdeckung (1), 2-BOND-Flaschendeckel (1),
Einweg-Schalchen (20), EINWEGAPPLIKATOR Il (50)
G2-BOND Universal 1-PRIMER- Flaschen-Nachfiillpackung: 5 ml Fliissigkeit (1)
G2-BOND Universal 2-BOND Flaschen-Nachfiillpackung: 5 ml Flissigkeit (1)
G2-BOND Universal-Unit Dose Kit: 1-PRIMER 0,1 ml Fliissigkeit (50),
2-BOND 0,1 ml Flissigkeit (50), EINWEGAPPLIKATOR 11 (100)

VORSICHT

. In seltenen Féllen reagieren Patienten empfindlich auf das Produkt. Wenn dies der
Fall ist, brechen Sie die Behandlung ab und Uberweisen Sie den Patienten an
einen Arzt.

. Stets Schutzkleidung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille tragen

. Das Material darf nicht verschluckt oder eingeatmet werden.

. Flissigkeit und Dampf von 1-PRIMER sind sehr leicht entflammbar. Nicht in der

Nahe von offenem Feuer verwenden. Von Ziindquellen fernhalten. Keine groRen

Mengen in einem Bereich lagern. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

1-PRIMER ist fliichtig. Nur bei guter Beliiftung verwenden. Die Patienten

anweisen, durch die Nase zu atmen.

. Bei der G-Premio BOND Unit Dose handelt es sich um ein Einwegprodukt. Nicht
wieder verschlieBen oder erneut verwenden. Die Einzeldosis kann nicht erneut
verschlossen werden, sobald sie geéffnet wurde, und das fliichtige
Losungsmittel kénnte verdunsten.

. Kommt das Material in Kontakt mit den Augen, miissen diese sofort mit Wasser
ausgesplilt werden und der Patient muss sich in arztliche Behandlung begeben.

. Falls das Material mit Haut oder Mundgewebe in Kontakt kommt, sofort mit einem
Schwamm oder Wattepellet entfernen. Nach Beenden der restaurativen
Behandlung griindlich mit Wasser spiilen.

. Wenn das Gewebe, das mit dem Material in Beriihrung gekommen ist, weif3 wird
oder sich eine Blase bildet, den Patienten anweisen, den betroffenen Bereich nicht
zu beriihren, bis die Auffalligkeit verschwunden ist, normalerweise nach 1-2
Wochen. Um Gewebekontakt zu vermeiden, wird empfohlen, COCOA
BUTTER auf Bereiche aufzutragen, die ein Kofferdam nicht abdecken kann.

10. Wenn etwas auf dem Tisch oder dem Boden verschittet wurde, sofort mit einem

trockenen Tuch entfernen.

11. Nicht mit anderen Produkten mischen.

12. Der Inhalt / Behalter ist gemaR den lokalen Vorschriften zu entsorgen.

13. 1-PRIMER nicht mit 2-BOND mischen.

14. 2-BOND nicht mit G-Premio BOND DCA mischen.
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Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen
wird, kdnnen gemanl dem GHS als geféhrlich eingestuft sein. Machen Sie sich immer
mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter folgendem Link erhaltlich sind:
http://www.gceurope.com
In Amerika gilt folgender Link:
http://www.gcamerica.com
Diese erhalten Sie auch von lhrem Lieferanten.

REINIGUNG UND DESINFEKTION:

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um Kreuzkontaminationen
zwischen Patienten zu vermeiden, ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem Gebrauch auf Abnutzung
oder Beschadigung untersuchen. Bei Beschadigung, Material entsorgen.

NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material griindlich reinigen und vor
Feuchtigkeit schiitzen, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden. Desinfizieren Sie mit
einem fur Ihr Land zugelassenen und registrierten (mid-level registered)
Desinfektionsmittel.

MELDUNG UNERWUNSCHTER VORKOMMNISSE

Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts unerwiinschte Nebenwirkungen,

Reaktionen oder &hnliche Vorkommnisse feststellen, unabhangig davon, ob sie in

dieser Gebrauchsanweisung aufgefihrt sind oder nicht, melden Sie diese bitte

umgehend an die entsprechende Meldebehdérde fiir Ihr Land, die Sie unter dem Link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

finden, sowie unsere interne Meldestelle vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes zu verbessern.

Letzte Bearbeitung: 07/2020

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

G2-BOND Universal

ADHESIF UNIVERSEL PHOTOPOLYMERISABLE EN DEUX COMPOSANTS

Utilisation seulement par un professionnel dentaire et selon les indications
MODE D’EMPLOI

INDICATIONS PRECONISEES

1. Collage direct des composites et des compomeéres photopolymérisables a la
structure de la dent

. Collage des matériaux composites a prise duale pour reconstitution

coronoradiculaire a la structure de la dent si ces matériaux ont été

photopolymérisés

Réparation en bouche des restaurations composite et des restaurations a base de

métal ou & base de zircone/alumine

Réparation en bouche des restaurations céramique en combinaison avec un silane

Traitement des hypersensibilités dentaires

Etanchéité de la dent préparée (cavités ou piliers) pour restaurations indirectes

Traitement des surfaces radiculaires exposées

Collage de tous types de céramique, inlays en résine ou a base de métal, onlays,

couronnes, bridges et facettes utilisées avec G-CEM LinkForce avec ou sans
G-Premio BOND DCA.

. Collage de tenons en utilisant GRADIA CORE avec G-Premio BOND DCA.
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CONTRE-INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire

2. Ne pas utiliser ces produits chez les patients présentant une allergie connue au
monomere méthacrylate, polymére méthacrylate et acétone.

NE PAS UTILISER

1. En combinaison avec des résines composites chémopolymérisables.

2. En association avec des produits contenant de I'Eugénol, susceptibles de géner la
prise ou I'adhésion du G2-BOND

3. En association avec des désensibilisateurs susceptibles de géner la prise ou
I'adhésion du G2-BOND

MODE D’EMPLOI

|. PROCEDURE DE COLLAGE POUR RESTAURATION DIRECTE ET TRAITEMENT
DES SURFACES RADICULAIRES EXPOSEES
1. PREPARATION DE LA CAVITE

Préparer la dent selon les techniques standards. Utiliser une digue de

caoutchouc.

S'assurer du retrait soigneux du matériau temporaire de la surface. La cavité doit

étre suffisamment propre pour garantir une adhésion adéquate. Rincer et sécher

doucement les surfaces de la dent préparée avec une seringue a air.

Note :

Pour les coiffages pulpaires, utiliser de I'hydroxyde de calcium.

. TRAITEMENT DES SURFACES DE LA DENT

Choisir parmi les 3 techniques suivantes :

a) Technique auto-mordangage
Appliquer 1-PRIMER sur I'émail et la dentine « fraisés », sans étape de
mordangage séparée.

Note :
L'émail non préparé doit toujours étre traité par la technique de mordangage
sélectif de I'émail

b) Mordangage sélectif de I'émail
Avant d’appliquer 1-PRIMER sur I'émail et la dentine, mordancer seulement
I'émail avec un gel d’acide phosphorique & 35-40% pendant 10-15 secondes.
Rincer 5 secondes a I'eau et sécher doucement.

c) Technique de mordangage total
Avant d’appliquer 1-PRIMER sur I'émail et la dentine, mordancer I'émail et la
dentine avec un gel d’acide phosphorique a 35-40% pendant 10-15 secondes.
Rincer 5 secondes a I'eau et sécher doucement.

. APPLICATION DU 1-PRIMER

a) Flacon : Avant distribution, agitez soigneusement le flacon de 1-PRIMER.
Déposez quelques gouttes sur un plateau jetable propre. Rebouchez aussitot.
Note :

Essuyez tout excés de liquide de la buse avant de fermer le capuchon.
Unidose : avant d’ouvrir 'unidose assurez-vous que la partie supérieure est
bien face vers le haut. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre. A l'aide de I'applicateur jetable fourni, mélangez soigneusement le
liquide pendant 5 secondes, en veillant a agiter la matiére du bas vers les
cotés.

Note :

Si vous n'arrivez pas a ouvrir I'unidose, ne forcez pas et prenez-en une autre.
Vous prenez le risque de provoquer un contact accidentel du liquide avec la
peau et les yeux.

b) Appliquer IMMEDIATEMENT sur les surfaces préparées d'émail et de dentine
en utilisant I'applicateur jetable.

c) Laisser agir pendant 10 secondes aprés I'application.

d) Sécher soigneusement en utilisant une seringue a air (sans aucune trace
d'huile) sous pression MAXIMUM pendant 5 secondes et en présence de la
pompe a salive afin d'éviter les éclaboussures d'adhésif. Le résultat final doit
montrer un film adhésif fin avec une surface brillante qui ne se déplace pas
sous pression de l'air.

Notes :

1) Aprés un séjour prolongé au réfrigérateur, laisser 1-PRIMER a température
ambiante pendant plusieurs minutes avant utilisation.

2) Appliquer immédiatement 1-PRIMER car ce produit contient un solvant
volatile.

3) 1-PRIMER est un matériau photopolymérisable. Protéger le liquide de la
lumiere aprés distribution.

4) Sile produit appliqué est contaminé avant la photopolymérisation par de I'eau,
du sang ou de la salive laver et sécher la dent puis répéter le procédé en
réappliquant le produit.

. APPLICATION DU 2-BOND

a) Distribution
Flacon : Déposez quelques gouttes sur un plateau jetable propre. Rebouchez
aussitot.

Remarque : Veillez a ne pas appliquer 1-PRIMER et 2-BOND au méme
endroit.

Unidose : avant d’ouvrir 'unidose assurez-vous que la partie supérieure est
bien face vers le haut. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre.

Note :

Si vous narrivez pas a ouvrir I'unidose, ne forcez pas et prenez-en une autre.
Vous prenez le risque de provoquer un contact accidentel du liquide avec la
peau et les yeux.

b) Appliquer 1-PRIMER avec un applicateur jetable sur les surfaces traitées de
dentine et émail

c) Souffler doucement de I'air pour répartir le matériau uniformément.

Notes :

1) 2-BOND est un matériau photopolymérisable. Protéger le liquide de la lumiére
apreés distribution

2) Retirer les exces de matériau restant sur la dent (autres que les surfaces a
coller) avec une éponge ou une boulette de coton car les résidus de matériau
sont difficiles & retirer aprés photopolymérisation.

3) Si le produit appliqué est contaminé avant la photopolymérisation par de I'eau,
du sang ou de la salive, laver et sécher la dent puis répéter le procédé en
réappliquant le produit.

4) Laisser le 2-BOND a température ambiante avant utilisation.

. PHOTOPOLYMERISATION
Photopolymériser en utilisant un appareil a lumiére visible

Temps d'irradiation
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Distance de I'embout
lumineux>10 mm

Distance de I'embout
lumineux<10 mm

Halogéne / LED
(700-1200 mW/cm?)
LED puissante

(plus de 1200 mW/cm?2)

Note :

1) Photopolymériser complétement afin d'assurer une adhésion efficace. Une
intensité lumineuse insuffisante peut impliquer une adhésion insuffisante.

2) Lors de la photopolymérisation, utiliser un écran protecteur ou tout autre
équipement de protection des yeux.

10 secondes 20 secondes

5 secondes 10 secondes

6A. MISE EN PLACE DES COMPOSITES ET DES COMPOMERES
PHOTOPOLYMERISABLES
Suivre les instructions du fabricant pour placer, adapter et photopolymériser la
résine composite de votre choix.

6B. MISE EN PLACE DES COMPOSITES A "PRISE DUALE"

S'assurer de bien photopolymériser le composite dual.

Une chémopolymérisation seule peut conduire a une adhésion insuffisante.

FINITION

Ajuster la restauration et procéder au polissage en utilisant les techniques

standards

~

Il. CAS DE REPARATION
1. PREPARATION DE LA RESTAURATION
Rendre les surfaces d'adhésion rugueuses avec une pointe diamantée. Utiliser
une digue en caoutchouc de protection. Rincer et sécher les surfaces préparées
avec une seringue a air. Si la restauration contient une céramique vitreuse ou
une céramique hybride, traiter ces surfaces avec un silane tel que le G-Multi
PRIMER avant I'application du G2-BOND Universal
Note :
NE PAS APPLIQUER G-Multi PRIMER sur la surface de la dent.
. TRAITEMENT DES SURFACES DE LA DENT
Choisir parmi les 3 techniques suivantes :
a) Technique auto-mordangage
b) Mordangage sélectif de I'émail
c) Technique de mordangage total
. Application du G2-BOND Universal
Se référer au . PROCEDURE DE COLLAGE POUR RESTAURATION DIRECTE
3-5.
Placement des composites / compomeéres photopolymérisables
Suivre les instructions du fabricant pour placer, adapter et photopolymériser la
résine composite de votre choix
Finition
Ajuster la restauration et procéder au polissage en utilisant les techniques
standards

N

w

>

Il

ll. TRAITEMENT DES HYPERSENSIBILITES DENTAIRES ET SCELLEMENT
IMMEDIAT DE LA DENTINE
1. APPLICATION du 1-PRIMER
Se référer au chap. I. PROCEDURE DE COLLAGE POUR RESTAURATION
DIRECTE 2. TRAITEMENT DES SURFACES DE LA DENT et 3. APPLICATION
DU 1-PRIMER
En option : 2-BOND peut également étre appliqué aprés le 1-PRIMER. Se
référer au | PROCEDURE DE COLLAGE POUR RESTAURATION DIRECTE. 4.
Application du 2-BOND
Note :
Pour le traitement des dents hypersensibles, la technique d’auto-mordangage
est recommandée.
. PHOTOPOLYMERISATION
Se référer au chap. . PROCEDURE DE COLLAGE POUR RESTAURATION
DIRECTE. 5. PHOTOPOLYMERISATION
. RETRAIT DE LA COUCHE NON POLYMERISEE
Retirer la couche non polymérisée de G-2 BOND Universal 1-PRIMER avec une
boulette de coton humide

N

w

IV.COLLAGE DES RESTAURATIONS INDIRECTES en utilisant G-CEM LinkForce
avec ou sans G-Premio BOND DCA
Se référer au mode d’emploi du G-CEM LinkForce et suivre les instructions

V.COLLAGE DE TENON en utilisant GRADIA CORE avec G-Premio BOND DCA
Se référer au mode d’emploi du GRADIA CORE et suivre les instructions

Recommandations Flacons :

L'utilisation de couvre-flacon de G2-BOND Universal est fortement recommandée.
Les couvre-flacons sont congus pour protéger le produit de la chaleur corporelle, qui
pourrait avoir un impact sur le temps de travail du produit. Les couvre-flacons peuvent
étre réutilisés lors des recharges ultérieures. Lorsque le flacon est vide, enlevez le
couvre-flacon et nettoyez-le avec de I'eau ou essuyez-le avec de I'alcool. Ne pas
stériliser, autoclaver ou nettoyer avec des désinfectants chimiques.

Note :

Les couvre-flacon de bouteilles marqués 1 et 2 sont respectivement pour 1-PRIMER
et 2-BOND. Veillez a ne pas mal fixer les couvre-flacons.

CONSERVATION
Conserver a température ambiante (4-25°C) (39.2-77.0°F).
En cas de non-utilisation prolongée, conserver au réfrigérateur

CONDITIONNEMENT

G2-BOND Universal Bottle Kit : 1 liquide 5 ml 1-PRIMER, 1 liquide 5ml 2-BOND,
1 couvre-flacon 1-PRIMER, 1 couvre-flacon 2-BOND, 20 plateaux jetables,
50 Applicateurs jetables Il

G2-BOND Universal 1-PRIMER recharge : 1 flacon de 5 ml

G2-BOND Universal 2-BOND recharge : 1 flacon de 5 ml

G2-BOND Universal Kit Unidoses : 50 unidoses de 0,1 ml de liquide 1-PRIMER,
2-BOND, 50 unidoses de 0,1 ml de liquide), 100 Applicateurs jetables Il

PRECAUTIONS D’EMPLOI
1. Dans de rares cas, ce produit peut entrainer des sensibilités. Si tel est le cas,

cesser d'utiliser ce produit et consulter un médecin.

Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et

lunettes de sécurité doit étre porté.

Eviter Iinhalation ou I'ingestion du produit.

Liquide et vapeur du 1-PRIMER sont hautement inflammables. Ne pas utiliser

prés d'une flamme vive. Tenir a I'écart des sources d'inflammation. Ne pas stocker

de grandes quantités dans une méme zone. Tenir a I'écart des rayons directs du
soleil

1-PRIMER est volatile. Utiliser dans une piéce ventilée. Conseillez aux patients de

respirer par le nez.

Les unidoses G2- BOND sont & usage unique. Ne pas reboucher ou réutiliser.

Une fois ouverte, les unidoses ne peuvent pas étre rebouchées correctement, le

solvant volatile peut s’évaporer.

7. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau claire et consulter

un médecin

En cas de contact avec les muqueuses ou la peau, retirer immédiatement le

produit avec une éponge ou une boulette de coton. Dés que le traitement de

restauration est terminé, rincer soigneusement a I'eau claire.

. Si la muqueuse ayant été en contact avec le matériau devient blanche ou forme
une cloque, conseiller au patient de ne pas intervenir sur la partie atteinte jusqu'a
ce que la marque disparaisse, habituellement en 1 ou 2 semaines. Pour éviter tout
contact, il est recommandé d'appliquer du beurre de cacao (COCOA BUTTER) sur
la zone non
recouverte par la digue.

10. Si la table ou le sol sont éclaboussés, essuyer immédiatement avec un chiffon sec.

11. Ne jamais mélanger avec tout autre produit non désignés.

12. Eliminer les déchets en conformité avec la législation en vigueur.

13. Ne pas mélanger 1-PRIMER avec 2-BOND.

14. Ne pas mélanger 2-BOND avec G-Premio BOND DCA.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre classés
comme dangereux selon le GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de données de
sécurité disponibles sur :

http://www.gceurope.com
ou pour '’Amérique

http://www.gcamerica.com
Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre fournisseur

NETTOYAGE ET DESINFECTION :

Systémes de distribution multi-usage : pour éviter toute contamination croisée entre
les patients, ce dispositif nécessite une désinfection de niveau intermédiaire.
Immédiatement aprés utilisation, inspecter le dispositif et I'étiquette. Jeter le dispositif
s'il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le dispositif pour prévenir
I'asséchement et I'accumulation de contaminants. Désinfecter avec un produit de
contréle de I'infection de niveau intermédiaire selon les directives régionales /
nationales.

Déclaration d’effets indésirables :

Si vous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou d'événements de ce

type résultant de |'utilisation de ce produit, y compris ceux non mentionnés dans cette

notice, veuillez les signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en

sélectionnant I'autorité compétente de votre pays accessible via le lien suivant :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne : vigilance@gc.dental

Vous contribuerez ainsi a améliorer la sécurité de ce produit.

Derniére date de revision : 07/2020

istruzioni prima dell'ust
G2-BOND Universal

ADESIVO UNIVERSALE BICOMPONENTE FOTOPOLIMERIZZABILE
Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate.
ISTRUZIONI PER L'USO

INDICAZIONI D’USO

. Adesione diretta di compositi fotopolimerizzabili e compomeri alla struttura del
dente.

Adesione di compositi a duplice polimerizzazione per la stratificazione del moncone
alla struttura del dente, a condizione che essi vengano fotopolimerizzati.

. Riparazione intra-orale di restauri in composito, a base di metallo e di
zirconia/allumina.

Riparazione intra-orale di restauri in ceramica in combinazione con un agente di
accoppiamento silanico.

Trattamento dell'ipersensibilita dentale.

Sigillo della preparazione (cavita o moncone) per restauri indiretti.

Trattamento di superfici radicolari esposte.

Cementazione di tutti i tipi di inlay, onlay, corone, ponti e faccette in ceramica
integrale, resina e a base di metallo utilizzando G-CEM LinkForce con o senza
G-Premio BOND DCA.

. Cementazione di perni utilizzando GRADIA CORE con G-Premio BOND DCA
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CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento della polpa.

2. Evitare I'uso di questo prodotto nei pazienti con allergie note al monomero
metacrilato, al polimero metacrilato, o all'acetone.

NON USARE IN COMBINAZIONE CON

1. Resine composite a indurimento chimico

2. Materiali contenenti eugenolo in quanto I'eugenolo pud impedire il corretto
indurimento o la corretta adesione di G2-BOND Universal

3. Desensibilizzanti poiché questi possono impedire il corretto indurimento o la
corretta adesione di G2-BOND Universal.

ISTRUZIONI PER L'USO
|. PROCEDURA DI BONDING PER | RESTAURI DIRETTI E PER IL TRATTAMENTO
DI SUPERFICI RADICOLARI ESPOSTE
1. Preparazione della cavita
Utilizzare la diga di gomma come protezione. Accertarsi di aver eliminato
completamente il materiale provvisorio da tutta la superficie. Preparare il dente
seguendo le tecniche standard. La cavita dovrebbe essere sufficientemente
pulita da garantire un’adesione adeguata. Sciacquare e asciugare la superficie
del dente preparato usando una siringa ad aria con getto leggero.
Nota:
Usare idrossido di calcio in caso di incappucciamento della polpa.

2. Trattamento delle superfici dentali

Scegliere una delle tre tecniche descritte di seguito:

a) Tecnica di automordenzatura
Applicare 1-PRIMER sullo smalto e sulla dentina fresati senza eseguire una
fase separata di mordenzatura.

Nota:
Lo smalto non fresato deve sempre essere trattato con la tecnica di
mordenzatura selettiva dello smalto.

b) Mordenzatura selettiva dello smalto
Prima di applicare 1-PRIMER su smalto e dentina, mordenzare solamente lo
smalto con acido fosforico al 35-40% per 10-15 secondi, sciacquare per 5
secondi e asciugare delicatamente.

c) Tecnica di mordenzatura totale
Prima di applicare 1-PRIMER su smalto e dentina, mordenzare lo smalto e la
dentina con acido fosforico al 35-40% per 10-15 secondi, sciacquare per 5
secondi e asciugare delicatamente.

3. Applicazione di 1-PRIMER

a) Erogazione
Flacone: Prima di erogare, agitare bene il flacone di 1-PRIMER. Distribuire
alcune gocce su blocchetto per erogazione pulito. Richiudere il flacone
immediatamente dopo I'uso.

Nota:

Eliminare I'eventuale liquido in eccesso dall'ugello prima di chiudere il tappo.
Monodose: Prima di aprire la capsula monodose, assicurarsi che la punta della
capsula sia rivolta verso I'alto. Svitare il tappo ruotandolo in senso antiorario.
Utilizzando I'applicatore monouso in dotazione, miscelare con cura il liquido
per 5 secondi, assicurandosi di agitare il materiale sul fondo e sui lati della
capsula.

Nota:

Se il tappo della capsula monodose risulta difficile da aprire, utilizzare un'altra
capsula monodose. Non cercare di aprire il tappo della capsula monodose
forzandolo poiché questo potrebbe causare la fuoriuscita del liquido contenuto
all'interno e il contatto accidentale con pelle e occhi.

b) Applicare IMMEDIATAMENTE il prodotto sulle superfici di smalto e dentina
preparate usando I'applicatore monouso.

c) Lasciare in posa per 10 secondi dopo aver terminato I'applicazione.

d) Asciugare accuratamente per 5 secondi utilizzando aria priva di olio alla
MASSIMA pressione, in presenza di aspirazione a vuoto per evitare eventuali
spruzzi di adesivo. Il risultato finale dovrebbe essere una sottile pellicola
adesiva con una superficie lucida che non si muove visibilmente sotto getto
d’aria in pressione.

Note:

1) Quando 1-PRIMER viene tolto dal frigorifero dopo un lungo periodo di
conservazione, lasciare il prodotto a temperatura ambiente per diversi minuti
prima di utilizzarlo.

2) Applicare 1-PRIMER immediatamente in quanto il materiale contiene un
solvente volatile.

3) 1-PRIMER & un materiale fotopolimerizzabile. Proteggere il liquido dalla luce
solare dopo averlo estratto dalla confezione.

4) Nel caso in cui il materiale applicato dovesse essere contaminato con acqua,
sangue o saliva prima della fotopolimerizzazione, lavare e asciugare il dente e
ripetere la procedura riapplicando il materiale.

4. Applicazione di 2-BOND

a) Erogazione
Flacone: Distribuire alcune gocce su un blocchetto per erogazione pulito.
Richiudere il flacone immediatamente dopo l'uso.

Nota:

Fare attenzione a non erogare 1-PRIMER e 2-BOND nella medesima
vaschetta.

Monodose: Prima di aprire la capsula monodose, assicurarsi che la punta della
capsula sia rivolta verso l'alto. Svitare il tappo ruotandolo in senso antiorario.
Nota:

Se il tappo della capsula monodose risulta difficile da aprire, utilizzare un'altra
capsula monodose. Non cercare di aprire il tappo della capsula monodose
forzandolo poiché questo potrebbe causare la fuoriuscita del liquido contenuto
allinterno e il contatto accidentale con pelle e occhi.

b) Utilizzando un applicatore monouso, applicare il prodotto sulle superfici di
smalto e dentina precedentemente trattate con 1-PRIMER.

c) Applicare un getto d’aria delicato per distribuire uniformemente il materiale in
modo da formare una pellicola con spessore omogeneo.

Note:

1) 2-BOND & un materiale fotopolimerizzabile. Proteggere il liquido dalla luce
solare dopo averlo estratto dalla confezione.

2) Utilizzando una spugna o del cotone, eliminare il materiale in eccesso rimasto
sul dente (eccetto le superfici di adesione) in quanto, una volta
fotopolimerizzato, sara difficile eliminare il materiale residuo.

3) Nel caso in cui il materiale applicato dovesse essere contaminato con acqua,
sangue o saliva prima della fotopolimerizzazione, lavare e asciugare il dente e
ripetere la procedura riapplicando il materiale.

4) Prima di usare 2-BOND, estrarlo dal frigorifero e lasciarlo a temperatura
ambiente.

5. Fotopolimerizzazione

Fotopolimerizzare utilizzando una lampada a luce visibile.

Tempo di irraggiamento

Distanza dalla punta della
guida luminosa <10 mm

Distanza dalla punta della
guida luminosa >10 mm

Alogena / LED

(700-1200 mW/cm?) 10 secondi 20 secondi
LED ad alta potenza
(oltre 1200 mW/cm2) 5 secondi 10 secondi

Note:

1) Per ottenere un’adesione resistente ed efficace, eseguire completamente il
processo di fotopolimerizzazione. Un'intensita di luce inferiore a quella indicata
potrebbe rendere insufficiente I'adesione.

2) Durante la fotopolimerizzazione del materiale, utilizzare uno schermo o degli
occhiali protettivi.

6A. Applicazione di compositi fotopolimerizzabili e di compomeri
Seguire le istruzioni per 'uso fornite dal produttore per applicare, modellare e
fotopolimerizzare la resina composita prescelta.

. Applicazione di compositi a duplice indurimento
Per essere certi di ottenere una forza di adesione sufficiente, si raccomanda di
fotopolimerizzare il materiale composito a duplice indurimento e di non lasciarlo
semplicemente autoindurire.

7. Rifinitura

Adattare il restauro, rifinire e lucidare utilizzando le tecniche consuete.

6

@

.RIPARAZIONI

1. Preparazione del restauro
Irruvidire le superfici di adesione utilizzando una punta diamantata.
Usare la diga di gomma per proteggere adeguatamente I'area. Sciacquare e
asciugare le superfici preparate utilizzando una siringa a getto d’aria. Se la
superficie del restauro contiene ceramica vetrosa o ceramiche ibride, trattare
queste superfici usando un agente legante silanico quale, ad esempio, G-Multi
PRIMER prima di applicare G2-BOND Universal.
Nota:
NON applicare G-Multi PRIMER sulle superfici dentali.

2. Trattamento delle superfici dentali
Scegliere una delle tre tecniche elencate di seguito e descritte nella sezione I.
PROCEDURA DI BONDING PER | RESTAURI DIRETTI 2. Trattamento delle
superfici dentali.
a) Tecnica di automordenzatura
b) Mordenzatura selettiva dello smalto
c) Tecnica di mordenzatura totale

3. Applicazione di G2-BOND Universal
Consultare la sezione |. PROCEDURA DI BONDING PER | RESTAURI DIRETTI
3-5.

4. Applicazione di compositi fotopolimerizzabili / compomeri
Seguire le istruzioni per I'uso fornite dal produttore per applicare, modellare e
fotopolimerizzare la resina composita prescelta.

5. Rifinitura
Adattare il restauro, rifinire e lucidare utilizzando le tecniche consuete.

. TRATTAMENTO DELLIPERSENSIBILITA’ DENTALE E SIGILLATURA IMMEDIATA
DELLA DENTINA

. Applicazione di 1-PRIMER
Consultare la sezione I. PROCEDURA DI BONDING PER | RESTAURI DIRETTI
2. Trattamento delle superfici dentali, 3. Applicazione di 1-PRIMER.
A discrezione dell'operatore, 2-BOND puo anche essere applicato dopo aver
applicato 1-PRIMER. Consultare la sezione |. PROCEDURA DI BONDING PER |
RESTAURI DIRETTI 4. Applicazione di 2-BOND.
Nota:
Per il trattamento dell'ipersensibilita dentale, si raccomanda la tecnica di
automordenzatura.

. Fotopolimerizzazione
Consultare la sezione |. PROCEDURA DI BONDING PER | RESTAURI DIRETTI
5. Fotopolimerizzazione

. RIMOZIONE DELLO STRATO NON POLIMERIZZATO
Eliminare lo strato non polimerizzato di G2-BOND Universal e 1-PRIMER usando
del cotone umido.
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V.CEMENTAZIONE DI RESTAURI INDIRETTI utilizzando G-CEM LinkForce con o
senza G-Premio BOND DCA
Consultare le istruzioni per I'uso di G-CEM LinkForce e seguire le indicazioni
riportate

V.CEMENTAZIONE DI PERNI E STRATIFICAZIONE DI MONCONI utilizzando
GRADIA CORE con G-Premio BOND DCA
Consultare le istruzioni per I'uso di GRADIA CORE e seguire le indicazioni
riportate.

Copriflaconi

Si consiglia vivamente di usare i copriflaconi disponibili per G2-BOND Universal
poiché sono stati pensati appositamente per proteggere il prodotto dal calore
corporeo che potrebbe influire sul tempo di lavorazione del prodotto. | portaflaconi
possono essere riutilizzati per i successivi flaconi di ricambio. Quando il flacone &
vuoto, togliere il copriflacone e pulirlo con acqua oppure strofinare con un panno
inumidito con alcol. Evitare di sterilizzare, autoclavare o pulire con disinfettanti
chimici.

Nota:

| copriflaconi contrassegnati con 1 e 2 sono destinati rispettivamente a 1-PRIMER e
2-BOND. Fare attenzione a non scambiare tra loro i copriflaconi.

CONSERVAZIONE

Per una resa ottimale, si raccomanda di conservare il prodotto a una temperatura di
4-25 °C (39,2-77,0 °F). Conservare in frigorifero se il prodotto non viene utilizzato per
un periodo di tempo prolungato.

CONFEZIONI

Kit G2-BOND Universal flacone: 1-PRIMER 5 mL di liquido (1), 2-BOND 5 mL di
liquido (1), Copriflacone 1-PRIMER (1), Copriflacone 2-BOND (1), blocchetti per
erogazione monouso (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER Ricambio flacone: 5 mL di liquido (1)

G2-BOND Universal 2-BOND Ricambio flacone: 5 mL di liquido (1)

Kit G2-BOND Universal monodosi: 1-PRIMER 0,1 mL di liquido (50), 2-BOND 0,1 mL
di liquido (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

AVVERTENZE
1. In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Qualora

si verificassero simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un

medico.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) quali guanti, maschere

facciali e occhiali di protezione.

Evitare di inalare o ingerire il prodotto.

1-PRIMER contiene liquido e vapore altamente infiammabili. Non usare in

prossimita di fiamme libere. Tenere lontano da fonti di accensione. Non

conservare grosse quantita di prodotto in un’unica area. Tenere lontano dalla luce
solare diretta.

1-PRIMER é volatile. Utilizzare in luogo ben ventilato. Chiedere ai pazienti di

respirare dal naso.

G2-BOND Universal Unit Dose & monouso. Non tentare di richiudere o di riusare.

Unit Dose non pu¢ essere adeguatamente richiuso una volta aperto e il solvente

volatile pio evaporare.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e

consultare un medico.

In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, rimuovere immediatamente il

prodotto con una spugna o del cotone. Una volta terminato il trattamento

conservativo, sciacquare abbondantemente con acqua.

. Se il tessuto venuto a contatto con il prodotto diventa bianco o forma bolle,
avvisare il paziente di non intervenire sulla parte affetta fino a quando il segno,
normalmente in 1-2 settimane, non scompare da solo. Per evitare contatti si
consiglia di cospargere con burro di cacao le aree non protette dalla diga di
gomma.

10. Se il prodotto viene versato su superfici, pulirlo immediatamente con uno straccio

asciutto.

11. Evitare di miscelare il prodotto con altri prodotti non specificatamente indicati.

12. Il contenitore e/o il contenuto dovranno essere smaltiti in conformita alle

disposizioni locali.

13. Evitare di miscelare 1-PRIMER con 2-BOND.

14. Evitare di miscelare 2-BOND con G-Premio BOND DCA.
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Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle presenti Istruzioni per 'uso possono essere
classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare sempre riferimento alle schede di
sicurezza disponibili sul sito:

http://www.gceurope.com
oppure per le Americhe

http://www.gcamerica.com
Le schede possono anche essere richieste al fornitore locale.

PULIZIA E DISINFEZIONE:

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare contaminazione incrociata tra
pazienti, questo dispositivo richiede una disinfezione di medio livello. Inmediatamente
dopo l'uso controllare se il dispositivo e I'etichetta sono deteriorati. Gettare il
dispositivo se risulta danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per prevenire I'essicazione e
I'accumulo di contaminanti. Disinfettare con un presidio sanitario per il controllo delle
infezioni di medio livello in conformita con le linee guida regionali / nazionali.

Segnalazione degli effetti indesiderati:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato, reazione o eventi

simili verificatisi dall'uso di questo prodotto, compresi quelli non elencati in queste

istruzioni per l'uso, si prega di segnalarli direttamente attraverso il sistema di vigilanza

pertinente, selezionando I'autorita competente del proprio paese accessibile

attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: vigilance@gc.dental

In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

Ultima revisione: 07/2020

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.
.
G2-BOND Universal

ADHESIVO UNIVERSAL DE DOS COMPONENTES FOTOPOLIMERIZABLE

Solo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones recomendadas.
INSTRUCCIONES DE USO
INDICACIONES DE USO

. Adhesivo directo de composites y compémeros fotopolimerizables a la estructura
del diente.

2. Adhesivo de reconstructores de mufiones de composite duales a la estructura del
diente, siempre y cuando estos materiales se fotopolimericen.

3. Reparacion intraoral composite, y restauraciones a base metal, zirconia y alumina.

4. Reparacion intraoral de restauraciones de ceramica en combinacién con un silano.

5. Tratamiento de dientes hipersensibles

6. Sellado de preparaciones del diente (cavidad o aditamento) para restauraciones
indirectas

7. Tratamiento de las superficies radiculares expuestas

8. Cementacion de todo tipo de incrustaciones ceramicas, resinas y metalicas,

onlays, coronas y puentes y carillas con G-CEM LinkForce con o sin G-Premio
BOND DCA.
9. Post cementacion usando GRADIA CORE con G-Premio BOND DCA

Contraindicacién

1. Recubrimiento pulpar.

2. Evitar el uso de este producto en pacientes con alergias conocida a monémero o
polimero de metacrilato y/o acetona.

NO DEBE UTILIZARSE EN COMBINACION CON

1. Composites autopolimerizables.

2. Materiales que contienen eugenol, ya que pueden impedir que G2-BOND Universal
fragiie o se adhiera correctamente.

3. Desensibilizantes, ya que pueden impedir que G2-BOND Universal fragiie o se
adhiera correctamente.

INSTRUCCIONES DE USO

|. PROCEDIMIENTO DE ADHESION PARA RESTAURACIONES DIRECTAS Y
TRATAMIENTO DE LA SUPERFICIE RADICULAR EXPUESTA
1. Preparacion de cavidades

Utilice dique de goma para la proteccion. Asegurese de que cualquier material

temporal se retire completamente de la superficie. Preparar el diente utilizando

técnicas estandar. La cavidad debe estar lo suficientemente limpia para
garantizar una adhesién adecuada. Enjuague y seque las superficies dentales
preparadas soplando suavemente con una jeringa de aire

Nota:

Para el recubrimiento pulpar, utilice hidréxido de calcio.

2. Tratamiento de superficies dentales

Seleccione una de las 3 siguientes opciones de técnica:

a) Técnica de autograbado
Aplicar 1-PRIMER sobre esmalte tratado con fresa y dentina, sin un paso de
grabado separado.

Nota:
Esmalte no tratado con fresa siempre debe ser tratado con un grabado
selectivo de la técnica del esmalte.

b) Grabado selectivo de esmalte
Antes de aplicar 1-PRIMER al esmalte y la dentina, grabar el esmalte sélo con
35-40% de gel de acido fosforico durante 10-15 segundos, enjuagar durante 5
segundos y secar suavemente.

c) Técnica de grabado total
Antes de aplicar 1-PRIMER al esmalte y la dentina, grabar esmalte y dentina
con 35-40% de gel de acido fosférico durante 10-15 segundos, enjuagar
durante 5 segundos y secar suavemente.

3. Aplicacion de 1-PRIMER

a) Dispensar
Tipo de botella: Antes de la dispensacion, agitar bien la botella de 1-PRIMER.
Dispensar unas gotas en un plato dispensador limpio. Cierre la tapa del frasco
inmediatamente después de su uso.

Nota:

Limpie el exceso de liquido de la boquilla antes de cerrar la tapa.

Tipo de dosis unitaria: Antes de abrir el tapén de dosis unitaria, asegurese de
que la punta de la tapa esta hacia arriba. Desenrosque la tapa en sentido
antihorario. Usando el aplicador desechable proporcionado, mezcle bien el
liquido durante 5 segundos, asegurandose de agitar el material desde la parte
inferior y los lados de la tapa.

Nota:

Si la tapa de la dosis unitaria estd demasiado dura para abrirla, utilice otra
dosis unitaria. No intente abrir la tapa de la dosis unitaria con fuerza excesiva,
ya que esto puede causar que el liquido interior se derrame y cause contacto
accidental con la piel y los ojos.

b) Aplicar INMEDIATAMENTE sobre las superficies preparadas de esmalte y
dentina utilizando un aplicador desechable.

c) Dejar sin interrupciones durante 10 segundos después de la aplicacion.

d) Seque bien durante 5 segundos con aire libre de aceite bajo presion de aire
MAXIMO. Utilice un aspirador para evitar salpicaduras del adhesivo. El
resultado final debe ser una pelicula adhesiva delgada con una superficie
brillante que no se mueva visiblemente bajo una mayor presion de aire.

Notas:

1) Cuando retire del refrigerador después de un almacenamiento a largo plazo,
deje que 1-PRIMER se mantenga a temperatura ambiente durante varios
minutos antes de su uso.

2) Aplicar 1-PRIMER inmediatamente ya que el material contiene un disolvente
volatil.

3) 1-PRIMER es un material fotopolimerizable. Proteja el liquido de la luz
después de la dosificacion.

4) En caso de que el material aplicado esté contaminado con agua, sangre o
saliva antes de la fotopolimerizacién, , lave y seque el diente y repita el
procedimiento volviendo a aplicar el material.

4. Aplicacion de 2-BOND

a) Dispensar
Tipo de botella: Dispensar unas gotas en un plato dispensador limpio.
Reemplace la tapa de la botella inmediatamente.

Nota:

Tenga cuidado de no aplicar 1-PRIMER y 2-BOND en la misma bandeja.

Tipo de dosis unitaria : Antes de abrir el tapén de dosis unitaria, asegurese de
que la punta de la tapa esta hacia arriba. Desenrosque la tapa en sentido
antihorario.

Nota:

Si la tapa de la dosis unitaria estd demasiado dura para abrirla, utilice otra
dosis unitaria. No intente abrir la tapa de la dosis unitaria con fuerza excesiva,
ya que esto puede causar que el liquido interior se derrame y cause contacto
accidental con la piel y los ojos.

b) Aplicar utilizando un aplicador desechable sobre superficies de esmalte y
dentina ya tratadas con 1-PRIMER.

c) Aplique suavemente aire para dispersar uniformemente el material en un
espesor de pelicula uniforme.

Notas:

1) 2-BOND es un material fotopolimerizable. Proteja el liquido de la luz después
de la dosificacion.

2) Retire el exceso de material restante en el diente (que no sean las superficies
a unir) utilizando una esponja o un bastoncillo de algodén, ya que el material
residual es dificil de eliminar después del fotopolimerizado.

3) En caso de que el material aplicado esté contaminado con agua, sangre o
saliva antes del fotopolimerizado, lave y seque el diente y repita el
procedimiento volviendo a aplicar el material.

4) 2-BOND debe estar a temperatura ambiente antes de su uso.

5. FOTOPOLIMERIZACION
Fotopolimerice utilizando una unidad de fotopolimerizacién de luz visible.

Tiempo de irradiacion

Distancia de la punta de
la guia de luz <10 mm

Distancia de la punta de la
guia de luz>10 mm

Halégena / LED
(700-1200 mW/cm2)
LED de alta potencia
(mas de 1200 mW/cm?2)

Notas:

1) Fotopolimerice completamente para una fuerza de adhesion efectiva. Una
menor intensidad de la luz puede causar una adherencia insuficiente.

2) Utilice un protector de luz o un protector similar para los ojos durante la
fotopolimerizacion.

10 segundos 20 segundos

5 segundos 10 segundos

BA. Colocacién de composites y compémeros fotopolimerizables
Siga las instrucciones de uso del fabricante para colocar, contornear y
fotopolimerizcion del material de composite de su eleccion.

6B. Colocacion de composites duales
Para garantizar una resistencia a la union suficiente, se recomienda
fotopolimerizar ligeramente el material de composite dual (frente al modo auto)

7. Acabado

Ajuste la restauracion, el acabado y el pulido utilizando técnicas estandar.

1I. SITUACIONES DE REPARACION

1. Preparacion de la restauracion
Haga rugosa las superficies adherentes utilizando una punta de diamante.
Utilice dique de goma para la proteccion. Enjuague y seque las superficies
preparadas soplando con una jeringa de aire. Si la superficie de restauracion
contiene ceramica de vidrio o ceramica hibrida, trate esas superficies utilizando
un agente de silano como G-Multi PRIMER antes de la aplicacion de G2-BOND
Universal.
Nota:
NO aplique G-Multi PRIMER sobre la superficie del diente.

2. Tratamiento de superficies dentales
Seleccione una de las tres técnicas siguientes descritas en |. PROCEDIMIENTO
DE ADHESION PARA RESTAURACIONES DIRECTAS 2. Tratamiento de
superficies dentales.
a) Técnica de autograbado
b) Grabado selectivo de esmalte
c) Técnica de grabado total

3. Aplicaciéon de G2-BOND Universal
Consulte I. PROCEDIMIENTO DE ADHESION PARA RESTAURACIONES
DIRECTAS 3-5.

4. Colocacion de composites / compémeros fotopolimerizables
Siga las instrucciones de uso del fabricante para colocar, contornear y
fotopolimerizacién del material de resina de su eleccion.

5. Acabado
Ajuste la restauracion, el acabado y el pulido utilizando técnicas estandar.

. TRATAMIENTO DE DIENTES HIPERSENSIBLES Y SELLADO INMEDIATO DE
DENTINA
1. Aplicacién de 1-PRIMER
Consulte I. PROCEDIMIENTO DE ADHESION PARA RESTAURACIONES
DIRECTAS 2. Tratamiento de superficies dentales, 3. Aplicacion de 1-PRIMER.
Opcionalmente, 2-BOND también se puede aplicar después de la aplicacion de
1-PRIMER. Consulte . PROCEDIMIENTO DE ADHESION PARA
RESTAURACIONES DIRECTAS 4. Aplicacion de 2-BOND.
Nota:
Para el tratamiento de dientes hipersensibles, se recomienda la técnica de
autograbado.
Fotopolimerizacion
Consulte I. PROCEDIMIENTO DE ADHESION PARA RESTAURACIONES
DIRECTAS 5. fotopolimerizacion
ELIMINAR LA CAPA NO POLIMERIZADA
Retire la capa sin polimerizar de G2-BOND Universal 1-PRIMER usando un
bastoncillo o bolita de algodén himedo.
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IV.CEMENTACION DE RESTAURACIONES INDIRECTAS usando G-CEM LinkForce
con o sin G-Premio BOND DCA
Consulte las instrucciones para el uso de G-CEM LinkForce y siga sus
instrucciones

V.POST CEMENTACION Y RECONSTRUCCION DE MUNONES
Uso de GRADIA CORE con G-Premio BOND DCA
Consulte las instrucciones para el uso de GRADIA CORE y siga sus instrucciones.

Cubiertas de botellas

Se recomienda el uso de cubiertas de botellas G2-BOND Universal. Las cubiertas de
las botellas estan disefiadas para proteger el producto del calor corporal, lo que
podria afectar el tiempo de trabajo del producto. Las cubiertas de las botellas pueden
reutilizarse con recargas posteriores. Cuando el frasco esté vacio, retire la cubierta y
limpie con agua o limpie con alcohol. No esterilizar, autoclave ni limpiar con
desinfectantes quimicos.

Nota:

Las cubiertas de las botellas marcadas 1y 2 son para 1-PRIMER y 2-BOND
respectivamente. Tenga cuidado de no posicionar incorrectamente las cubiertas de la
botella.

Almacenamiento

Recomendado para un rendimiento dptimo, almacenar a una temperatura de
4-25 °C (39,2-77,0 °F). Si no se utiliza durante un periodo de tiempo prolongado,
almacenar en el frigorifico.

Presentacion

G2-BOND Universal Bottle Kit: 1-PRIMER 5 mL de liquido (1),
2-BOND 5 mL liquido (1), 1-PRIMER Cubierta de botella (1), Cubierta de botella de
2 BOND (1), plato dispensador desechable (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER Reposicién: 5 mL liquido (1)

G2-BOND Universal 2-BOND Reposicion: 5 mL liquido (1)

G2-BOND Universal Unit Dose Kit: 1-PRIMER 0,1 mL de liquido (50), 2-BOND 0,1 mL
de liquido (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

Precaucion
1. En raras ocasiones, el producto puede causar sensibilidad en algunas personas.
Si se produce tal reaccién, interrumpir el uso del producto y consultar a un
médico.

. Siempre se debe usar equipo de proteccion personal (EPP), como guantes,
mascaras faciales y gafas de seguridad.

. Evitar la inhalacion o la ingestion de material.

1-PRIMER es un liquido y vapor altamente inflamable. No lo use cerca de llamas

abiertas. Mantener alejado de fuentes de ignicién. No almacene grandes

cantidades en un area. Mantener alejado de la luz solar directa.

1-PRIMER es volatil. Usar en un lugar bien ventilado. Aconsejar a los pacientes

que respiren por la nariz.

. G2-BOND Dosis Unitaria Universal es para un solo uso. No vuelva a tapar o

reutilizar. La dosis unitaria no se puede volver a solicitar correctamente una vez

abierta y el disolvente volatil puede evaporarse.

En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con agua y busque

atencion médica.

. En caso de contacto con tejido oral o piel, retirar inmediatamente con una esponja
o pellet de algoddn. Una vez finalizado el tratamiento reparador, enjuague bien
con agua.

. Si el tejido contactado por el material se vuelve blanco o forma una ampolla,
aconseje al paciente que abandone la zona afectada sin perturbaciones, hasta
que la marca desaparezca, generalmente en 1-2 semanas. Para evitar el contacto,
se recomienda aplicar COCOA BUTTER en areas que no se pueden cubrir con
una presa de caucho.

10. En caso de derrames superficiales, limpie inmediatamente con un pafio seco.

11. No mezclar con productos no designados.

12. Deseche el contenido/contenedor de acuerdo con la normativa local.

13. No mezcle 1-PRIMER con 2-BOND.

14. No mezcle 2-BOND con G-Premio BOND DCA.
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Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segin GHS.
Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles en:
http://www.gceurope.com
o para América
http://www.gcamerica.com
También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZAY DESINFECQION

SISTEMA DE UTILIZACION MULTI-USOS: para evitar la contaminacioén cruzada
entre pacientes, este dispositivo requiere la desinfeccion de nivel medio.
Inmediatamente después de su uso inspeccione el dispositivo compruebe si la
etiqueta esta dafiada.

Deseche el dispositivo si esta dafiado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo para prevenir el secado y la
acumulacion de contaminantes. Desinfectar con un producto de control de la
infeccion de la salud de calidad

registrada de nivel medio segun las directrices regionales / nacionales.

Informes de efectos no deseados:

Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccion o situaciones

similares experimentados por el uso de este producto, incluidos aquellos que no

figuran en esta instruccion para su uso, inférmelos directamente a través del sistema

de vigilancia correspondiente, seleccionando la autoridad correspondiente de su pais.

Accesible a través del siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: vigilance@gc.dental

De esta forma contribuirds a mejorar la seguridad de este producto.

Ultima revision: 07/2020

Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing.

G2-BOND Universal

LICHTUITHARDEND UNIVERSEEL TWEE COMPONENTEN ADHESIEF

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig
gekwalificeerden.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1. Direct hechten van lichtuithardende composieten en compomeren aan
tandstructuren

2. Hechten van duaal uithardende opbouwcomposieten aan tandstructuur op

voorwaarde dat ze lichtuithardend zijn.

Intraoraal repareren van restauraties op basis van composiet, metaal of

zirkonium/alumina

Intraoraal repareren van keramische restauraties in combinatie met silaan

Behandelen van overgevoelige tanden

Afdichten van tandpreparaties (caviteit of abutment) voor indirecte restauraties

Behandeling van blootliggende wortelopperviakken

Cementeren van alle soorten inlays, onlays, kronen, bruggen en veneers van

keramiek, kunsthars of op metaalbasis, met behulp van G-CEM LinkForce met of

zonder G-Premio BOND DCA.

. Cementeren van stifttanden met GRADIA CORE met G-Premio BOND DCA
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CONTRA-INDICATIES

1. Pulpa overkapping

2. Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten van wie bekend is dat ze
allergisch zijn voor methacrylaatmonomeer, methacrylaatpolymeer of aceton.

NIET TE GEBRUIKEN

1. In combinatie met chemisch uithardende composieten.

2. In combinatie met eugenol houdende producten. Eugenol kan zowel de uitharding
als de hechting van G2-BOND Universal blokkeren.

3. In combinatie met desensibiliseermiddelen. Deze kunnen zowel de uitharding als
de hechting van G2-BOND Universal blokkeren.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

|. HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE RESTAURATIES EN BEHANDELING
VAN BLOOTLIGGENDE WORTELOPPERVLAKKEN
1. Voorbereiding caviteit

Gebruik een rubberdam om te isoleren. Zorg dat alle tijdelijke materiaal grondig

wordt verwijderd van het oppervlak. Prepareer het element met de standaard

technieken. De caviteit moet voldoende schoon zijn voor een goede hechting.

Spoel en droog de geprepareerde tandoppervlakken door voorzichtig te blazen

met de luchtspuit.

Opmerking:

Gebruik calciumhydroxide voor pulpa-overkapping.

Behandeling van tandopperviakken

Selecteer één van de drie volgende technieken:

a) De zelfets-techniek
Breng 1-PRIMER aan op het geprepareerde glazuur en de dentine zonder
van te voren te etsen.

Opmerking:
Niet geprepareerd glazuur altijd behandelen door het glazuur selectief te
etsen.

b) Selectief etsen van het glazuur
Alvorens 1-PRIMER op het glazuur en de dentine aan te brengen, ets het
glazuur alleen met 35-40% fosforzuur in gelvorm gedurende 10-15 seconden,
daarna 5 seconden spoelen met water en voorzichtig droogblazen.

c) De totale etstechniek
Alvorens 1-PRIMER op het glazuur en de dentine aan te brengen, ets het
glazuur en de dentine met 35-40% fosforzuur in gelvorm gedurende 10-15
seconden, daarna 5 seconden spoelen met water en voorzichtig
droogblazen.

Aanbrengen van 1-PRIMER

a) Doseren
Type flacon: Schud de flacon 1-PRIMER grondig voordat u deze aanbrengt.
Doseer enkele druppels in een schoon doseerschaaltje. Sluit de dop
onmiddellijk.

Opmerking:

Veeg overtollige vloeistof van het mondstuk voordat u de dop weer sluit.

Unit Dose type: Zorg ervoor dat de dop naar boven is gericht voordat u de
Unit Dose opent. Schroef de dop linksom los. Gebruik de meegeleverde
wegwerpapplicator om de vloeistof gedurende vijf seconden goed te mengen
en zorg daarbij dat u het materiaal onderaan en langs de zijkanten van de
capsule goed vermengt.

Opmerking:

Indien u de Unit Dose-capsule niet open krijgt, gebruik dan een andere Unit
Dose. Probeer de Unit Dose-capsule niet te openen met overdreven kracht,
want hierdoor kunt u vloeistof morsen en onbedoeld contact met huid en ogen
veroorzaken.

b) ONMIDDELLIJK aanbrengen op de behandelde glazuur- en
dentine-oppervlakken met behulp van de wegwerpapplicator.

c) Laat het adhesief 10 seconden rusten na aanbrengen.

d) Grondig drogen gedurende 5 seconden met olievrije lucht met MAXIMALE
luchtdruk. Gebruik afzuiging om spatten van het adhesief op te vangen. Het
eindresultaat moet een dunne film met een glimmend oppervlak zijn dat niet
meer beweegt door luchtdruk.

Opmerkingen:

1) Wanneer 1-PRIMER vuit de koelkast wordt gehaald na een lange bewaartijd,
laat het dan gedurende een aantal minuten op kamertemperatuur komen
alvorens het te gebruiken.

2) 1-PRIMER bevat vluchtige oplosmiddelen; breng dit onmiddellijk aan.

3) 1-PRIMER is een lichtuithardend materiaal. Bescherm de vloeistof tegen licht
na doseren.

4) Indien het aangebrachte materiaal wordt verontreinigd met water, bloed of
speeksel, verwijder dit dan voor uitharding, herhaal de procedure en breng
nieuw materiaal aan.

. Aanbrengen van 2-BOND

a) Doseren
Type flacon: Doseer enkele druppels in een schoon doseerschaaltje. Sluit de
dop onmiddellijk.

Opmerking:

Gebruik niet 1-PRIMER en 2-BOND in dezelfde spuit.

Unit Dose type: Zorg ervoor dat de dop naar boven is gericht voordat u de
Unit Dose opent. Schroef de dop linksom los.

Opmerking:

Indien u de Unit Dose-capsule niet open krijgt, gebruik dan een andere Unit
Dose. Probeer de Unit Dose-capsule niet te openen met overdreven kracht,
want hierdoor kunt u vloeistof morsen en onbedoeld contact met huid en ogen
veroorzaken.

b) Gebruik een wegwerpapplicator om aan te brengen op glazuur en dentine die
al behandeld zijn met 1-PRIMER.

c) Blaas voorzichtig lucht over het materiaal tot het een gelijkmatige laag vormt.

Opmerkingen:

1) 2-BOND is een lichtuithardend materiaal. Bescherm de vloeistof tegen licht
na doseren.

2) Verwijder overtollig materiaal dat op het element achterblijft (niet van de
oppervlakken waaraan moet worden gehecht) met behulp van een sponsje of
katoenbolletje, daar het overtollig materiaal lastig te verwijderen is na
lichtuitharding.

3) Indien het aangebrachte materiaal wordt verontreinigd met water, bloed of
speeksel, verwijder dit dan voor uitharding, herhaal de procedure en breng
nieuw materiaal aan.

4) Breng gekoelde 2-BOND op kamertemperatuur voor gebruik.

Uitharden met licht

Hard uit met zichtbaar licht.
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Belichtingstijd

Afstand tot de tip van de
lichtgeleider >10 mm

Afstand tot de tip van de
lichtgeleider <10 mm

Halogeen/LED
(700-1200 mW/cm2)
Krachtige LED

(meer dan 1200 mW/cm?)

Opmerkingen:

1) Belicht volledig voor een effectieve hechtsterkte. Een lage lichtintensiteit kan tot
een inefficiénte hechting leiden.

2) Gebruik een veiligheidsschild of een vergelijkbare bescherming om de ogen te
beschermen gedurende lichtuitharding.

10 seconden 20 seconden

5 seconden 10 seconden

B6A. Aanbrengen van lichtuithardend composiet en monomeer
Volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant voor het plaatsen, afwerken en
lichtuitharden van het gekozen composietmateriaal.
6B. Aanbrengen van duaal uithardende composieten
Voor een goede hechtsterkte moet u het duaal uithardend composietmateriaal
met licht uitharden (en niet zelf laten uitharden)
Afwerking
De restauratie moet worden aangepast, afgewerkt en gepolijst met behulp van
standaardtechnieken.
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II. REPARATIES
. Voorbereiding van restauratie
Ruw de hechtoppervlakken op met een diamantsteen.
Gebruik een rubberdam om te isoleren. Spoel en droog de voorbereide
oppervlakken door te blazen met de luchtspuit. Als het restauratieopperviak
glaskeramiek of een hybride keramiek bevat, moet u dat oppervlak behandelen
met een silaan hechtmiddel zoals G-Multi PRIMER alvorens G2-BOND
Universal aan te brengen.
Opmerking:
Breng GEEN G-Multi PRIMER aan op tandopperviak.
Behandeling van tandopperviakken
Selecteer één van de volgende drie technieken beschreven in I.
HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE RESTAURATIES 2. Behandeling van
tandoppervlakken.
a) De zelfets-techniek
b) Selectief etsen van het glazuur
c) De totale etstechniek
. Aanbrengen van G2-BOND Universal
Raadpleeg I. HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE RESTAURATIES 3-5.
. Aanbrengen van lichtuithardend composiet / compomeren
Volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant voor het plaatsen, afwerken en
lichtuitharden van het gekozen composietmateriaal.
. Afwerking
De restauratie moet worden aangepast, afgewerkt en gepolijst met behulp van
standaardtechnieken.
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. BEHANDELING VAN OVERGEVOELIGE TANDEN EN ONMIDDELLIJKE
AFDICHTING VAN DENTINE

. Aanbrengen van 1-PRIMER

Raadpleeg |. HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE RESTAURATIES 2.
Behandeling van tandoppervlakken, 3. Aanbrengen van 1-PRIMER.
2-BOND kan optioneel ook worden aangebracht nadat 1-PRIMER is
aangebracht. Raadpleeg I. HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE
RESTAURATIES 4. Aanbrengen van 2-BOND.

Opmerking:

De zelfetstechniek wordt aanbevolen voor de behandeling van overgevoelige
tanden.

Uitharden met licht

Raadpleeg I. HECHTPROCEDURE VOOR DIRECTE RESTAURATIES 5.
Uitharden met licht

DE NIET-GEPOLYMERISEERDE LAAG VERWIJDEREN

Verwijder de niet-gepolymeriseerde laag G2-BOND Universal 1-PRIMER met
een vochtig katoenbolletje.
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IV.CEMENTEREN VAN INDIRECTE RESTAURATIES met G-CEM LinkForce met of
zonder G-Premio BOND DCA
Raadpleeg de gebruiksinstructies van G-CEM LinkForce en volg de instructies

V.CEMENTEREN VAN POST EN STOMPOPBOUW met GRADIA CORE met
G-Premio BOND DCA
Raadpleeg de gebruiksinstructies van GRADIA CORE en volg de instructies.

Flaconbeschermers

Het gebruik van flaconbeschermers is sterk aanbevolen voor G2-BOND Universal.
Flaconbeschermers worden gebruikt om het product te beschermen tegen
lichaamswarmte, wat de bewerkbaarheid van het product kan beinvioeden. De
flaconbeschermers kunnen worden hergebruikt. Wanneer de flacon leeg is,
verwijdert u de beschermer en reinigt u deze met water of veegt u deze af met
alcohol. Probeer niet te steriliseren of te reinigen met chemische desinfectiemiddelen
en plaats niet in een autoclaaf.

Opmerking:

De flaconbeschermers met nummers 1 en 2 zijn bedoeld voor 1-PRIMER en
2-BOND respectievelijk. Controleer of de flaconbeschermers correct zijn geplaatst.

OPSLAG
Bewaar bij temperaturen van 4-25°C voor optimale prestaties. Bewaar in de koelkast
indien u deze langere tijd niet gebruikt.

VERPAKKING
G2-BOND Universal flaconset: 1-PRIMER 5 mL vloeistof (1),
2-BOND 5 mL vloeistof (1), 1-PRIMER flaconbeschermer (1), 2-BOND
flaconbeschermer (1), wegwerp doseerschaaltje (20),
DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)
G2-BOND Universal 1-PRIMER flaconnavulling: 5 mL vloeistof (1)
G2-BOND Universal 2-BOND flaconnavulling: 5 mL vloeistof (1)
G2-BOND Universal Unit Dose set: 1-PRIMER 0,1 mL vloeistof (50),
2-BOND 0,1 mL vloeistof (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

WAARSCHUWING

. In enkele zeldzame gevallen kan het product bij bepaalde personen
overgevoeligheid teweegbrengen. Indien dergelijke reacties optreden, gebruik het
product dan niet langer en raadpleeg een arts.

. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) zoals handschoenen,
gezichtsmaskers en een veiligheidsbril.

. Adem of slik geen materiaal in.

1-PRIMER is een uiterst ontvlambare vloeistof en damp; Gebruik niet in de buurt

van open vlammen. Houd uit de buurt van ontstekingsbronnen. Bewaar geen

grote hoeveelheden op één plaats. Houd uit de buurt van rechtstreeks zonlicht.
1-PRIMER is vluchtig. Gebruik op een goed geventileerde plaats. Raad patiénten
aan om door hun neus te ademen.

. G2-BOND Universal Unit Dose is bestemd voor éénmalig gebruik. Probeer niet te

hergebruiken of af te sluiten. Unit Dose kan na opening niet goed worden

afgesloten en de vluchtige solvent kan verdampen.

In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en een arts

raadplegen.

. In geval van contact met mondweefsel of huid, onmiddellijk verwijderen met een
spons of katoen bolletje. Wanneer de restauratie is beéindigd, moet u grondig
spoelen met water.

. Indien het weefsel dat in contact kwam met het materiaal wit wordt of een blaar
vormt, moet u de patiént adviseren om de vlek met rust te laten tot ze is
verdwenen. Dit duurt meestal 1 tot 2 weken. Om contact te vermijden is het
aanbevolen om CACAOBOTER aan te brengen op de plaatsen die niet kunnen
worden geisoleerd met een rubber dam.

10. Indien u het product morst op een oppervlak, moet u het onmiddellijk afvegen met

een droge doek.

11. Het product niet mengen met andere producten.

12. Voer de inhoud/de houder af overeenkomstig de lokale wetgeving.

13. Meng geen 1-PRIMER met 2-BOND.

14. Meng 2-BOND niet met G-Premio BOND DCA.
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Sommige producten waar in deze gebruiksinstructies naar wordt verwezen, kunnen
volgens de GHS worden geklasseerd als gevaarlijk. Zorg dat u altijd het
veiligheidsinformatieblad kent op

http://www.gceurope.com
of voor Amerika op

http://www.gcamerica.com
Deze zijn ook bij uw leverancier te verkrijgen.

REINIGEN EN DESINFECTEREN:

TOEDIENINGSSYSTEMEN VOOR MEERVOUDIG GEBRUIK: om kruisbesmetting
tussen patiénten te vermijden dient dit toestel relatief grondig gedesinfecteerd te
worden. Controleer het toestel en label onmiddellijk na gebruik op slijtage.

Gooi het toestel weg in geval van schade.

NIET ONDERDOMPELEN Reinig het toestel grondig om uitdroging of opstapeling
van verontreinigingen te voorkomen. Desinfecteer met een middelsterk
desinfecterend middel voor medische toepassingen, conform de regionale / nationale
richtlijnen.

Ongewenste effecten-rapporteren:
Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect, reactie of soortgelijke
gebeurtenissen bij het gebruik van dit product, inclusief degene die niet in deze
gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante
waarschuwingssysteem, door de juiste autoriteit van uw land te selecteren
toegankelijk via de volgende link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical- devices/contacts_en
evenals ons interne waarschuwingssysteem: vigilance@gc.dental.
Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid van dit product.

Laatst herzien: 07/2020
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G2-BOND Universal

TO-KOMPONENT LYSHARDET UNIVERSALLIM

Ma kun anvendes af tandleegefagligt personale i henhold til de anbefalede
indikationer.

BRUGSANVISNING

INDIKATIONER FOR BRUG

1. Direkte limning af lyshaerdede kompositter og kompositmaterialer til tandstrukturen

2. Limning af en dobbelthzerdet kerne opbygger kompositter til tandstrukturer, sa
lzenge disse materialer er lys-haerdet.

3. Intraoral reparation af komposit-, metalbaserede og
zirkon-/aluminiumoxidbaserede restaureringer

4. Intraoral reparation af keramiske restaureringer i kombination med et
silankoblingsmiddel

5. Behandling af overfalsomme teender

6. Forsegling af tandpraeparat (hulrum eller broer) til indirekte restaureringer

7. Behandling af eksponerede rodoverflader

8. Cementering af alle typer af keramiske, harpiks- og metalbaserede inlays, onlays,
kroner og broer samt overflader ved hjeelp af G-CEM LinkForce med eller uden
G-Premio BOND DCA.

9. Eftercementering ved hjeelp af GRADIA CORE med G-Premio BOND DCA

KONTRAINDIKATION

1. Pulpbelaegning.

2.Undga brug af dette produkt pa patienter med kendte allergier over for
metakrylatmonomer, metakrylatpolymer eller acetone.

MA IKKE ANVENDES | KOMBINATION MED

1. Kemisk haerdet kompositharpiks.

2. Materialer, der indeholder Eugenol, da de kan hindre G2-BOND Universal i at
hzerde eller lime korrekt.

3. Desensibiliserende materialer, da de kan hindre G2-BOND Universal i at haerde
eller lime korrekt.

BRUGERVEJLEDNING

I. LIMNNGSPROCEDURE TIL DIREKTE RESTAURERING OG BEHANDLING AF
EKSPONERET RODOVERFLADE
1. Klargering af kaviteter

Brug gummidaemning til beskyttelse. Sgrg for, at midlertidigt materiale fjernes

helt fra overfladen. Klarger tanden ved hjeelp af standardteknikker. Hulrummet

skal veere tilstraekkeligt rent til at sikre korrekt vedhaeftning. Skyl og ter de
forberedte tandoverflader ved forsigtigt at bleese med en luftsprajte.

Bemaerk:

Til pulpafdaekning anvendes calciumhydroxid.

. Behandling af tandoverflader

Veelg en af felgende 3 mulige teknikker:

a) Selveetsende teknik
Pafor 1-PRIMER til den ratskarne emalje og dentin, uden et separat
aetsningstrin.

Bemazerk:
Ikke-ratskaret emalje ber altid behandles ved selektiv zetsning af
emalje-teknik.

b) Selektiv setsning af emalje
For pafering af 1-PRIMER pa emalje og dentin, setses kun emaljen med
35-40 % fosforsyregel i 10-15 sekunder, skylles i 5 sekunder og terres
forsigtigt.

c) Totaleetsende teknik
For pafering af 1-PRIMER pa emalje og dentin, setses emalje og dentin med
35-40 % fosforsyregel i 10-15 sekunder, skylles i 5 sekunder og terres
forsigtigt.

. Anvendelse af 1-PRIMER

a) Doser
Flasketype: Ryst flasken med 1-PRIMER grundigt inden dosering. Haeld et
par draber i en ren doseringsskal. Szet heetten pa flasken igen umiddelbart
efter brug.

Bemazerk:

Tor overskydende vaeske af dysen, for haetten lukkes.

Enhedsdosistype: For du dbner enhedsdosishaetten, skal du sikre dig, at
spidsen af haetten vender opad. Skru heaetten af mod uret. Brug den
medfglgende engangsapplikator til at blande veesken grundigt i 5 sekunder,
og serg for at rere materialet fra bunden og siderne af haetten.

Bemazerk:

Hvis hzetten pa enhedsdosis er for stram til at abne, skal du bruge en anden
enhedsdosis. Forsag ikke at abne enhedsdosisheetten med overdreven kraft,
da dette kan fa vaesken indeni til at spildes og forarsage utilsigtet kontakt med
hud og gjne.

b) Pafer MED DET SAMME pa de forberedte emalje- og dentinoverflader ved
hjeelp af en engangsapplikator.

c) Lad veere uforstyrret i 10 sekunder efter pafering.

d) Ter grundigt i 5 sekunder med oliefri luft under MAKSIMALT lufttryk. Brug
vakuumsugning for at forhindre sprgjt af limen. Det endelige resultat ber vaere
en tynd kleebende film med en blank overflade, som ikke synligt beveeger sig
under yderligere lufttryk.

Noter:

1) Nar du fjerner den fra keleskabet efter lzengere tids opbevaring, skal
1-PRIMER stéa ved stuetemperatur i flere minutter fer brug.

2) Pafgr straks 1-PRIMER, da materialet indeholder et flygtigt oplasningsmiddel.

3) 1-PRIMER er et lyshzerdet materiale. Beskyt vaesken mod lys efter dosering.

4) Hvis det pafgrte materiale forurenes med vand, blod eller spyt for
lyshaerdning, vaskes og terres tanden, og proceduren gentages ved at pafere
materialet igen.

. Anvendelse af 2-BOND

a) Doser
Flasketype: Heeld et par draber i en ren doseringsskal. Szet heetten pa flasken
igen med det samme.

Bemazerk:

Pas pa ikke at anvende 1-PRIMER og 2-BOND i samme brgnd.
Enhedsdosistype: For du abner enhedsdosishaetten, skal du sikre dig, at
spidsen af haetten vender opad. Skru heetten af mod uret.

Bemazerk:

Hvis hzetten pa enhedsdosis er for stram til at abne, skal du bruge en anden
enhedsdosis. Forsag ikke at abne enhedsdosisheetten med overdreven kraft,
da dette kan fa veesken indeni til at spildes og forarsage utilsigtet kontakt med
hud og gjne.

b) Pafer ved hjeelp af en engangsapplikator pa emalje- og dentinoverflader, der
allerede er behandlet med 1-PRIMER.

c) Pafer forsigtigt luft til at sprede materialet jeevnt i en ensartet filmtykkelse.

Noter:

1) 2-BOND er et lyshaerdet materiale. Beskyt veesken mod lys efter dosering.

2) Fjern overskydende materiale pa tanden (bortset fra de overflader, der skal
limes) ved hjzelp af en svamp eller vatrondel, da restmateriale er vanskeligt at
fierne efter lyshaerdning.

3) Hvis det paferte materiale forurenes med vand, blod eller spyt for
lyshaerdning, vaskes og terres tanden, og proceduren gentages ved at pafere
materialet igen.

4) Bring nedkglet 2-BOND til stuetemperatur for brug.

. Lysheerdning
Lyshaerdning ved hjeelp af en haerdningsenhed med synligt lys.
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Bestralingstid

Afstand fra lysstyrespids
<10 mm

Afstand fra lysstyrespids
>10 mm

Halogen/ LED
(700-1200 mW/cm?)

LED med hgj effekt
(mere end 1200 mW/cm?)

Noter:

1) Lyshaerdes helt for en effektiv limningsstyrke. Lavere lysintensitet kan medfere
utilstreekkelig vedhzeftning.

2) Brug et beskyttende lysskjold eller lignende gjenbeskyttelse under
lyshzerdning.

10 sekunder 20 sekunder

5 sekunder 10 sekunder

6A. Placering af lyshaerdede kompositter og kompositmaterialer
Folg producentens brugsanvisning for at placere, forme og lysheerde det
foretrukne kompositharpiksmateriale.
6B. Placering af dobbelthaerdede kompositter
For at sikre tilstraekkelig limningsstyrke anbefales det at lysheerde det
dobbelthzerdende kompositmateriale (versus selvhzaerdende)
Efterbehandling
Juster restaurering, finish og polering ved hjeelp af standardteknikker.
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1. REPARATIONSSITUATIONER

1. Forberedelse af restaurering
Gor de kleebende overflader ru med en diamantspids.
Brug gummidaemning til beskyttelse. Skyl og ter de forberedte overflader ved at
blaese med en luftsprajte. Hvis restaureringsoverfladen indeholder glaskeramik
eller hybridkeramik, behandles disse overflader med et silankoblingsmiddel
sasom G-Multi PRIMER fer pafering af G2-BOND Universal.
Bemaerk:
Pafor IKKE G-Multi PRIMER pa tandoverfladen.

2. Behandling af tandoverflader
Veelg en af felgende tre teknikker, der er beskrevet i |. LIMNINGSPROCEDURE
TIL DIREKTE RESTAURERINGER 2. Behandling af tandoverflader.
a) Selvaetsende teknik
b) Selektiv setsning af emalje
c) Totaleetsende teknik

3. Anvendelse af G2-BOND Universal
Der henvises til I. LIMNINGSPROCEDURE TIL DIREKTE RESTAURERINGER
3-5.

4. Placering af lyshaerdede kompositter / kompositmaterialer
Folg producentens brugsanvisning for at placere, forme og lysheerde det
foretrukne kompositharpiksmateriale.

5. Efterbehandling
Juster restaurering, finish og polering ved hjeelp af standardteknikker.

. BEHANDLING AF OVERFGLSOMME TANDER OG @JEBLIKKELIG
DENTINFORSEGLING

. Anvendelse af 1-PRIMER
Der henvises til I. LIMNINGSPROCEDURE TIL DIREKTE RESTAURERINGER
2. Behandling af tandoverflader, 3. Anvendelse af 1-PRIMER.
Eventuelt kan 2-BOND ogsa anvendes efter pafering af 1-PRIMER. Der
henvises til I. LIMNINGSPROCEDURE TIL DIREKTE RESTAURERINGER 4.
Anvendelse af 2-BOND.
Bemazerk:
Til behandling af overfglsomme taender anbefales selvaetsningsteknikken.

. Lysheerdning
Der henvises til I. LIMNINGSPROCEDURE TIL DIREKTE RESTAURERINGER
5. Lyshzerdning

. FJERN IKKE-POLYMERISEREDE LAG
Fjern det ikke-polymeriserede lag af G2-BOND Universal 1-PRIMER ved hjeelp
af en fugtig vatrondel.

N
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V.CEMENTERING AF INDIREKTE RESTAURERINGER ved hjeelp af G-CEM
LinkForce med eller uden G-Premio BOND DCA
Se brugsanvisningen til G-CEM LinkForce og folg anvisningerne

V.EFTERCEMENTERING OG KERNEOPBYGNING ved brug af GRADIA CORE
med G-Premio BOND DCA
Se brugsanvisningen til GRADIA CORE og fglg anvisningerne.

Flaskeovertrak

Det anbefales pa det kraftigste at anvende G2-BOND Universal flaskeovertraek.
Flaskeovertreek er designet til at beskytte produktet mod kropsvarme, hvilket kan
pavirke produktets arbejdstid. Flaskeovertraekkene kan genbruges med
efterfelgende genopfyldninger. Nar flasken er tom, fjernes overtraekket og rengeres
med vand eller tarres af med alkohol. M4 ikke steriliseres, autoklaveres eller
rengores med kemiske desinfektionsmidler.

Bemaerk:

Flaskeovertraek maerket 1 og 2 er til henholdsvis 1-PRIMER og 2-BOND. Pas pa ikke
at fastgere flaskeovertraekkene forkert.

OPBEVARING
For optimal ydeevne anbefales opbevaring ved temperatur pa 4-25 °C (39,2-77,0 °F).
Hvis det ikke er i brug i laengere tid, opbevares det i koleskab.

PAKNING

G2-BOND Universal Flaskeseet: 1-PRIMER 5 ml vaeske (1), 2-BOND 5 ml vaeske (1),
1-PRIMER flaskeovertraek (1), 2-BOND flaskeovertraek (1),
engangsdoseringsskal (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER flaske refill: 5 ml veeske (1)

G2-BOND Universal 2-BOND flaske refill: 5 ml vaeske (1)

G2-BOND Universal Enhedsdosisszet: 1-PRIMER 0,1 ml veeske (50), 2-BOND 0,1 ml
vaeske (50), DISPOSABLE APPLICATOR 11 (100)

FORSIGTIG

. Produktet kan i sjzeldne tilfeelde forarsage allergiske reaktioner hos visse

mennesker. Hvis sadanne reaktioner optraeder, skal anvendelsen af produktet

ophgre, og patienten skal opsgge en laege.

Brug altid personligt sikkerhedsudstyr, som f.eks. handsker, ansigtsmasker og

sikkerhedsbriller.

Undga indanding eller indtagelse af materiale.

1-PRIMER er en meget brandfarlig vaeske og damp. Ma ikke anvendes

i neerheden af aben ild. Holdes veek fra anteendelseskilder. Opbevar ikke store

maengder pa ét sted. Holdes vaek fra direkte sollys.

1-PRIMER er flygtig. Anvendes pa et godt ventileret sted. Rad patienter til at

traekke vejret gennem naesen.

. G2-BOND Universal Enhedsdosis er kun til engangsbrug. Forsag ikke at lukke

igen eller genbruge. Enhedsdosis kan ikke lukkes korrekt, nar den er abnet, og

det flygtige oplgsningsmiddel kan fordampe.

| tilfeelde af kontakt med @jnene skylles straks med vand, og der seges

lzegehjeelp.

| tilfelde af kontakt med mundvaev eller hud, fijernes materialet straks med en

svamp eller vatrondel. Nar den genoprettende behandling er feerdig, skylles

grundigt med vand.

. Hvis veevet i kontakt med materialet bliver hvidt eller danner en blister, skal
patienten rades til at lade det berorte omrade vaere uforstyrret, indtil meerket
forsvinder, normalt i Igbet af 1-2 uger. For at undga kontakt anbefales det at
anvende KAKAOSM@R pa omrader, der ikke kan daekkes med en
gummidaemning.

10. | tilfeelde af overfladespild skal du straks terre af med en ter klud.

11. Ma ikke blandes med ikke-udpegede produkter.

12. Bortskaf indhold/beholder i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

13. Bland ikke 1-PRIMER med 2-BOND.

14. Bland ikke 2-BOND med G-Premio BOND DCA.
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Nogle produkter, der henvises til i denne brugsanvisning, kan klassificeres som
farlige ifolge GHS (det globale harmoniserede system for klassificering og maerkning
af kemikalier). Kontrollér altid sikkerhedsdatabladene, der findes pa:
http://www.gceurope.com
eller for det amerikanske kontinent
http://www.gcamerica.com
De kan ogsa fas hos din leverander.

RENGQ@RING OG DESINFICERING:

FREMFQRINGSSYSTEMER TIL FLERGANGSBRUG : For at undga
krydskontaminering mellem patienter kraever dette udstyr desinficering pa middel
niveau. Undersgg straks enheden efter brug, og markér ved forringelse.

Kassér enheden, hvis den er beskadiget.

MA IKKE NEDS/ZANKES | VASKER. Renger apparatet grundigt for at undga, at
forurenende stoffer tarrer og ophober sig. Desinficér med et af sundhedsvaesenet
registreret infektionskontrolprodukt pa middelniveau i overensstemmelse med
regionale / nationale retningslinjer.

Utilsigtede bivirkninger:

Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter, bivirkninger eller lign,

som ikke er naevnt i instruktionen, bedes du rapportere dem direkte til

Leegemiddelstyrelsen eller via dette link
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental

Herved hjeelper du med til at forbedre sikkerheden omkring produktet.

Senest revideret: 07/2020

Las bruksanvis en
noggrant fére anvandning.

G2-BOND Universal

TVA KOMPONENTS LJUSHARDANDE UNIVERSAL ADHESIV
Endast fér anvandning av tandlékare och inom rekommenderade indikationer.
BRUKSANVISNING

INDIKATIONER

. Direktbonding av ljusthardande kompositer och kompomerer till tandsubstans.
2.Bonding av dualhardande kompositbaserade uppbyggnadsmaterial till tandsubstans
under férutsattning att materialen ljushardas.

Intraoral reparation av komposit-, metal- och zirkoniumdioxid-/aluminabaserade
restaurationer.

Intraoral reparation av keramiska restaurationer i kombination med silanpreparat.
Behandling av hypersensibla téander.

Forsegling av preparerade tander ( kavitet eller distans ) vid indirekta restaurationer.
Behandling av blottlagda rotytor.

Cementering av all typ av keramik, resin och metallbaserade inlays, onlays, kronor,
broar och skalfasader vid anvandning av G-CEM LinkForce med eller utan
G-Premio BOND DCA.

9. Cementering av stift vid anvandning av GRADIA CORE med G-Premio BOND DCA

I
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KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2. Undvik att anvénda denna produkt pa patienter som har kanda allergier mot
metakrylatmonomerer, metakrylatpolymerer eller aceton.

ANVAND INTE | KOMBINATION MED

1. Kemiskt hardande kompositer.

2. Eugenolhaltiga material eftersom eugenol kan férhindra korrekt polymerisation och
bonding av G2-BOND.

3. Desensibiliseringsmedel eftersom dessa kan forhindra korrekt polymerisation och
bonding av G2-BOND.

INSTRUKTIONER .
|. BONDINGFORFARANDE FOR DIREKTA RESTAURATIONER OCH BEHANDLING
AV BLOTTLAGDA ROTYTOR
1. Kavitetspreparation

Anvand kofferdam som skydd. Kontrollera att det temoréra materialet ar ordentligt

borttaget. Preparera tanden pa sedvanligt satt. Kaviteten bor rengéras ordentligt

for att sakerstalla fullstandig adhesion. Skélj och luftbléstra de preparerade
tandytorna forsiktigt.

Notera:

For pulpadverkappning, anvand kalciumhydroxid.

2. Behandling av tandytorna

Valj nagon av féljande 3 tekniker:

a) Sjalvetsande teknik
Applicera 1-PRIMER pa preparerad emalj och dentin utan etsning.

Notera:
Icke preparerad emalj bér alltid behandlas med ets genom selektiv etsteknik
eller genom total ets- teknik.

b) Selektiv etsning av emalj
Innan applicering av 1-PRIMER pa emalj och dentin etsas endast emaljen med
35-40% fosforsyragel i 10-15 sekunder, skélj darefter i 5 sekunder och bléstra
forsiktigt.

c) Totalets teknik
Innan applicering av 1-PRIMER till emalj och dentin, etsa emalj och dentin med
35-40% fosforsyragel i 10-15 sekunder, skélj darefter i 5 sekunder och bléstra
forsiktigt.

3. Applicering av 1-PRIMER

a) Forpackning
Flaska: Innan dosering, skaka flaskan med 1-PRIMER omsorgsfullt. Dosera ett
par droppar i ett rent dappenglas eller liknande. Forslut flaskan omedelbart.
Notera:

Torka bort spill fran flaskans spets innan forpackningen forsluts.

Unit Dose: Innan dppnande av unit dose kapsel, forsékra dig om att kapseln
halls i ett uppratt lage. Oppna genom att ppna motsols. Anvand
engangsapplikator som foljer med, blanda vatskan omsorgsfullt under 5
sekunder, pa sa satt blandas allt material som kan sitta fast pa kapselns botten
och vaggar.

Notera:

Ifall kapseln &r for svar att 6ppna, anvand annan kapsel. Forsok inte att ppna
kapseln med 6verdriven kraft, detta kan leda till att innehallet kan lacka ut vilket
kan foérorsaka direkt kontakt med hud och 6gon.

b) Applicera OMEDELBART pa de preparerade emalj- och dentinytorna med
engangsapplikatorn.

c) Lat vila 10 sekunder efter applicering.

d) Luftblastra noga med oljefri luft i 5 sekunder med MAXIMALT tryck. Anvand
vakumsug for att forhindra spridning av adhesiv. Slutresultatet ska bli en tunn
adhesiv film med blank yta som synbart inte rér sig under ytterligare lufttryck.

Notera:

1) Lat 1-PRIMER ligga framme i flera minuter i rumsptemperatur innan materialet
anvands efter langre tids forvaring i kylskap.

2) Applicera 1-PRIMER omedelbart eftersom materialet innehaller ett flyktigt
I6sningsmedel.

3) 1-PRIMER ar avsett for ljushardning. Skydda vétskan fran ljus efter
dispensering.

4) Om det applicerade materialet kontamineras med vatten, blod eller saliv fore
ljushardning maste tanden rengéras och luftblastras och behandlingen
upprepas.

4. Applicering av 2-BOND

a) Forpackningar
Flaska: Dosera ett par droppar i ett rent dappenglas. Forslut flaskan
omedelbart.

Notera:

Var noga med att inte applicera 1-PRIMER och 2-BOND pa samma gang.

Unit Dose: Innan dppnande av unit dose kapsel, forsékra dig om att kapseln
halls i ett uppratt lage. Oppna genom att 6ppna motsols.

Notera:

Ifall kapseln ar for svar att 6ppna, anvand annan kapsel. Forsok inte att 6ppna
kapseln med 6verdriven kraft, detta kan leda till att innehallet kan lacka ut vilket
kan fororsaka direkt kontakt med hud och 6gon.

b) Applicera med hjalp av en engangsapplikator pa emalj- och dentinytor som
behandlats med 1-PRIMER.

c) Luftblastra forsiktigt for att jamnt sprida materialet i en enhetlig filmtjocklek.

Notera:

1) 2-BOND ar ett ljushardande material. Skydda vatskan fran ljus efter
dispensering.

2) Ta bort 6verskottsmaterial pa tanden ( andra an ytorna som ska bondas ) med
en svamp eller bomullspellet eftersom restmaterial ar svart att ta bort efter
ljushardning.

3) Om det applicerade materialet kontamineras med vatten, blod eller saliv fére
ljushardning maste tanden rengéras och luftblastras och behandlingen
upprepas.

4) Satt kyld 2-BOND i rumstemperatur innan anvandning.

5. Ljushérdning
Ljusharda med lampa med synligt ljus.

Hérdtid

Avstand fran
light guide tip >10 mm

Avstand fran
light guide tip <10 mm

Halogen / LED

(700-1200 mW/cm?)

High power LED

(more than 1200 mW/cm?)

Notera:

1) Ljushérda fullstandigt fér maximal bondingstyrka. Lagre intensitet kan medféra
otillracklig adhesion.

2) Anvand en skyddande ljusskold eller liknande skyddande glaségon under
ljushardning.

10 sekunder 20 sekunder

5 sekunder 10 sekunder

6A. Applicering av ljushardande kompositer och kompomerer
Folj tillverkarens bruksanvisning for att placera, konturera och ljusharda det valda
kompositmaterialet.

6B. Applicering av dualhardande kompositer
For att sakerstalla tillracklig bondingstyrka rekommenderas ljushardning av det
dualhardande kompositmaterialet (kontra kemisk hardning)

7. Finishering

Justera restaurationen, finishera och polera enligt standardteknik.

II. REPARATIONER

1. Preparation av restauration
Rugga bondingytorna med en diamant.
Anvand kofferdam som skydd. Skélj och luftbléstra de preparerade ytorna. Om
restaurationens ytor innehaller glaskeram eller hyrbridkeram behandlas dom med
ett silanpreparat sasom G-Multi PRIMER innan applicering av G2-BOND
Universal.
Notera:
Applicera INTE G-Multi PRIMER pa tandytor.

2. Behandling av tandytor
Vélj nagon av féljande tre tekniker som beskrivs nedan. |. BONDINGPROCEDUR
FOR DIREKTA RESTAURATIONER 2. Behandling av tandytor.
a) Sjalvetsande Teknik
b) Selektiv ets av emalj
c) Total — ets Teknik

3. Applicering av G2-BOND Universal
Hanvisar till 1. BONDINGPROCEDUR FOR DIREKTA RESTAURATIONER 3-5.

4. Placering av ljushardande kompositer/ kompomerer
Félj tillverkarens bruksanvisning fér placering, konturering och ljushardning av
utvalt kompositmaterial.

5. Finishering
Justera restaurationen, finishera och polera enligt standard teknik.

1. BEHANDLING AV HYPERSENSIBLA TANDER OCH DIREKT
DENTINFORSEGLING
1. Applicering av 1-PRIMER .
Hanvisar till . BONDINGPROCEDUR FOR DIREKTA RESTAURATIONER 2.
Behandling av tandytor 3. Applicering av 1-PRIMER.
Valfritt, 2-BOND kan ocksa appliceras efter 1-PRIMER. Hanvisar till I.
BONDINGPROCEDUR FOR DIREKTA RESTAURATIONER 4. Applicering av
2-BOND.
Notera:
For behandling av hypersensibla tander rekommenderas sjalvetsande teknik.
Ljushérdning .
Hanvisar till I. . BONDINGPROCEDUR FOR DIREKTA RESTAURATIONER 5.
Ljushéardning
AVLAGSNA OPOLYMERISERAT MATERIAL
avlagsna opolymeriserat lager av G2-BOND Universal 1-PRIMER med hjalp av
en fuktig bomulispellet.
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IV.CEMENTERING AV INDIREKTA RESTAURATIONER med G-CEM LinkForce med
eller utan G-Premio BOND DCA
Hanvisar till bruksanvisningen fér anvandning av G-CEM LinkForce och folj
instruktionen

V.CORE BUILD_UP OCH CEMENTERING AV STIFT med GRADIA CORE med
G-Premio BOND DCA
Hanvisar till bruksanvisningen fér anvandning av GRADIA CORE och folj
instruktionen.

Flaskholjet

Anvéndning av G2-BOND Universal flaskhélje rekommenderas starkt. Flaskholjet ar
utformad for att skydda produkten mot kroppsvarme, vilket kan paverka produktens
arbetstid. Flaskholjet kan ateranvéndas till refiller. Nar flaskan &ar tom, ta bort locket
rengdér med vatten eller torka med alkohol. Sterilisera, autoklavera eller rengér inte
med kemiska desinfektionsmedel.

Notera:

Flaskholjet markt med 1 respektive 2 &r for 1-PRIMER och 2-BOND. Var forsiktig sa
att du inte faster flaskholjet felaktigt.

FORVARING

Rekommenderas for optimal prestanda, forvara i temperatur mellan

4-25 °C (39.2-77.0 °F). Forvara produkten i kylskap om den inte ska anvandas under
en langre period.

FORPACKNING

G2-BOND Universal Flask Kit: 1-PRIMER 5 ml vatska (1), 2-BOND 5 ml véatska (1),
1-PRIMER Flask kork (1), 2-BOND Flask kork (1), dappenglas, engangs (20),
engangsapplikator Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER Flaska Refill: 5 ml vatska (1)

G2-BOND Universal 2-BOND Flaska Refill: 5 ml vatska (1)

G2-BOND Universal Unit Dose Kit: 1-PRIMER 0.1 ml vatska (50),
2-BOND 0.1 ml vatska (50), engangsapplikator Il (100)

VARNING
1. I ovanliga fall och hos vissa individer kan produkten ge upphov till sensibilisering.
Om sadana reaktioner uppkommer ska anvandningen avbrytas och patient
remitteras till I&kare.

. Anvand alltid skyddsutrustning (PPE) sasom handskar, munskydd och
skyddsglaségon.
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3. Undvik inandning och fértaring av materialet.

4. 1-PRIMER &r en mycket brandfarlig vatska och anga. Anvénd inte néra 6ppen laga.
Forvara atskilt fran antandningskallor. Forvara inte stora mangder pa samma stalle.
Utsatt inte for direkt solljus.

5. 1-PRIMER ar flyktigt. Anvands pa vél ventilerad plats. Be patienten andas genom
nésan.

6. G2-BOND Universal Unit Dose ar endast avsedd for engangsbruk. Forsok inte att

aterforsluta forpackningen for senare anvandning. Unit Dose kan inte aterforslutas

pa ett korrekt satt och nar férpackningen val ar 6ppnad finns det risk for att de

flyktiga komponenterna avdunstar.

Vid kontakt med 6gonen, skdlj genast med vatten och uppsék lakare.

. Vid kontakt med oral vavnad eller hud, rengér genast med svamp eller
bomullspellet. Skolj noggrant med vatten efter avslutad fyllningsbehandling.

. Om vavnad som kommer i kontakt med materialet blir vitt eller om blasor uppstar
ska patienten radas att inte réra omradet forran det Iakt vilket normalt tar 1-2
veckor. For att undvika kontakt rekommenderas applicering av COCOA BUTTER
pa ytor dar kofferdam inte kan anvandas.

10. Material som hamnar pa golv eller bord torkas upp med torr trasa.

11. Blanda inte med andra produkter.

12. Folj lokala bestammelser for kassering av innehall / behallare.

13. Blanda inte 1-PRIMER med 2-BOND.

14. Blanda inte 2-BOND med G-Premio BOND DCA.
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Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som farliga
i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sékerhetsdatablad. Dessa finner ni pa;

http://www.gceurope.com
eller pa The Americas

http://www.gcamerica.com
Dessa kan ocksé erhallas fran din leverantor.

RENGORING OCH DESINFEKTION:

APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: fér att undvika korskontaminering
mellan patienter sa fodrar dessa enheter desinfektion pa mellanniva. Efter anvandning,
inspektera omedelbart enheten samt kvalitetsférsamring av etiketten. Ifall skador kan
ses, byt ut enheten. B

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengér enheten noggrant och torka
den ordentligt torr. Tillse att ingen ackumulerad smuts finns kvar. Desinficera med en
produkt som &r klassad och registrerad i enlighet med regionala / nationella riktlinjer
gallande infektionskontroll pa mellanniva.

Rapportering av odnskade effekter:
Om du upptacker nagon form av oonskade effekter, reaktioner eller liknande
handelser som upplevs efter anvandning av denna produkt, inklusive de som inte ar
upptagna i denna bruksanvisning, rapportera dem direkt genom det relevanta
vaksamhetssystemet genom att valja landets behdriga myndighet, finns tillgangligt via
denna lank:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
saval som vart interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental
Pa detta satt bidrar du till att forbattra sakerheten for denna produkt.

Senast uppdaterad: 07/2020

Antes de utilizar, leia cuidadosamente
as instrugdes de utilizagao.

G2-BOND Universal

DOIS ADESIVOS UNIVERSAIS FOTOPOLIMERIZAVEL

Para utilizagdo apenas por um profissional dentario nas indicagdes recomendadas.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

INDICAGOES DE UTILIZAGAO

ro N

oNo

9.

. UNIAO direta de compésitos e compdmeros fotopolomerizaveis a estrutura dentaria
. Aligagéo do nucleo de dupla cura constroi compésitos a estrutura dentaria, desde
que estes materiais sejam leves.

Reparagéo intraoral de restauragdes compdsitas, metélicas e zircénio/alumina
Reparagéo intraoral de restauragdes ceramicas em combinagdo com um agente de
ligagao de silane

Tratamento de dentes hipersensiveis

Vedagéo da preparacgéo dentaria (cavidade ou pilar) para restauragdes indiretas
Tratamento das superficies das raizes expostas

Cimentagao de todos os tipos de todas as entradas ceramicas, resina e
metal-baseadas, onlays, coroas e pontes e revestimentos utilizando G-CEM
LinkForce com ou sem G-Premio BOND DCA.

Pdés cimentagéo utilizando GRADIA CORE com G-Premio BOND DCA

Contraindicagédo

1
2

. Necessita de protegéo pulpar.
. Evitar a utilizagao deste produto em pacientes com alergias conhecidas ao
monomero de metacrilato, ao polimero de metacrilato ou acetona.

NAO PARA SER USADO EM COMBINAGAO COM

1
2

3

. Resinas compostas de polimerizagao quimica

. Eugenol contendo materiais, uma vez que podem impedir a G2-BOND Universal de
definir ou a ligar corretamente.

. Os dessensibilizantes,, uma vez que podem impedir a G2-BOND Universal de
definir ou criar uma ligagéo adequada.

Instrugdes de utilizagdao

PROCEDIMENTO DE UNIAO PARA RESTAURAGOES DIRETAS E TRATAMENTO

DA SUPERFICIE RAIZ EXPOSTA

1. Preparacéao da cavidade

Utilize uma barragem de borracha para protegao. Certifique-se de que qualquer

material temporario € completamente removido da superficie. Prepare o dente

usando técnicas padréo. A cavidade deve estar suficientemente limpa para
garantir uma aderéncia adequada. Enxaguar e secar as superficies dos dentes
preparadas soprando suavemente com uma seringa de ar

Nota:

Para tapar a polpa, utilize hidréxido de calcio.

. Tratamento das superficies dentarias

Selecione uma das seguintes 3 opgdes técnicas:

a) Técnica de auto-adesiva
Aplique 1-PRIMER esmalte tratado com morango e dentina, sem um passo de
gravura separado.

Nota:
Esmalte nédo tratado com morango deve ser sempre tratado com uma gravura
seletiva.

b) Gravura seletiva do esmalte
Antes de aplicar 1 PRIMER ao esmalte e dentina, etch o esmalte apenas com
35-40% de gel de acido fosforico durante 10-15 segundos, enxaguar durante 5
segundos e secar suavemente.

c) Técnica adesiva total
Antes de aplicar 1 PRIMER ao esmalte e dentina, enxertar o esmalte e a
dentina com 35-40% de gel de acido fosforico durante 10-15 segundos,
enxaguar durante 5 segundos e secar suavemente.

. Aplicacéo de 1-PRIMER

a) Dispense
Tipo de frasco: Antes de distribuir, agite bem o frasco de 1 PRIMER. Dispense
algumas gotas num prato de distribuigao limpo. Substitua a tampa do frasco
imediatamente apos a utilizagao.

Nota:

Limpe o excesso de liquido do bocal antes de fechar a tampa.

Dose de unidade: Antes de abrir a tampa da dose da unidade, certifique-se de
que a ponta da tampa esta virada para cima. Desaparafusar a tampa no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio. Utilizando o aplicador
descartavel fornecido, misture bem o liquido durante 5 segundos,
certificando-se de que agita o material a partir da parte inferior e dos lados da
tampa.

Nota:

Se a tampa da dose da unidade estiver demasiado apertada para abrir, utilize
outra dose de unidade. Nao tente abrir a tampa da dose unitaria com forga
excessiva, pois pode provocar o derrame do liquido no interior e causar
contacto acidental com a pele e os olhos.

b) Aplicar imediatamente as superficies de esmalte e dentina preparadas
utilizando um aplicador descartavel.

c) Deixe-o intacto durante 10 segundos apos a aplicagéo.

d) Seque bem durante 5 segundos com ar livre de leo sob pressdo maxima de
ar. Utilize aspiragdo a vacuo para evitar salpicos do adesivo. O resultado final
deve ser uma pelicula adesiva fina com uma superficie brilhante que néo se
move visivelmente sob pressao de ar adicional.

Notas:

1) Quando retirar do frigorifico apés uma armazenagem prolongada, deixe que o
1-PRIMER fique a temperatura ambiente durante alguns minutos antes de o
utilizar.

2) Aplique 1-PRIMER imediatamente, uma vez que o material contém um
solvente volatil.

3) 1-PRIMER é um material levemente curado. Proteja o liquido da luz apés a
distribuigao.

4) Se o material aplicado for contaminado com agua, sangue ou saliva antes da
cura leve, lave e seque o dente e repita o procedimento recandidatando o
material.

. Aplicagédo de 2-BOND

a) Dispense
Tipo de frasco: Dispense algumas gotas num prato de distribuigao limpo.
Substitua imediatamente a tampa do frasco.

Nota:

Tenha cuidado para nédo aplicar 1-PRIMER e 2-BOND no mesmo pogo.

Dose de unidade: Antes de abrir a tampa da dose da unidade, certifique-se de
que a ponta da tampa esta virada para cima. Desaparafusar a tampa no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

Nota:

Se a tampa da dose da unidade estiver demasiado apertada para abrir, utilize
outra dose de unidade. Nao tente abrir a tampa da dose unitaria com forgca
excessiva, pois pode provocar o derrame do liquido no interior e causar
contacto acidental com a pele e os olhos.

b) Aplicar utilizando um aplicador descartavel sobre superficies de esmalte e
dentina ja tratadas com 1 PRIMER.

c) Aplique suavemente o ar para dispersar uniformemente o material numa
espessura uniforme da pelicula.

Notas:

1) 2-BOND ¢ um material fotopolimerizavel. Proteja o liquido da luz apds a
distribuigao.

2) Remova o excesso de material remanescente no dente (para além das
superficies a encoaradas) utilizando uma esponja ou pellet de algodao, uma
vez que o material residual é dificil de remover apds a cura da luz.

3) Se o material aplicado for contaminado com agua, sangue ou saliva antes da
cura leve, lave e seque o dente e repita o procedimento recandidatando o
material.

4) Leve o refrigerado de 2-BOND & temperatura ambiente antes da utilizagéo.

FOTOPOLIMERIZACAO

Fotopolimerizagao utilizando uma unidade de fotopolimerizagao visivel.

N
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Tempo de irradiagao

Distancia de
ponta guia de luz >10 mm

Distéancia de
ponta guia de luz <10 mm

Halogéneo / LED
(700-1200 mW/cm?)
LED de alta poténcia
(mais de 1200 mW/cm?2)

Notas:

1) A fotopolimerizagao deve ser completa para uma forga de ligagao eficaz. Uma
menor intensidade luminosa pode causar uma aderéncia insuficiente.

2) Utilize um escudo de protegéo para luz ou um desgaste semelhante dos olhos
durante a cura da luz.

10 segundos 20 segundos

5 segundos 10 segundos

6A. Colocagdo de compésitos e compdmeros fotopolomerizaveis
Siga as instrugdes de utilizagéo do fabricante para colocar, contornar e curar a
luz do material de resina composta de eleigéo.

6B. Colocagao de compésitos de dupla polimerizagéao
Para garantir uma resisténcia de ligagao suficiente, recomenda-se
fotopolimerizar do material composto de dupla polimerizagao (versus
autopolimerizagéo)

7. Acabamento

Ajuste a restauragdo, o acabamento e o polimento utilizando técnicas padréo.

. SITUAGOES DE REPARAGAO

1. Preparagéo da restauragao
Desapereca as superficies aderentes usando um ponto de diamante.
Utilize uma barragem de borracha para protegao. Enxaguar e secar as
superficies preparadas soprando com uma seringa de ar. Se a superficie de
restauragdo contiver ceramica de vidro ou ceramica hibrida, trate essas
superficies utilizando um agente de ligagao de silane, como G-Multi PRIMER
antes da aplicagao da G2-BOND Universal.
Nota:
NAO aplique G-Multi PRIMER na superficie dos dentes.

2. Tratamento das superficies dentarias
Selecione uma das trés técnicas descritas no procedimento de ligagéo i. para
restauracgdes diretas 2. Tratamento das superficies dentarias.
a) Técnica de auto-adesiva
b) Gravura seletiva do esmalte
c) Técnica adesiva total

3. Aplicagao da G2-BOND Universal B _
Consulte o I. PROCEDIMENTO DE UNIAO PARA RESTAURACOES DIRETAS

4. Colocagao de compositos/compoémeros fotopolomerizaveis
Siga as instrugdes de utilizagao do fabricante para colocar, contornar e curar a
luz do material de resina composta de eleigéo.

5. Acabamento
Ajuste a restauragao, o acabamento e o polimento utilizando técnicas padréo.

. TRATAMENTO DOS DENTES HIPERSENSIVEIS E DA VEDAGAO IMEDIATA DA
DENTINA
. Aplicagao de 1-PRIMER B _
CONSULTE O PROCEDIMENTO DE UNIAO I. PARA AS RESTAURACOES
DIRETAS 2. Tratamento das superficies dentarias, 3. Aplicagédo de 1-PRIMER.
Opcionalmente, 2-BOND também pode ser aplicado apds a aplicacéo de
1-PRIMER. CONSULTE O PROCEDIMENTO DE UNIAO I. PARA AS
RESTAURACOES DIRETAS 4. Aplicagdo de 2-BOND.
Nota:
Para o tratamento de dentes hipersensiveis, recomenda-se a técnica de
auto-adesiva. B
. FOTOPOLIMERIZACAO ~ _
CONSULTE O PROCEDIMENTO DE UNIAO I. PARA AS RESTAURACOES
DIRETAS 5. FOTOPOLIMERIZAGAO
REMOVER CAMADA NAO POMERIZADA
Retire a camada n&o polimera de G2-BOND Universal 1-PRIMER utilizando um
pellet de algodao humido.
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IV.CIMENTACAO DE RESTAURAGOES INDIRETAS utilizando a G-CEM LinkForce

com ou sem G-Premio BOND DCA
Consulte as instrugdes de utilizagdo da G-CEM LinkForce e siga as suas instrugdes

V.POS CIMENTAGAO E BUILD_UP CORE Usando o GRADIA CORE com G-Premio

BOND DCA
Consulte as instrugdes de utilizagdo do GRADIA CORE e siga as instrugdes.

Tampas de frascos

Recomenda-se vivamente a utilizagao de tampas de frascos G2-BOND Universal. As
tampas das frascos destinam-se a proteger o produto do calor corporal, o que pode
ter impacto no tempo de trabalho do produto. As tampas das frascos podem ser
reutilizadas com recargas subsequentes. Quando a frasco estiver vazia, retire a
tampa e limpe com agua ou limpe com alcool. Nao esterilizar, autoclave ou limpar com

d

esinfetantes quimicos.

Nota:

As tampas das frascos marcadas 1 e 2 sdo para 1-PRIMER e 2-BOND,
respectivamente. Tenha cuidado para nao prender incorretamente as tampas do
frasco.

ARMAZENAMENTO
Recomendado para um melhor desempenho, armazenar a temperatura de
4-25 °C (39,2-77,0 °F). Se néo utilizar durante o longo periodo de tempo, conserve

St

ob refrigeragéo.

EMBALAGEM
Kit de frasco G2-BOND Universal: 1-PRIMER 5 mL liquido (1),

2-BOND 5 mL liquido (1), tampa de frasco de 1 PRIMER (1), tampa de frasco de
2-BOND (1), prato de distribui¢do descartavel (20),
DISPOSABLE APPLICATOR I (50)

Recarga de frasco G2-BOND Universal 1-PRIMER: liquido de 5 mL (1)
Recarga de frasco G2-BOND Universal 2-BOND: liquido de 5 mL (1)
Kit de dose unidade G2-BOND Universal: 1-PRIMER 0,1 mL liquido (50),

2-BOND 0,1 mL liquido (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

CUIDADO

1
1
1
1
1

Em casos raros, o produto pode causar sensibilidade em algumas pessoas.

Se tal reagao ocorrer, interrompa a utilizagéo do produto e consulte um médico.

. Os equipamentos de protecéo individual (EPI) tais como luvas, mascaras faciais e

6culos de seguranga devem ser sempre usados.

Evite inalagéo ou ingestdo de material.

1-PRIMER é um liquido e vapor altamente inflamaveis. Nao utilize perto de

chamas abertas. Mantenha-se afastado de fontes de ignigdo. Nao guarde grandes

quantidades numa area. Mantenha-se afastado da luz solar direta.

1-PRIMER é volatil. Utilize num local bem ventilado. Aconselhe os pacientes a

respirar pelo nariz.

. A dose da unidade universal G2-BOND destina-se apenas a uma utilizagéo Unica.
Na&o tente recapitular ou reutilizar. A dose da unidade n&o pode ser reciclada
corretamente uma vez aberta e o solvente volatil pode evaporar-se.

7. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e procure
assisténcia médica.

. Em caso de contacto com tecido oral ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou pellet de algodao. Depois de terminado o tratamento restaurativo,
enxague bem com agua.

. Se o tecido contactado pelo material ficar branco ou formar uma bolha, aconselhe
o paciente a deixar a area afetada intacta, até que a marca desaparega,
normalmente em 1-2 semanas. Para evitar o contacto, recomenda-se aplicar
manteiga de cacau em areas que ndo podem ser cobertas com uma barragem de
borracha.

0. Em caso de derrame de superficie, limpe imediatamente com um pano seco.

1. Nao misture com produtos nao designados.

2. Elimine o conteudo/recipiente de acordo com as normas locais.

3. N&o misture 1-PRIMER com 2-BOND.

4. Nao misture 2-BOND com O G-Premio BOND DCA.
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Alguns produtos referenciados nas presentes instrugées de utilizagdo podem ser

cl
i

lassificados como perigosos de acordo com a GHS. Sempre familiarize-se com as
chas de informagé&o de seguranga disponiveis em:
http://www.gceurope.com

ou para as Américas

http://www.gcamerica.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

LIMPEZA E DESINFECAO

SISTEMAS DE ENTREGA DE MULTIUSOS: para evitar a contaminagédo cruzada
entre pacientes, este dispositivo requer desinfegédo de nivel médio. Imediatamente
apds a utilizagédo inspecionar o dispositivo e rétulo para verificar se ha deterioragéo.
Descartar o dispositivo danificado.

NAO MERGULHAR. Limpar cuidadosamente o dispositivo para evitar a secagem e
acumulagédo de contaminantes. Desinfetar com um produto certificado para o controle

d

a infecdo de nivel médio, de acordo com as diretrizes regionais / nacionais.

Relatorio de efeitos indesejados:
Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado, reagéo ou

S
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ituagdes semelhantes experimentados pelo uso deste produto, incluindo aqueles ndo
stados nesta instrugéo para uso, por favor comunique-os diretamente através do
istema de vigilancia correspondente, selecionando a autoridade apropriada de seu

pais. acessivel através do seguinte link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: vigilance@gc.dental
Desta forma, vocé contribuira para melhorar a seguranga deste produto.

Ultima revis&o: 07/2020

Mpw aTmé T xprion Tapakahodpe
51aBACTE TPOCEXTIKG TIG 08NYiES XPRONG

G2-BOND Universal

POTOMOAYMEPIZOMENOX LYTKOAAHTIKOZ MAPAFONTA TENIKHZ
E®APMOIHZ AYO ZYZTATIKQN

AlaTiBeTal pOVOo yIa 080VTIATPOUG KAl VIO TIG TIPOTEIVOUEVEG EVOEIEIS.
OAHFIEZ XPHZEQZ
ENAEIZEIZ XPHZEQZ

. Apean ouykOAANGN @WTOTTOAUNEPIJOHEVWY CUVBETWY PNTIVWV KOl compomers
0TOUG 0J0VTIKOUG I0TOUG

2. ZuykOAANON oUVBETWY PNTIVIOV avaouoTacng HUANG SITTAOU TTOAUPEPITHOU OTOUG
080VTIKOUG I0TOUG €QO0OV Ta UAIKG QUTA QWTOTTOAUHEPIOTOUV.

3. EvdooTopartiki emdiopBwon cuveETwY pNTIVIY, HETAAAIKAG Kal
{ipkoviag/ahoupivag BAONG ATTOKATACTATEWY

4. EvdooTopaTIKA €TTISI0pBWON KEPAUIKWY ATTOKATACTACEWY O€ CUVOUATHO HE
TrapdayovTa olhaviou

5. O@epaTreia uTTEpEUAITONTIAg TwWV doVTIWLV

6. ATTO@pagn 0SOVTIKWY TTAPATKEUWY (KOIAGTNTA 1) KOAOBWHA) yIa EPUUECEG
ATTOKATAOTATEIG

7. OepaTreia eKTEBEINEVWV PITIKWV ETTIQAVEIDV

8. ZuykOAANon GAwY Twv TUTTWYV TWV KEPAMIKWY, PNTIVWIWYV Kal JETAANIKAG Baong
EVOETWY, ETTEVOETWY OTEPAVWV KAl YEQUPWYV Kal OWEWV XPNTIMOTIOIDVTAG TNV Kovia
G-CEM LinkForce pe i} xwpig Tov ouykoAAnTIKS TTapayovta G-Premio BOND DCA.

9. ZuykdAAnon evdoppiikwy agévwv pe GRADIA CORE kal pe Tov TapdyovTa
G-Premio BOND DCA

ANTENAEIZEIZ

1. K&Auyn Tou TToA@ou.
2. ATTOQUYETE TN XPriON TOU TTPOIOVTOG O€ GOBEVEIG PE YVWOTEG aAAepyieg o€
HEBAKPUAIKA povopepr], HEBAKPUAIKA TTOAUPEPT 1} AKETOVN.

NA MHN XPHZIMOMMOIHOEI ZE ZYNAYAZMO ME

1. Xnuik& ToAupepifdpevn oUvBeTn pnrivn.

2. YAIKG TTOU TTEPIEXOUV EUYEVOAN PTTOPET VO aVOOTEIAAOUV TOV TTOAUPEPITHO 1} TRV
IKAVOTToINTIKN ouykOAAnon Tou Trapdyovta G2-BOND Universal.

3. ATTEUQIoBNTOTIOINTIKOI TTAPAYOVTEG PTTOPET VO avaoTEIAAOUV TOV TTOAUHEPIOHS A TNV
IKAVOTTOINTIKI ouykOAAnon Tou Trapdyovta G2-BOND Universal.

OAHTIEZ XPHZEQZX

I. AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHZ A AMEZES AMTOKATAXTAZEIZ KAl ©EPATMEIA
EKTEOEIMENQN PIZIKQN EMIGANEIQON
1. MpoeToipacia KoIAGTNTAG

XpnoipoTroinaTte eAaoTIKG amopovwThpa. BeBaiwBeite 0TI £xeTe agaipéoel
TARPWG KABE TTPOTWPIVO UAIKS atrd TNV 0SoVTIKY eTIQAaveIa. MPOETOINATTE TO
BOVTI pE TIG BACIKEG TEXVIKEG. H KOIAGTNTA TTPETTEN Va €ival IKAVOTTOINTIKG kaBapr
WoTe va BeBaiwBei n KATGAANAN OUYKOAANDT. ZETTAUVETE KAl OTEYVWOTE TIG
TIPOETOIPACHEVEG ODOVTIKEG ETIIQPAVEIEG PUOWVTAG ATTIA PE TNV AEPOCUPIYYA
Znueiwon:
MNa kdAuyn Tou TTOAQOU, XpNOIpOTIOINOTE USPOEEIDIO TOU aoBeaTiou.
. MpoeTOINaCia 0DOVTIKWY ETTIPAVEIWV
EmA£EETE pia atré TIG akOAouBEg 3 TEXVIKEG:
A) AuTOadpPOTTOINTIKA TEXVIKN
TomoBetoTe To 1-PRIMER yia TV TTpogToIpacia TNG adapavtivng Kai
0dovTivng Xwpig {exwplaTod Bripa adpoTtroinong.
Znueiwon:
H pn mpoeToigaopévn e KOTITIKG adauvTivn TTPETTEI TTAVTA VA U@icTaTal TNV
TEXVIKN TNG ETTIAEKTIKNAG adpoTroinang.
B) EmiAekTIKN adpoTtroinon adapavTivng
Mpiv amd Tnv epappoyr} Tou 1-PRIMER oTtnv adapavTivn kai Tnv odovTivn,
adpotroifjoTe TNV adapavtivn ue 35-40% @woopikoé ofu yia 10-15
OeUTEPOAETTTA, EETTAUVETE yIa 5 SEUTEPOAETITA KAI OTEYVWOTE ATTIA.
) TexvikA oAikrig adpotroinang
Mpiv amé Tnv epappoyr Tou 1-PRIMER oTtnv adapvTivn kai odovTivn,
adpoTroifoTe TNV adapavTivi kal 0dovTivn pe 35-40% Qwo@opiké ofu yia
10-15 deutepOAeTITa, EETTAUVETE Vi 5 DEUTEPOAETITA KAl OTEYVWOTE ATTIA.

. Epappoyn Tou 1-PRIMER

a) AogopéTpnon
MrroukaAdki: Mpiv amé Tnv 5000UETPNON, AVOKIVAOTE IKAVOTIOINTIKA TO
pTToukaAdki Tou 1-PRIMER. AoooueTprioTe Aiyeg oTayoveg péoa o€ £va Soxeio
SogopéTpnong. ETTavatomoBeTHOTE TO KATTAKI AUECWS META TN XPHON.
Znueiwon:

KaBapioTe kGBe Trepiooeia uypoU atrd To GTOPIO TOU PTTOUKAAIOU TIPIV aTTd TO
KAEiOIPO TOU KATTAKIOU.

Suokevaoia povig 56ong: MNpiv avoieTe TNV ouKeuaaoia TNG Hovrg déong,
BeBaiwBeiTe 6TI TO KATIAKI KOITG TTPOG Ta £TTAVW. ZERISWOTE TO KATTGKI
apIoTEPOOTPOPA. XPNOIHOTIOIWVTAG TO pUYXOG EQAPHOYAG Hiag XPAONG TTOU
diatiBeTal, avapei§Te To UYPO IKAVOTTOINTIKA yia 5 deuTepOAeTTa, BeBaloUpevol
OTI avadeUeTal To UAIKO aTTo ToV TTUBpEVA Kal TIG TTAAIVEG TTAEUPEG TOU
KaTraKIou.

Znueiwon:

Av 10 KaTrdki gival TToA0 o@IXTO, XPNOIPOTIOINGTE GAAN OUCKEUAaTia Hovrg
d60nG. Mnv £TTIXEIPAOETE VA AVOIgETE TO KATTAKI pE UTTEPBOAIKT dUvaun yiaTi
HTTOpEi va XuBei To Uypo Kal va TTPOKAAECE! TuXaia ETTAQN PE TO SEPHA Kal TOUG
0@BaAuoUG.

b) AMEZQZ epappdoTe OTNV TIPOETOINACHEVT AdAPAVTiV Kal 0dovTivn HE éva
pOyx0g piag xpriong.

c) AQnoTe To UAIKO avevoxAnTo yia 10 SEUTEPOAETITA HETE TNV EQAPHOYT.

d) ZreyvwoTe IKavoTroINTIKG yia 5 SeUTEPOAETITA PE aépa Xwpig EAala KATW aTro
METIZTH e@appoyn pelpatog aépa. XpnoIHOTTOINGTE I0XUPH avappoenon yia
Va aTToQeUxBei 0 DIATKOPTIIOPOG TOU GUYKOAANTIKOU TrapdyovTa. To TeAIKO
atmoTéAeopa TTPETTEN va Eival Eva AETTTO OTPWHA OUYKOAANTIKOU TrapdayovTa
TTOU SNHIOUPYET pia YUaAIOTEPT ETTIQAVEIQ TTOU BEV HETAKIVEITAI OPATA KATW
aToé TNV Triean Tou aépa.

ZNUEIWOEIG:

1) MeTdé atmé peTakivnon Tou UAIKOU aTtré To YUyeio JETE aTTd HaKpUXPOVIa
QUAagn, agriote To 1-PRIMEROE Beppokpacia SwHaTiou yia apKeTA AETTTA
TIPIV aTrd TNV XPAON TOU.

2) EQapuoéoTe 10 1-PRIMER apéowg KaBwg To UAIKO TIEPIEXEN TITNTIKG SIGAUTH.

3) To 1-PRIMER eivai wTotroAupepifopevo UAIKS. MpoaTaTedoTe T Uypd aTrod
Tov TTEPIBAAAOVTA QWTIONO AUETWG PETG TNV SOCOPETPNON.

4) Av T0 eQuppOOpEVO UAIKG ETTIHOAUVEET aTTé vepo, aipa fj odAio TTpIv aTTé Tov
QWTOTTOAUHEPIOUD, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE TO DOVTI KAl ETTAVAAGBETE TNV
dladikaaoia Pe TNV ETTAVEQAPHOYT TOU UAIKOU.

Egappoyr Tou 2-BOND

a) AogopéTpnon
MrroukaAdki: AooopeTpAoTE Aiyeg OTAYOVEG O€ £va kaBapd Soxeio
docopéTpnong. ETTavaToTroBeTAaTE TO KATTAKI QpéCWG PETA TNV SOOOUETPNON.
Znueiwon:
®povTioTe va Pnv XpnoipoTroioeTe aTo idlo doxeio Tov TapdayovTa 1-PRIMER
Kal 10 2-BOND.

Suokevaoia poviig 560ong: MNpiv avoieTe To KATTAKI TNG CUCKEUATIAG HOVAG
d60ng, BePalwBEITE OTI TO KATTAKI KOITA TTPOG TA TTAVW. ZEPISWOTE TO KATTAKI
apioTEPOOTPOPA.

Znueiwon:

Av TO KaTTAKI ival TTOAU OQIXTO YIa va avoigel, XpnoIdoTroifoTe dAAn
ouokeuaaia Hovig d6ong. Mnv ETTIXEIPACETE VA AVOIGETE TO KATTAKI HE
uTTEPBOAIKA TTiECN KABWG AUTO PTTOPET VA TTPOKAAEDEI DIGOKOPTIIOHO TOU
UypOU Kal TUXaia ETTaQn Tou PE TO dEPPa Kal Toug opBaApolsg

b) E@apu6oTe T0 UAIKO pE To pUyXOG EQAPUOYAG Hiag Xprong OTIG ETTIPAVEIEG TNG
adapavTivng Kal odovTiving TTou €xouv Adn TTpoeTolpacTei Pe To 1-PRIMER.

c) EpappooTe éva ATTIo peUpa aépa WATE va SIaUoIpacTEl To UAIKG O€ éva
OHOIOHOPPOU TTAXOUG OTPWHA.

ZNUEIWOTEIG:

1) O mapayovrag 2-BOND eival pwtomoAupepi{opevo UAIko. MpooTatéyTe To
uypo6 amé Tov TePIBAAAOVTA QWTIOPS apéowg PETA TNV SOCOUETPNOT.

2) AQaip€éaTe TNV TTEPICOEIN TOU UAIKOU TTOU PEVEI TIAVW OTO SOVTI (aTT6 TIG GAAEG
ETMQAaVEIEG aTTd auTEG TTOU Ba ouykoAANBoUV) e éva oTrdyyo i Buoua
BapBakog kabuwg n Tepiooela UAMKOU gival SUOKOAO va apalpeBEi HETA TOV
QWTOTTOAUHEPIOUO.

3) Av 10 £QapPOCHEVO UNIKO ETTIHOAUVOET PE vePO, aipa ) adAio TIpIv aTrd Tov
QWTOTTOAUHEPIOUO, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE TO DOVTI Kal ETTAVAAGBETE TNV
diadikaoia emavepappoZovTag 1o UAIKG.

4) Emravagéparte Tov rapdyovta 2-BOND o€ Beppokpacia SwuaTtiou TTpIv atmé Tn

prion.

. PwToTTOAUPEPITPOG

DWTOTTOAULEPIOTE PE CUTKEUN QWTOTIOAUPEPIOHOU 0PATOU PWTOG.
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Xpovog pwToTToAUPEPIOHOU

AméoTaon améd To
akpopuyxio >10 mm

AméoTaon amo To
akpopuyxio <10 mm

AMoyévou / LED

(700-1200 mW/cm2) 10 seconds 20 seconds
YynAng évraong LED
(mévw até 1200 mW/cm2) 5 seconds 10 seconds

ZNPEIDOEIG:

1) PwTOTTOAUPEPIOTE TTAPWG VIO ATTOTEAEGUATIKA AVTOXA GUYKOAANTIKOU
BdeopoU. XapnAng £vTaong QWTOTTOAUHEPIOPOG HTTOPET va TIPOKAAEDEI EANEITTH
guykOAAnon.

2) XpNnoIUOTIOINGTE TIPOGTATEUTIKO TTAQIGIO /) TTAPOUOIN TTPOGTATEUTIKA YUAAIG
KaTé TNV SIGPKEIA TOU QWTOTTOAUPEPICHOU.

6A. ToTToBETNON PWTOTTOAUHEPIZOPEVWY CUVBETWY PNTIVIV KOl compomers
AKoAoUBNOTE TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUATTH YIA VA TOTTOBETHOETE, SIAPOPPWOETE
Kal QWTOTTOAUHEPIOETE TNV 0UVOETN PNTiVN TNG ETMIAOYAG 0AG.

. ToroBéTnon cuVBETWY PNTIVWY BITTAOU TTOAUpEPITHOU
MNa va BEBAIOETE IKAVOTTOINTIKO CUYKOAANTIKG BEOUO, CUCTAVETAI O
QWTOTTOAUPEPIOPOG TG OUVBETNG pNTivNg dITTAOU TTOAUPEPICHOU (O€ OXEéON HE
TOV QUTOTTOAUMEPITHO)
Agiavan
Alapop@WoTe TNV aTToKATACTACT, AEIGVETE Kl OTIABWOTE TNV PE TIG BACIKEG
TEXVIKEG.
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1. KATAZTAZEIZ ENIAIOPOQIHE
1. MpoeToiyacia atmokatdoTaong

ABPOTIOINOTE TIG ETPAVEIEG TIPOG CUYKOAANON HE éva SIapavTI.
XPNOIPOTIOIROTE EAACTIKG ATTOPOVWTHPA. ZETTAUVETE KAl OTEYVWOTE TIG
TIPOETOIHACHEVEG ETTIQAVEIEG PE TNV AEPOTUPIYYA. AV | ATIOKATACTAON TTEPIEXE
KOKKOUG UdAou 1 UBPIBIKA KEPAUIKA XPNOIYOTIOINOTE TTapayovTa olAaviou 6TTwg
70 G-Multi PRIMER TrpIv a116 TV £@appoyn Tou apdyovia G2-BOND Universal.
Znueiwon:
MHN e@appodoete Tov Tapdayovia G-Multi PRIMER o€ 030VTIKEG ETTIQAVEIES.

. MpoeToIpacia 080VTIKWY ETTIPAVEILV
EmAEETE pia amro TIg akOAOUBES TEXVIKEG TTOU TTEPIYPAQOVTal OTNV EVOTNTA |
AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHE MA AMEZEY ANOKATASTASEIS 2. MpoeToipacia
OBOVTIKWV ETTIPAVEIWDV.

a) Texvikr autoadpoTroinong
b) EmiAekTIKr) adpoTtroinon Tng adapavtivng
c) Texvikr) oAIKAG adpoTroinang

. Epappoyn Tou ouykoAAnTikoU Trapayovta G2-BOND Universal
AvagepBeite oTnv evotnTa | AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHZ MNA AMEZEZ
AMOKATAZTAZEIZ 3-5.

. TOTToB£TNON QWTOTTOAUPEPIZOUEVWY TUVBETWY pNTIVWV/compomers
AkoAOUBAOTE TIG 0dNYieg XPHOEWS TOU KATAGKEUAATH yia Tnv ToTroBéTnon,
BIaPOPPWON Kal PWTOTTOAUPEPICHOG TNG TUVBETNG PNTIVNG ETTIAOYIG 0Ag.

. Aeiavon
AlapopPWOTE TNV ATTOKATACTACT), AEIGVETE KaI OTIABWOTE CUMQWVA UE TIG
BaOCIKEG TEXVIKEG.
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lll. ©EPANEIA YMEPEYAIZOHTQN AONTION KAl AMEZH KAAYWH OAONTINHZ
1. EQappoyn Tou Tapayovta 1-PRIMER

AvagepBeite oTnv evotnTa | AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHZ MNA AMEZEZ
ATOKATAZTAZEIZ 2. MpoeTolpacia 0dovTIKWY TiQaveiwy, 3. Epappoyr Tou
Trapdyovta 1-PRIMER.
EvaAAakTIKG, 0 Trapdyovtag 2-BOND ptropei eTmiong va epapuoaTei JeTé TNV
TotroB£Tnon Tou 1-PRIMER. AvagepBeite otnv evotnTa |. AIAAIKAZIA
ZYTKOAAHZHE A AMEZEZ AMTOKATAZTAZEIZ 4. Epappoyri Tou
OuUYKOAANTIKOU TrapdayovTa 2-BOND.
Znueiwon:
Ma v BepaTreia TWV UTTEPEUAITONTWY SOVTILOV CUTTAVETAI N TEXVIKI TNG
auTtoadpoTroinong.

. DWTOTTOAUPEPIOPOG
AvagepBeite oTnv evotnTa | AIAAIKAZIA ZYTKOAAHZHZ MNA AMEZEZ
ATMOKATAZTAZEIZ 5. DwToTTOAUPEPIOPOG

. AQAIPEZH TOY AMOAYMEPIZTOY ZTPQMATOZ
AQaIpETTE TO ATTOAUPEPIOTO OTPWHA Tou TTapdyovta G2-BOND Universal
1-PRIMER pg éva vwTo Buopa Bappakog.
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IV.ZYFTKOAAHZIH EMMEZQN ANOKATAZTAZEQN pe Tnv kovia G-CEM LinkForce pe
i Xwpig G-Premio BOND DCA
AvagepBeite aTig 0dnyieg xpriong Tng koviag G-CEM LinkForce kai akoAouBeioTe Tig
odnyieg

V. ZYTKOAAHZH A=ZONA KAI ANAZYZTAZH MYAHZ pe 1o UAIKG avacuoTtaong
GRADIA CORE pe G-Premio BOND DCA
AvagepBeite 0TI 0dnyieg Xpriong Tou uAikou GRADIA CORE kai akohouBeioTe Tig
odnyieg.

MPOCTATEUTIKA KAOAUHPHOATO PTTOUKAAIWY

ZUOTAVETAI N XPON TWV TTPOCTATEUTIKWY KAAUPUATWY Tou TTapdyovta G2-BOND
Universal. Ta KaAUppaTa TwV PTTouKaAiwv €xouv oxediaaTei va TTpoaTaTelouv To
TPOi6V atré TNV BEPHOKPATIA TOU CWHATOG TTOU UTTOPE( VA ETTNPEATE] TOV XPOVO
epyaciag. Ta TTPOOTATEUTIKG KAAUPHATA PTTOPET VA ETTAVAXPNOIHOTIOINB0UV HE
avTaAAaKTIKEG ouoKeuaaieg. OTav To PTTOUKAAGKI €ival GOEI0 AQaIPEDTE TO KAAUPPA
Kal kaBapioTe pe vepod 1 olvoTTveupa. Mnv atrooTelpWoeTe o€ KAiBavo Enpdg
BeppdTNTAG 1) AUTOKAUCTO A TO KABAPITETE PE XNUIKAE AVTIONTITIKA.

Inueiwon:

Ta ptroukaAdkia pe afipavon 1 kai 2 gival yia 1o 1-PRIMER kai 2-BOND avTioToixa.
BeBaiwBeite 611 dev ToTrOBETEITAI AGBOG TA TIPOOTATEUTIKG TWV HTTOUKAAIWV.

OYAAZH
MNa 1daviki amédoan, puAdagTe ot Beppokpaaia 4-25 °C (39.2-77.0 °F).
Av dev xpnoigoTtroinBei yia pakpoxpovn mepiodo, QUAGETE To UAIKS Ot Yuyeio.

ZYIKEYAZIA
G2-BOND Universal o€t pmroukaAiot: 1-PRIMER 5 mL uyp6 (1),
2-BOND 5 mL uyp6 (1), 1-PRIMER ké&Auppa ptroukaAiot (1), 2-BOND kaAuppa
utoukaAioU (1), doxeio docopétpnang piag xpriong (20),
DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)
G2-BOND Universal 1-PRIMER AvtaAAakTiké ptroukaAiot: 5 mL Yypo (1)
G2-BOND Universal 2-BOND AvTtaAAakTiké ptroukaAiod: 5 mL Yypo (1)
G2-BOND Universal o€t povrig d6ong: 1-PRIMER 0.1 mL Yypo (50),
2-BOND 0.1 mL Yypé (50), DISPOSABLE APPLICATOR 11 (100)

MPOZOXH
1. Z€ OTTAVIEG TIEPITITWOEIG, TO TIPOIOV PTTOPET Va TIpOKAA£TEl UTTEpEUaITBnaia o€
KaTola atopa. Av TapatnpnBei TéTola avTidpaon, SIakOYTE T Xprion Tou
TIPOIGVTOG Kal avapepBEiTe O €I151KO.

. MPpooWTIKOG TTPOOTATEUTIKOG ESOTTAIONOG OTIWG YAVTIA, UAOKEG KAl TTPOOTATEUTIKA
YUQAIG TIPETTEI Va XpnaigoTroloUvTal.

. ATTOQUYETE TNV E1I0TTVON 1] KATATTIOON TOU UAIKOU.

. O mapayovTtag 1-PRIMER eival TToAU e0@AeKTOG Kal TITNTIKOG. Mnv Tov
XPNOIPOTIOIEITAI KOVTG O€ PAOYa. AIATNPACTE TOV HAKPIG ATTO TINYEG AVAQAEENG.
Mnv QuAGooEeTE PEYAAEG TTOOOTNTEG OF Eva HEPOG. KPaTAGTE TOV HOKPIG aTré TNV
aueon ékBean o1o NAIAKS WG.

. O mapdayovtag 1-PRIMER eival TTnTIKGG. XpnOIPOTIOINGTE TOV O€ KAAG agpIfOPEVO
XWPO. ZUPBOUAEUOTE TOUG O BEVEIG VO AVATIVEOUV OTTO TNV UUTH TOUG.

. O mapdyovrag G2-BOND Universal poviig 560ng eival aTroKAEIOTIKA yia pia

Xxpnon. Mnv eTXeIpioeTe va TO {avakaAUWETE KAl ETTAVAYPNOIJOTIOINOETE.

H ouokeuaoia povrig d6ong dev uTropei va kaAu@Bei IkavoTroinTikd poAig avoitel

Kal 0 TITNTIKOG TTapAyovTag PTTOPET VA EGATHIOTE.

Z& TEPITITWON ETAPNG HE TOUG 0PBaAPOUG EETTAUVETE aUETWG PE VEPS Kal

avadnTeioTe 1ATPIKA CULBOUAR.

. Ze TEPIMTWON ETTAPAG PE TOuG PaABakoUg I0TOUG 1} TO SépUa aPaIPETTE APECWG
pe otréyyo fi Buopa BapBakog. MeTd TNV oAOKARPWON TNG ATTOKATACTATIKAG
dladikaoiag EeTTAUVETE Pe GPOOVO VEPD.

. Av 0 10T6G TTOU £pBel O€ ETTAPR HE TO UAIKO TTAPEI AEUKWTTA XPOIda 1) dnuioupynBei
QuUOaAida ouoTAOTE OTOV ACBEVH va Unv eVOXAROEI TNV TIEPIOXT HEXPI VO
e€apavioBei To onueio ouvABwg o 1-2 eBdopadeg. MNa va aTmoUYETE TNV ETTAPH
oucoTAvETal N epappoyn BadeAivng oTIg TTEPIOXEG TTOU BEV KAAUTITOVTAI ATTO TOV
€AaOTIKG aTTopovWTAPA.

10. Ze TePITTWON ETTIPAVEIAKWY KNAIBWY kaBapioTe apéowg e éva aTeyvo Travi.

11. Mnv avapiyvUeTe pun oupBatd mpoiovTa.

12. ATToppiyTE TO TIEPIEXOHEVO KAl TIG TUOKEUATIEG TWV TTPOIOVTWY CUHPWVA JE TOUG

TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.
13. Mnv avapeigete 10 1-PRIMER pe 10 2-BOND.
14. Mnv avapeitete To0 2-BOND pe 1o G-Premio BOND DCA.
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Kdatola poidvTa Tou ava@épovTal oTIG TTapoUaeg odnyieg XPROEWS UTTOPE va
TaglvounBouv wg eTikivduva oUp@wva pe To cuoTnua GHS. Na diaBdageTe TavTa TIg
0dnyieg acpaAeiag Tou ouvodeUouV TIG CUOKEUAaTieg AAAG Kal oTnV I0TOoEAISa:
http://www.gceurope.com
A yia TNV AgEpIKA
http://www.gcamerica.com
MTTopeiTe va TIg BpeiTe Kal aTrod Tov TTPOpNBEUTH 0ag.

KAGAPIZMOZ KAI ANMOAYMANZH:

ZuoTrigaTa TTOAAATIARG EQaPHOYNG: YIa va aTToQUYETE TNV SIA0TAUPOUUEVN
empdAuvon HETagU Twv aoBeVWV QUTH N CUCKEUATTa aTTaITel ETPIOU ETTITTESOU
atmoAlpavon. AUEOWG PETA TN XPron ETIBEWPAOTE TNV CUOKEUN Kal TNV £TIKETA Yia
@Bopd. ATTOPPIYTE AV £XEI KATACTPAPE.

MHN EMBAMTIZETE. KaBapioTe IKavoTroInNTIKG T CUOKEUN YIO VO aTTOQUYETE
Enpavon kal TTIKOAANCN HOAUCHATIKWY OTOIXEIWYV. ATTOAUPAVETE PE Eva HETPIOU
ETMITESOU TTPOIOV YIa CUCTANATA UYEia CUPQWVA PE TIG TOTTIKEG / €BVIKEG 0dnyiEg.

Ava@opd yia aveTIBUPNTEG EVEPYEIEG:

Av evnpepwBEiTE yia oTTOIAdATIOTE aveTTIBUNNTN EVEPYEIQ, avTidpaon i TTapduoia

YEYOVOTQ ATTd TN XPrioN TOU TTPOIGVTOG, CUNTTEPIAQNBAVOUEVWY KAl O0WV deV

avagépovTal oTIG TapoUCEG 0dNYIEg XPONG, TTAPAKAAOUNE BNAWGCTE TIG AUECWS OTO

€101K6 oUOTNA ETMAEYOVTAG TNV KATAAANAN apxr TNG XWPAG OAG TTOU UTTOPEITE va

Bpeite péoa amo Tnv akdAoudn dieubuvon:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

KaBWG Kal 0To ECWTEPIKG cUOTNUA acPaAEiag TnG eTalpeiag: vigilance@gc.dental

Me Tov TpOTTO aUTd CUVTEAEITE OTNV BEATIWON TNG AOPAAEIag XPriong auTtol Tou

TPOIOVTOG.

TeAeutaia avaBewpnaon keipévou: 07/2020

G2-BOND Universal

TOKOMPONENT LYSHERDENDE UNIVERSALLIM

Skal kun brukes av tannhelsepersonell ifelge anbefalte indikasjoner.
BRUKSANVISNING

INDIKASJONER FOR BRUK

. Direkte sammenfgyning av lysherdende kompositt- og kompomermaterialer til
tannstrukturen

2. Liming av dobbeltherdet oppbyggingskompositt til tannstrukturen, forutsatt at disse
materialene er lysherdende.

3. Intraoral reparasjon av kompositt-, metall- og zirconia-/alumina-baserte
restaurasjoner

4. Intraoral reparasjon av keramiske restaurasjoner i kombinasjon med
silanbindemiddel

5. Behandling av overfalsomme tenner

6. Forsegling av tannprepareringen (kavitet eller abutment) for indirekte restaurering

7. Behandling av eksponerte rotoverflater

8. Sementering av alle typer keramiske, resin- og metallbaserte innlegg, overlegg,

kroner og broer samt skallfasetter med G-CEM LinkForce med eller uten G-Premio
BOND DCA.
9. Etter sementering med GRADIA CORE med G-Premio BOND DCA

KONTRAINDIKASJON

1. Pulpanaere omrader.

2.Unnga a bruke produktet pa pasienter med kjente allergier mot
metakrylat-monomer, metakrylat-polymer eller aceton.

SKAL IKKE BRUKES | KOMBINASJON MED

1. Kjemisk herdende komposittresin

2. Eugenolholdige materialer, som kan hindre at G2-BOND Universal herdes eller
festes som det skal.

3. Desensitiserende midler som kan hindre at G2-BOND Universal herdes eller festes
som det skal.

BRUKSANVISNING

I. LIMPROSEDYRE FOR DIREKTE RESTAURASJONER OG BEHANDLING AV
EKSPONERTE ROTOVERFLATER
1. Preparering av kaviteten

Bruk gummiduk som beskyttelse. Pass pa at alt midlertidig materiale blir fiernet

fra overflaten. Preparer tannen iht. standardteknikk. Kaviteten ma veere

tilstrekkelig ren for a sikre riktig vedheft. Skyll og terk de preparerte
tannoverflatene ved a blase forsiktig med en luftsproyte.

Merk:

Pafor et tynt lag kalsiumhydroksid pa pulpanaere omrader i kaviteten.

2. Behandling av tannoverflatene

Velg én av de 3 folgende teknikkene:

a) Selvetsing
Pafer 1-PRIMER pa boret emalje og dentin uten separat etsing.

Merk:
Emalje som ikke er boret, skal alltid behandles med teknikken for selektiv
emaljeetsing.

b) Selektiv emaljeetsing
For 1-PRIMER péaferes emalje og dentin, etses kun emaljen med 35-40 %
fosforsyre-gel i 10—15 sekunder. Skyll deretter i 5 sekunder og terk forsiktig.

c) Fulletsing
For 1-PRIMER péafgres emalje og dentin, etses emalje og dentin med 35-40 %
fosforsyre-gel i 10—15 sekunder. Skyll deretter i 5 sekunder og terk forsiktig.

3. Pafering av 1-PRIMER

a) Dispensering
Flasketype: Rist flasken med 1-PRIMER grundig fer dispensering. Dispenser
noen fa draper i en ren dispenseringsskal. Sett pa hetten pa flasken
umiddelbart etter bruk.

Merk:

Tork av overskytende vaeske fra munnstykket for hetten lukkes.
Enhetsdosetype: Pass pa at tuppen pa hetten vender oppover for hetten pa
enhetsdosen apnes. Skru lgs hetten mot klokken. Bruk den medfalgende
engangsapplikatoren til & blande vaesken grundig i 5 sekunder. Pass pa at
materialet reres om fra bunnen og sidene av hetten.

Merk:

Hvis hetten pa enhetsdosen er for vanskelig & apne, ma en annen enhetsdose
brukes. Ikke bruk overdreven makt til & apne hetten pa enhetsdosen. Det kan
fore til veeskesel og utilsiktet kontakt med hud og ayne.

b) Pafer middelet UMIDDELBART pa preparerte emalje- og dentinoverflater med
en engangsapplikator.

c) Unnga & bergre middelet i 10 sekunder etter pafering.

d) Terk grundig i 5 sekunder med oljefri luft og MAKSIMALT lufttrykk. Bruk sug
for & unnga at limet spres utover. Sluttresultatet skal vaere en tynn limfilm med
glanset overflate, som ikke beveger seg synlig under ytterligere lufttrykk.

Merknader:

1) Hvis 1-PRIMER tas ut av kjeleskap etter langvarig lagring, ma middelet sta
i romtemperatur i flere minutter for det brukes.

2) Pafer 1-PRIMER umiddelbart. Materialet inneholder et flyktig lesemiddel.

3) 1-PRIMER er et lysherdende materiale. Beskytt vaesken mot lys etter
dispensering.

4) Hvis det pafgrte materialet blir forurenset av vann, blod eller spytt for
lysherding, ma tannen vaskes og terkes, og prosedyren gjentas ved & pafere
materialet pa nytt.

4. Pafgring av 2-BOND

a) Dispensering
Flasketype: Dispenser noen fa draper i en ren dispenseringsskal. Sett pa
hetten pa flasken umiddelbart.

Merk:

Pass pa at 1-PRIMER og 2-BOND ikke paferes i samme fordypning.
Enhetsdosetype: Pass pa at tuppen pa hetten vender oppover fer hetten pa
enhetsdosen apnes. Skru lgs hetten mot klokken.

Merk:

Hvis hetten pa enhetsdosen er for vanskelig & apne, ma en annen enhetsdose
brukes. Ikke bruk overdreven makt til & apne hetten pa enhetsdosen. Det kan
fore til veeskesel og utilsiktet kontakt med hud og ayne.

b) Pafer med en engangsapplikator pa emalje- og dentinoverflater som allerede
er behandlet med 1-PRIMER.

c) Bruk luft til & fordele materialet jevnt til filmtykkelsen er jevn.

Merknader:

1) 2-BOND er et lysherdende materiale. Beskytt veesken mot lys etter
dispensering.

2) Fjern overskytende materiale pa tannen (bortsett fra overflatene som skal
limes) med en svamp eller bomulispellet. Det er vanskelig & fierne materialet
etter at det er lysherdet.

3) Hvis det pafarte materialet blir forurenset av vann, blod eller spytt for
lysherding, ma tannen vaskes og terkes, og prosedyren gjentas ved a pafere
materialet pa nytt.

4) Avkjolt 2-BOND ma varmes opp til romtemperatur for bruk.

5. Lysherding
Utfor lysherding med en herdeenhet med synlig lys.

Bestralingstid

Avstand fra tuppen pa
lysherderen >10 mm

Avstand fra tuppen pa
lysherderen <10 mm

Halogen / LED

(700-1200 mW/cm?)

Hoyeffekts-LED

(> 1200 mW/cm?2)

Merknader:

1) Utfer fullstendig lysherding for & sikre en sterk sammenfgyning. Lavere
lysstyrke kan fare til utilstrekkelig vedheft.

2) Bruk vernebriller nar det arbeides med herdelamper.

10 sekunder 20 sekunder

5 sekunder 10 sekunder

BA. Plassering av lysherdende kompositt- og kompomermaterialer
Folg produsentens instruksjoner for bruk ved plassering, konturforming og
lysherding av det valgte resin-komposittmaterialet.

6B. Plassering av dual-herdende komposittmaterialer
Det anbefales & lysherde det dual-herdende komposittmaterialet (fremfor
selvherding) for a sikre tilstrekkelig styrke i sammenfayningen.

7. Ferdigstilling

Juster restaurasjonen, fullfer den og poler med standard teknikk.

Il. REPARASJONER
1. Preparering av restaurasjonen
Bruk en diamantspiss til &4 gjere limoverflatene rue.
Bruk gummiduk som beskyttelse. Skyll og terk de preparerte overflatene ved &
blase med en luftsproyte. Hvis restaurasjonens overflate inneholder
glasskeramikk eller hybridkeramikk, behandles disse overflatene med et
silanbindemiddel, f.eks. G-Multi PRIMER, for pafering av G2-BOND Universal.

erk:
G-Multi PRIMER skal IKKE paferes pa tannoverflaten.
2. Behandling av tannoverflatene
Velg en av de tre falgende teknikkene, som er beskrevet i I. LIMPROSEDYRE
FOR DIREKTE RESTAURASJONER 2. Behandling av tannoverflatene.
a) Selvetsing
b) Selektiv emaljeetsing
c) Fulletsing
3. Pafering av G2-BOND Universal
Se |. LIMPROSEDYRE FOR DIREKTE RESTAURASJONER 3-5.
4. Plassering av lysherdende kompositt-/kompomermaterialer
Folg produsentens instruksjoner for bruk ved plassering, konturforming og
lysherding av det valgte resin-komposittmaterialet.
5. Ferdigstilling
Juster restaurasjonen, fullfar den og poler med standard teknikk.

ll.BEHANDLING AV HYPERSENSITIVE TENNER OG UMIDDELBAR
DENTINFORSEGLING
1. Pafering av 1-PRIMER
Se |. LIMPROSEDYRE FOR DIREKTE RESTAURASJONER 2. Behandling av
tannoverflatene, 3. Pafgring av 1-PRIMER.
Eventuelt kan 2-BOND ogsa paferes etter pafering av 1-PRIMER. Se I.
LIMPROSEDYRE FOR DIREKTE RESTAURASJONER 4. Pafering av 2-BOND.
Merk:
Selvetsing anbefales ved behandling av hypersensitive tenner.
. Lysherding
Se |. LIMPROSEDYRE FOR DIREKTE RESTAURASJONER 5. Lysherding
. FJERNE DET UPOLYMERISERTE LAGET
Fjern det upolymeriserte laget av G2-BOND Universal 1-PRIMER med en fuktig
bomullspellet.
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IV.SEMENTERING AV INDIREKTE RESTAURASJONER med G-CEM LinkForce med
eller uten G-Premio BOND DCA
Se bruksanvisningen for G-CEM LinkForce, og felg instruksjonene

V.ETTER-SEMENTERING OG KJERNEOPPBYGGING med GRADIA CORE med
G-Premio BOND DCA
Se bruksanvisningen for GRADIA CORE, og fglg instruksjonene.

Flaskedeksler

Det anbefales sterkt & bruke G2-BOND universalflaskedeksler. Flaskedekslene er
designet for & beskytte produktet mot kroppsvarme, som kan pavirke produktets
bearbeidingstid. Flaskedekslene kan gjenbrukes med nye refill-enheter. Nar flasken er
tom, fjernes dekselet og rengjeres med vann eller terkes av med alkohol. Skal ikke
steriliseres, autoklaveres eller rengjgres med kjemiske desinfeksjonsmidler.

Merk:

Flaskedekslene som er merket med 1 og 2 er ment for henholdsvis 1-PRIMER og
2-BOND. Pass pa at flaskedekslene ikke monteres feil.

OPPBEVARING
Oppbevaring ved en temperatur pa 4-25 °C (39,2-77,0 °F) anbefales for optimal
funksjon. Lage i kjgleskap hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid.

PAKNING

G2-BOND universalflaskesett: 1-PRIMER 5 ml vaeske (1), 2-BOND 5 ml vaeske (1),
1-PRIMER flaskedeksel (1), 2-BOND flaskedeksel (1), dispenseringsskal for
engangsbruk (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER flaske-refill: 5 ml veeske (1)

G2-BOND Universal 2-BOND flaske-refill: 5 ml vaeske (1)

G2-BOND Universal enhetsdosesett: 1-PRIMER 0,1 ml vaeske (50), 2-BOND 0,1 ml
vaeske (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

FORSIKTIG

1. Produktet kan i sjeldne tilfeller forarsake sensitivitet hos enkelte personer. Avslutt
bruken av produktet og henvis pasienten til en lege hvis en slik reaksjon
forekommer.
Personlig verneutstyr (PVU) som hansker, ansiktsmaske og vernebriller skal alltid
brukes.
Materialet ma ikke pustes inn eller svelges.
1-PRIMER er en sveert brannfarlig vaeske og damp. Ma ikke brukes nzer apen ild.
Holdes borte fra tennkilder. lkke oppbevar i store mengder pa ett sted. Beskyttes
mot direkte sollys.
1-PRIMER er flyktig. Brukes pa et godt ventilert sted. Be pasienten puste gjennom
nesen.
G2-BOND Universal enhetsdose kun for engangsbruk. Doseflasken skal ikke
lukkes eller gjenbrukes. Enhetsdosen kan ikke lukkes nar den er apnet, og det
flyktige lesemiddelet kan fordampe.
Skyll med vann umiddelbart og kontakt lege i tilfelle kontakt med gynene.
Fjern middelet umiddelbart med en svamp eller en bomullspellet hvis det kommer
i kontakt med munnvev eller hud. Skyll grundig med vann nar restaurasjonen er
fullfert.
Hvis vevet som har veert i kontakt med materialet blir hvitaktig eller far en blemme,
ma pasienten bes la det bergrte omradet i fred til merket forsvinner igjen. Dette
skjer normalt innen 1-2 uker. Det anbefales & bruke KAKAOSM@R pa omrader
som ikke kan dekkes med gummiduk, for & unnga kontakt.
10. Terk umiddelbart med en terr klut ved overflatesal.
11. Ma ikke blandet med andre produkter enn de som er spesifisert.
12. Kast innholdet / beholderen i samsvar med gjeldende bestemmelser.
13. 1-PRIMER ma ikke blandes med 2-BOND.
14. 2-BOND ma ikke blandes med G-Premio BOND DCA.
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Noen produkter som er omtalt i denne bruksanvisningen, kan veere klassifisert som
farlige ifelge helsemyndighetene. Gjer deg alltid kjent med sikkerhetsdatabladene,
som er tilgjengelige pa:

http://www.gceurope.com
eller for Amerika

http://www.gcamerica.com
De er ogsa tilgjengelige fra leveranderen.

RENGJ@RING OG DESINFISERING:

LEVERINGSSYSTEMER FOR FLERGANGSBRUK: Dette utstyret skal desinfiseres
pa mellomniva for & unnga kryssinfeksjon mellom pasienter. Inspiser utstyret og
etiketten med tanke pa forringelse umiddelbart etter bruk.

Kast utstyret hvis det er skadet.

SKAL IKKE BLOTLEGGES. Rengjer utstyret grundig for & unnga innterket materiale
og oppsamling av smittestoffer. Desinfiser med et godkjent mellomnivaprodukt for
bruk i helsevesenet i overensstemmelse meg regionale/nasjonale retningslinjer.

Ugnskede effekter-Rapportering:
Hvis du blir klar over noen form for ugnsket effekt, reaksjon eller lignende hendelser
som oppleves ved bruk av dette produktet, inkludert de som ikke er oppfert i denne
bruksanvisningen, ma du rapportere dem direkte gjennom det aktuelle
overvakingssystemet ved & velge riktig myndighet i ditt land tilgjengelig gjennom
falgende lenke:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
sa vel som vart interne arvakenhetssystem: vigilance@gc.dental
P& denne maten vil du bidra til & forbedre sikkerheten til dette produktet.

Sist oppdatert: 07/2020

G2-BOND Universal

KAKSIKOMPONENTTINEN VALOKOVETTEINEN UNIVERSAALI SIDOSAINE
Vain hammashuollon ammattilaisten kayttéon suositelluissa kayttdindikaatioissa
KAYTTOOHJEET

KAYTTOINDIKAATIOT

. Valokovetteisten yhdistelmé@muovien ja kompomeerien suora sidostaminen
hammasrakenteeseen

2. Kaksoiskovetteisten pilarin rakentamiseen kaytettavien yhdistelmamuovien

sidostaminen hammasrakenteeseen, kun materiaalit valokovetetaan

Yhdistelmamuovista tehtyjen, metallipohjaisten ja zirkoniumoksidi- tai

alumiinioksidipohjaisten téiden korjaaminen suussa

Keraamisten tdiden korjaaminen suussa silaanin avulla

Yliherkkien hampaiden hoito

Preparoinnin (kaviteetti tai abutmentti) sulkeminen epésuoria restauraatioita varten

Paljastuneiden juurenpintojen kasittely

Kaikentyyppisten keraamisten, resiini- ja metallipohjaisten inlay- ja onlay-taytteiden,

kruunujen ja laminaattien sementoiminen G-CEM LinkForce -jarjestelmaa kayttaen,

joko G-Premio BOND DCA:n avulla tai ilman.

9. Nastan sementoiminen GRADIA CORE -jarjestelméaa ja G-Premio BOND DCA:ta

kayttaen
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KONTRAINDIKAATIOT

1. Pulpan kattaminen.

2. Valta tuotteen kayttoa potilailla, joiden tiedetdan olevan allergisia
metakrylaattimonomeerille, metakrylaattipolymeerille tai asetonille.

EI SAA KAYTTAA YHDESSA SEURAAVIEN MATERIAALIEN KANSSA

1. Kemiallisesti kovettuvat yhdistelmamuovit

2. Eugenolia sisaltavat materiaalit, silla ne saattavat estdda G2-BOND Universal
-valmistetta kovettumasta tai kiinnittyméasta kunnolla

3. Desensitointiaineet, silla ne saattavat estda G2-BOND Universal -valmistetta
kovettumasta tai kiinnittymasta kunnolla

TEE NAIN
I. SUORIEN TAYTTEIDEN SIDOSTUSMENETELMA JA PALJASTUNEIDEN
JUURENPINTOJEN HOITO
1. Kaviteetin preparointi
Kayta kofferdamia suojana. Varmista, etta kaikki valiaikaiseksi tarkoitettu
materiaali on kokonaan poistettu pinnalta. Preparoi hammas tavanomaisin
menetelmin. Kaviteetin on oltava riittdvan puhdas, jotta kunnollinen sidostus
onnistuu. Huuhtele ja kuivaa preparoidut hampaan pinnat puhaltamalla varovasti
ilmaruiskulla.
Huom.
Kéayta pulpan kattamiseen kalsiumhydroksidia.

2. Hampaan pintojen kasitteleminen

Valitse yksi seuraavista kolmesta vaihtoehtoisesta tekniikasta:

a) Itse-etsautuva tekniikka
Levitd 1-PRIMER poratulle kiilteelle ja dentiinille ilman erillista etsausvaihetta.
Huom.

Jos kiilletta ei ole porattu, se on kasiteltava selektiivisella kiilteen
etsaustekniikalla.

b) Kiilteen selektiivinen etsaus
Etsaa ainoastaan kiillettd 35—-40 %:lla fosforihappogeelilld 10—15 sekunnin
ajan ennen 1-PRIMER -nesteen levittamista kiilteelle ja dentiinille, huuhtele 5
sekunnin ajan ja kuivaa varovasti.

c) Total-etch -tekniikka
Etsaa kiilletta ja dentiinid 35—-40 %:lla fosforihappogeelilla 10-15 sekunnin ajan
ennen 1-PRIMER -nesteen levittamista kiilteelle ja dentiinille, huuhtele 5
sekunnin ajan ja kuivaa varovasti.

3. 1-PRIMER -nesteen levittaminen

a) Annostele
Pullosta: Ravistele 1-PRIMER -pulloa huolellisesti ennen annostelua.
Annostele muutama tippa puhtaalle annosteluastialle. Sulje korkki heti kayton
jalkeen.

3amat suukappaleesta ennen kuin kiinnitat korkin.
Yksittdispakkauksesta: Varmista ennen yksittdispakkauksen avaamista, etta
korkin karki osoittaa ylospain. Kierréa korkkia vastapaivaan. Sekoita nestetta
kertakayttdisen applikaattorin avulla 5 sekunnin ajan. Huolehdi, etté kaikki
neste my0s korkin pohjalta ja reunoista sekoittuu.
Huom.
Jos yksittéispakkauksen korkki on liian tiukka auetakseen, ota uusi pakkaus.
Ala yrité avata pakkausta vakisin, silla silloin neste saattaa laikkya ja joutua
silmiin tai iholle.

b) Levitd nestettd VALITTOMASTI preparoiduille kiille- ja dentiinipinnoille
kertakayttdisen applikaattorin avulla.

c) Anna vaikuttaa levittdmisen jélkeen 10 sekunnin ajan.

d) Kuivata 5 sekunnin ajan 6ljyttémalla paineilmalla kayttaen MAKSIMAALISTA
ilmanpainetta. Kayta imua estaaksesi kiinnitysaineen roiskumisen.
Lopputuloksen on tarkoitus olla ohut adhesiivinen kalvo, jonka pinta on kiiltava
ja joka ei ilmanpaineen voimasta enaa nakyvasti liiku.

Tarkeaa:

1) Kun otat aineen jaadkaapista sen oltua siella pitkaan, anna 1-PRIMER -nesteen
seistd huoneenlammdssa useita minuutteja ennen kayttoz

2) Levita 1-PRIMER nopeasti, silla aine sisaltaa helposti haihtuvaa liuotinta.

3) 1-PRIMER on valokovetteinen materiaali. Suojaa nestetta valolta annostelun
jalkeen.

4) Jos levitetty materiaali kontaminoituu ennen valokovetusta vedella, verelld tai
syljelld, pese ja kuivaa hammas ja toista toimenpide levittdmélla materiaalia
uudelleen.

4. 2-BOND -nesteen levittaminen

a) Annostele
Pullosta: Annostele muutama tippa puhtaalle annosteluastialle. Sulje korkki
heti kayton jalkeen.

Huom.

Huolehdi, ettet annostele 1-PRIMER- ja 2-BOND -nesteitd samaan kuoppaan.
Yksittaispakkauksesta: Varmista ennen yksittdispakkauksen avaamista, etta
korkin karki osoittaa yl6spain. Kierra korkkia vastapaivaan.

Huom.

Jos yksittéispakkauksen korkki on liian tiukka auetakseen, ota uusi pakkaus.
Ala yrité avata pakkausta vakisin, silla silloin neste saattaa laikkya ja joutua
silmiin tai iholle.

b) Levita kertakayttdisen applikaattorin avulla kiille- ja dentiinipinnoille, jotka on jo
kasitelty 1-PRIMER -nesteelld.

c) Puhalla varovasti iimaa, jotta materiaali levittyy tasaisesti ja kalvon paksuus on
yhtenainen.

Huom.

1) 2-BOND on valokovetteinen materiaali. Suojaa nestetta valolta annostelun
jalkeen.

2) Poista hampaaseen jaanyt ylimaa materiaali (paitsi sidostuspinnoilta)
sientd tai vanupalloa kayttaen, silla id on vaikea poistaa valokovetuksen
jalkeen.

3) Jos levitetty materiaali kontaminoituu ennen valokovetusta vedelld, verella tai
syljelld, pese ja kuivaa hammas ja toista toimenpide levittdmalla materiaali
uudelleen.

4) Nosta 2-BOND huoneenlampdén ennen kayttoa.

5. Valokovetus

Valokoveta nékyvan valon valokovetuslaitteella.

Kovetusaika:

Etaisyys valo-
karjesta >10 mm

Etaisyys valo-
karjestd <10 mm

Halogeeni/ LED

(700-1200 mW/cm?2) 10 sekuntia 20 sekuntia
Korkeatehoinen LED
(> 1200 mW/cm?) 5 sekuntia 10 sekuntia

Tarkeaa:

1) Valokoveta kokonaan, jotta sidoksesta tulee luja. Vahaisempi valon
intensiteetti saattaa heikentaa adheesiota.

2) Kayta valosuojusta tai vastaavaa silmasuojainta valokovetuksen aikana.

BA. Valokovetteisten yhdistelm@muovien ja kompomeerien asettaminen paikoilleen
Noudata valitsemasi yhdistelmamuovin asettamisessa, muotoilemisessa ja
valokovettamisessa valmistajan ohjeita.

Kaksoiskovetteisten yhdistelmamuovien asettaminen paikoilleen

Jotta sidoksesta muodostuu riittavan luja, on suositeltavaa valokovettaa
kaksoiskovetteista materiaalia (sen sijaan, ettd sen antaisi kovettua itsestaan).
Viimeistely

Sovita tayte, viimeistele ja kiillota tavanomaisin menetelmin.
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II. KORJAUKSET
1. Taytteen preparointi
Karhenna kiinnityspintoja timanttiporalla.
Kayta kofferdamia suojana. Huuhtele ja kuivaa preparoidut pinnat puhaltamalla
ilmaa ruiskulla. Jos taytteen pinnassa on lasi- tai hybridikeraamista ainetta,
kasittele ne pinnat silaanilla, kuten G-Multi PRIMER -tuotteella, ennen G2-BOND
Universal -nesteiden levittamista.
Huom.
ALA levita G-Multi PRIMER -valmistetta hampaan pinnalle.

. Hampaan pintojen kasitteleminen .

Valitse yksi kohdassa | esitellyista tekniikoista. SUORIEN TAYTTEIDEN
SIDOSTUSMENETELMA

. Hampaan pintojen késitteleminen
a) Itse-etsautuva tekniikka
b) Selektiivinen kiilteen etsaus
c) Total-etch -tekniikka

. G2-BOND Universal -nesteen levittdminen .

Ks. kohta I. SUORIEN TAYTTEIDEN SIDOSTUSMENETELMA 3-5.

. Valokovetteisten yhdistelmamuovien/kompomeerien asettaminen paikoilleen
Noudata valitsemasi yhdistelmamuovin asettamisessa, muotoilemisessa ja
valokovettamisessa valmistajan ohjeita.

. Viimeistely
Sovita tayte, viimeistele ja kiillota tavanomaisin menetelmin.
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Il YLIHERKKIEN HAMPAIDEN HOITO JA VALITON DENTIININ SUOJAAMINEN
1. 1-PRIMER -nesteen levittaminen
Ks. kohta I. SUORIEN TAYTTEIDEN SIDOSTUSMENETELMA 2. Hampaan
pintojen kasitteleminen 3. 1-PRIMER -nesteen levittdminen
2-BOND voidaan vaihtoehtoisesti levittdd myés 1-PRIMER -nesteen jalkeen. Ks.
kohta I. SUORIEN TAYTTEIDEN SIDOSTUSMENETELMA 4. 2-BOND -nesteen
levittdminen
Huom.
Yliherkkien hampaiden hoidossa suositellaan itse-etsautuvaa tekniikkaa.
. Valokovetus
Ks. kohta |. SUORIEN TAYTTEIDEN SIDOSTUSMENETELMA 5. Valokovetus
POISTA POLYMERISOITUMATON KERROS
Poista polymerisoitumaton G2-BOND Universal 1-PRIMER -kerros kostealla
vanupallolla.
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V.EPASUORIEN TAYTTEIDEN SEMENTOINTI G-CEM LinkForce -jarjestelmaa
kayttaen, joko G-Premio BOND DCA:n avulla tai ilman
Ks. G-CEM LinkForce -jarjestelman kayttdohjeet ja noudata niita.

V.NASTAN SEMENTOIMINEN JA PILARIN RAKENTAMINEN GRADIA CORE
-jarjestelmaa ja G-Premio BOND DCA:ta kayttéaen
Ks. GRADIA CORE -jarjestelman kayttdohjeet ja noudata niita.

Pullonsuojukset

G2-BOND Universal -pullonsuojusten kayttdminen on erittain suositeltavaa. Ne on
suunniteltu suojaamaan tuotetta kehon Iammolta, joka saattaa vaikuttaa
tyoskentelyaikaan. Pullonsuojuksia voi kdyttaa uudelleen myos uuden refill-pullon
kanssa. Kun pullo on tyhja, poista suojus ja puhdista se vedella tai pyyhi alkoholilla.
Ala steriloi, autoklavoi tai kayta puhdistukseen kemiallisia desinfiointiaineita.
Huom.

Numeroilla 1 ja 2 merkityt pullonsuojukset on tarkoitettu vastaavasti 1-PRIMER
-nesteelle ja 2-BOND -nesteelle. Ala sekoita suojuksia kesken&an.

SAILYTYS
Kayttévarmuuden takaamiseksi suosittelemme sailytysta 4-25°C:ssa.
Jos tuotetta ei kayteta pitkaan aikaan, sailyta sita jadkaapissa.

PAKKAUKSET
G2-BOND Universal Bottle Kit -pakkaus: 1-PRIMER 5 ml nestetta (1),
2-BOND 5 ml nestetta (1), 1-PRIMER pullonsuojus (1), 2-BOND pullonsuojus (1),
kertakayttdinen annosteluastia (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)
G2-BOND Universal 1-PRIMER -tayttdpakkaus: 5 ml nestetta (1)
G2-BOND Universal 2-BOND -tayttopakkaus: 5 ml nestetta (1)
G2-BOND Universal Unit Dose -pakkaus: 1-PRIMER 0,1 ml nestetta (50),
2-BOND 0,1 ml nestetté (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

VAROITUKSET
1. Tuote saattaa harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista. Jos tallaisia

reaktioita iimenee, keskeyta tuotteen kaytto ja kdanny laékéarin puoleen.

Kayta aina henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojakasineitd, kasvosuojaa ja

suojalaseja.

Vélta aineen hengittamista ja nielemista. B

1-PRIMER on erittéin herkasti syttyva neste ja héyry. Ala kéyta avotulen

laheisyydessa. Pida loitolla sytytyslahteista. Ala sailyta suurta maaraa samassa

tilassa. Pida poissa suorasta auringonvalosta.

1-PRIMER on herkasti haihtuvaa. Kayta hyvin iimastoidussa tilassa. Neuvo

potilaita hengittdmaén nenén kautta. .

. G2-BOND Universal Unit Dose on kertakayttdinen pakkaus. Ala pyri sulkemaan

korkkia tai kayttaméaan uudelleen. Yksittdispakkausta ei enaa avaamisen jéalkeen

saa suljettua ja liuotin saattaa haihtua.

Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele valittdmasti vedella ja hakeudu ladkéarin

hoitoon.

. Jos ainetta paéasee suun alueen kudoksiin tai iholle, poista sienella tai vanutupolla.
Kun paikkaushoito on tehty, huuhtele huolellisesti vedella.

. Jos valmisteelle altistunut kudos muuttuu valkoiseksi tai siihen syntyy rakko, neuvo
potilasta olemaan koskematta alueeseen, kunnes vaurio tavallisesti 1-2 viikon
kuluttua on parantunut. Kosketuksen valttamiseksi suositellaan, etté alueelle, jota
ei pystyta peittamaan kofferdamilla, levitetaén kaakaovoita.

10. Jos ainetta joutuu pinnoille, pyyhkaise heti kuivalla liinalla.

11. Ala sekoita yhteensopimattomien aineiden kanssa.

12. Havita sisaltd/pakkaus paikallisten saadosten mukaisesti.

13. Al4 sekoita 1-PRIMER -nestetts 2-BOND -nesteen kanssa.

14. Ala sekoita 2-BOND -nestettd G-Premio BOND DCA:n kanssa.

I

Ealed

o o

© ™ ~

Jotkin tassa kayttéohjeessa mainitut tuotteet saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella
vaarallisiksi.
Tutustu aina kayttéturvallisuustiedotteisiin osoitteessa
http://www.gceurope.com
tai Amerikassa
http://www.gcamerica.com
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myds jalleenmyyjilta.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

USEAAN KERTAAN KAYTETTAVAT ANNOSTELIJAT: Annostelija on desinfioitava
keskitason vaatimuksia noudattaen, jotta valtytaan ristikontaminaatiolta potilaiden
valilla. Tarkista valineet ja etiketit vaurioiden varalta heti kayton jalkeen.
Vahingoittuneet valineet on hévitettava.

ALA UPOTA NESTEESEEN. Pese annostelija huolellisesti valttadksesi kuivumista ja
lian kertymista laitteeseen. Kayta terveydenhoidossa hyvéksyttya keskivahvaa
desinfiointiainetta paikallisten / kansallisten ohjeiden mukaisesti.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:

Jos saat tietaa, ettd taméan tuotteen kaytoén yhteydessa on esiintynyt ei-toivottuja

vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia tapahtumia, myés sellaisia, joita ei tdssa

ohjeessa ole lueteltu, ilmoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen

ilmoitusjarjestelméan kautta (ks. linkki)
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

seka sisaiseen iimoitusjarjestelmaamme osoitteeseen vigilance@gc.dental

Nain autat meita parantamaan tamaén tuotteen turvallisuutta.

Viimeisin versio: 07/2020

Sebelum digunakan, baca petunjuk
penggunaan dengan seksama.

G2-BOND Universal

BONDING UNIVERSAL DUA KOMPONEN YANG DISINAR

Hanya untuk digunakan oleh dokter gigi dengan indikasi yang disarankan

PETUNJUK PENGGUNAAN

INDIKASI YANG DISARANKAN

w N

&

oNoo

9.

. Bonding langsung komposit dan kompomer yang disinar terhadap struktur gigi.
. Bonding pembangun cagak (Core Build-up) komposit yang disinar ganda ke struktur

gigi selama bahan ini disinar.

. Perbaikan restorasi komposit, restorasi berbasis logam dan berbasis zirconia /

alumina di dalam mulut.

Perbaikan restorasi keramik di dalam mulut, dikombinasi dengan bahan coupling
silane.

Perawatan hipersensitivias gigi / gigi linu.

Penutupan preparasi gigi (kavitas atau cagak) untuk restorasi tak langsung.
Perawatan pada permukaan akar terbuka

Sementasi inlay, onlay, mahkota dan jembatan, dan veneer untuk semua jenis
porselen, resin, dan bahan dasar metal menggunakan G-CEM LinkForce dengan atau
tidak dengan G-Premio BOND DCA

Sementasi pasak menggunakan GRADIA CORE dengan G-Premio BOND DCA

KONTRAINDIKASI

1.
2.

Kapping pulpa.
Hindari pemakaian produk ini pada pasien yang diketahui alergi terhadap monomer
metakrilat, polimer metakrilat, atau aseton.

JANGAN DIKOMBINASI DENGAN BAHAN INI

1.
2.

3.

Komposit resin yang mengeras secara kimiawi

Mengandung eugenol yang mungkin akan menghambat G2-BOND mengeras atau
menghambat perlekatannya.

Desensitizer karena dapat menghambat G2-BOND mengeras atau menghambat
perlekatannya.

PETUNJUK PENGGUNAAN

PROSEDUR BONDING UNTUK RESTORASI DIREK DAN PERAWATAN PADA

PERMUKAAN AKAR TEBUKA

1. PREPARASI KAVITAS
Gunakan rubber dam untuk perlindungan.Pastikan semua bahan sementara harus
dibuang seluruhnya dari permukaan gigi. Preparasi gigi dengan teknik standar.
Kavitas harus cukup bersih untuk memastikan perlekatan yang baik. Bilas dan
keringkan permukaan gigi yang telah dipreparasi dengan meniupnya secara
perlahan dengan semprotan udara.

Catatan:

Untuk pulp capping, gunakanlah kalsium hidroksida.

. PERLAKUAN PADA PERMUKAAN GIGI.

Pilih salah satu dari 3 teknik berikut:

a) Teknik swa-etsa.

Oleskan 1-PRIMER ke email dan dentin yang dipotong bur, tanpa memisahkan
tahapan etsa.

Catatan:

Email yang tidak dipotong bur harus dilakukan teknik etsa selektif pada email

b) Etsa Selektif terhadap email.

Sebelum diolesi dengan 1-PRIMER pada email dan dentin, etsa hanya emailnya
saja dengan gel asam fosfat 35-40% selama 10-15 detik, bilas selama 5 detik
dan keringkan secara perlahan.

c) Teknik Total Etsa.

Sebelum diolesi 1-PRIMER ke email dan dentin, etsa email dan dentin dengan
gel asam fosfat 35-40% selama 10-15 detik, bilas selama 5 detik dan keringkan
perlahan.

. APLIKASI 1-PRIMER
a) Mengeluarkan

Jenis botol: Sebelum cairan dikeluarkan, kocok botol 1-PRIMER seluruhnya.
Keluarkan beberapa tetes pada cawan pembagi. Tutup botol segera setelah
digunakan.

Catatan:

Bersihkan cairan yang tersisa dari nosel sebelum menutup tutupnya

Tipe Dosis Unit: Sebelum membuka kapsul Dosis Unit, pastikan tutup kapsul
menghadap ke atas. Buka tutup berlawanan arah jarum jam. Gunakan aplikator
sekali pakai yang tersedia, campurkan cairan selama 5 detik, pastikan untuk
mengaduk bahan dari bawah dan sisi kapsul.

Catatan:

Jika tutup dosis unit terlalu ketat untuk dibuka, gunakan dosis unit yang lain.
Jangan mencoba membuka kapsul dosis unit dengan kekuatan yang berlebihan
karena hal ini dapat menyebabkan cairan di dalamnya tumpah dan menyebabkan
kontak dengan kulit dan mata.

b) DENGAN SEGERA aplikasikan pada permukaan email dan dentin menggunakan
aplikator sekali pakai.

c) Biarkan selama 10 detik setelah selesai aplikasi.

d) Keringkan seluruhnya selama 5 detik dengan udara bebas minyak dengan
tekanan udara MAKSIMUM. Gunakan penyedot vakum untuk mencegah percikan
bonding. Hasil akhirnya harus didapatkan lapisan tipis bonding dengan
permukaan mengkilap dan tidak ada bagian yang bergerak ketika disemprot
udara

Catatan:

. Ketika dipindahkan dari kulkas setelah lama disimpan, letakkan 1-PRIMER pada
suhu ruangan beberapa menit sebelum digunakan.

. Oleskan 1-PRIMER dengan segera karena bahannya mengandung pelarut yang

mudah menguap.

1-PRIMER adalah bahan yang disinar. Lindungi cairan dari sinar setelah

pengeluaran dari botol.

. Jika bahan terkontaminasi dengan air, darah atau air ludah sebelum disinar,
maka cucilah dan keringkan giginya dan ulangi prosedur dengan mengoleskan
kembali bahannya.

. Aplikasi 2-BOND
a) Mengeluarkan

Jenis botol: Keluarkan beberapa tetes pada cawan pembagi. Tutup botol segera
setelah digunakan.

Catatan:

Berhati-hatilah untuk tidak mengaplikasikan 1-PRIMER dan 2-BOND di tempat
yang sama.

Tipe Dosis Unit: Sebelum membuka kapsul Dosis Unit, pastikan tutup kapsul
menghadap ke atas. Buka tutup berlawanan arah jarum jam.

Catatan:

Jika tutup dosis unit terlalu ketat untuk dibuka, gunakan dosis unit yang lain.
Jangan mencoba membuka kapsul dosis unit dengan kekuatan yang berlebihan
karena hal ini dapat menyebabkan cairan di dalamnya tumpah dan menyebabkan
kontak dengan kulit dan mata.

b) Gunakan aplikator sekali pakai pada permukaan email dan dentin yang sudah
diperlakukan dengan 1-PRIMER

c) Dengan lembut semprot udara untuk menyebarkan ketebalan bahan secara
merata

Catatan:

1) 2-BOND adalah material yang disinar. Lindungi cairan dari cahaya setelah
pengeluaran.

2) Ambil sisa bahan yang tersisa pada gigi (selain permukaan yang akan diikat)
menggunakan spons atau pelet kapas karena bahan residu sulit dihilangkan
setelah proses penyinaran.

3) Jika bahan yang aplikasikan terkontaminasi dengan air, darah atau air liur
sebelum penyinaran, cuci dan keringkan gigi dan ulangi prosedur dengan
mengaplikasikan kembali bahan.

4) 2-BOND yang disimpan di lemari es,harus didiamkan pada suhu ruang sebelum
digunakan

5. PENYINARAN

Sinari menggunakan unit penyinar (light-cure).
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Waktu Penyinaran

Jarak dari panduan tip
cahaya >10 mm

Jarak dari panduan tip
cahaya<10 mm

Halogen / LED

(700-1200 mW/cm?) 10 detik 20 detik
High power LED
(lebih dari 1200 mW/cm?) 5 detik 10 detik

Catatan:

1) Sinari secara tuntas agar kekuatan bonding efektif. Intensitas sinar yang
kurang dapat menyebabkan kekuatan bonding kurang baik.

2) Gunakan pelindung sinar atau pelindung mata untuk melindungi mata
selama penyinaran.

B6A. Penempatan komposit dan kompomer yang disinar

Ikuti petunjuk pabrik untuk menempatkan, membentuk dan menyinari bahan
komposit resin yang digunakan.

6B. Penempatan komposit penyinaran ganda

Untuk memastikan kekuatan bonding, direkomendasikan untuk meng-curing
material komposit penyinaran ganda (dibandingkan swa-curing)

7. Finishing
Sesuaikan restorasi, finishing dan pemolesan menggunakan teknik standar.

SITUASI PERBAIKAN
. Preparasi restorasi
Kasarkan permukaan lekat menggunakan diamond point.
Gunakan rubber dam untuk perlindungan.
Bilas dan keringkan permukaan yang telah disiapkan dengan menyemprotkan
udara. Jika permukaan restorasi mengandung keramik glas atau keramik hibrid,
olesi permukaannya menggunakan bahan coupling silane seperti G-Multi PRIMER
sebelum diolesi G2-BOND Universal.
Catatan:
Jangan mengoleskan G-Multi PRIMER ke permukaan gigi.
. Perlakuan pada permukaan gigi
Pilihlah salah satu dari 3 pilihan teknik yang dijelaskan pada |. PROSEDUR
BONDING UNTUK RESTORASI DIREK 2. Perlakuan pada permukaan gigi :
a) Teknik swa-etsa
b) Etsa selektif email
c) Teknik total etsa.
. Aplikasi G2-BOND Universal
Lihat cara penggunaan pada I. PROSEDUR BONDING UNTUK RESTORASI
DIREK 3-5
Penempatan komposit/kompomer yang telah disinar
Ikuti petunjuk pabrik untuk menempatkan, membentuk dan menyinari bahan
komposit resin yang digunakan.
. Finishing
Sesuaikan restorasi, finishing dan pemolesan menggunakan teknik standar.
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II.LPERAWATAN GIGI HIPERSENSITIF (LINU) dan PENUTUPAN DENTIN SEGERA

1. Aplikasi 1-PRIMER
Rujuk ke I. PROSEDUR BONDING UNTUK RESTORASI DIREK 2. Perlakuan pada
permukaan gigi,3. APLIKASI 1-PRIMER.
Alternatifnya, 2-BOND dapat juga digunakan setelah aplikasi 1-PRIMER, Rujuk ke I.
PROSEDUR BONDING UNTUK RESTORASI DIREK 4. Aplikasi 2-BOND
Catatan:
Untuk perawatan gigi hipersensitif (linu), disarankan menggunakan tenik swa-etsa
. Penyinaran
Rujuk ke I. PROSEDUR BONDING UNTUK RESTORASI DIREK 5. PENYINARAN
HILANGKAN LAPISAN YANG TIDAK TERPOLIMERISASI
Hilangkan lapisan G2-BOND Universal 1-PRIMER tidak terpolimerisasi
menggunakan pelet kapas lembab.
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IV.SEMENTASI RESTORASI INDIREK menggunakan G-CEM LinkForce dengan atau

tidak dengan G-Premio BOND DCA
Rujuk pada petunjuk penggunaan G-CEM LinkForce dan ikuti petunjuknya

V. SEMENTASI PASAK DAN CAGAK menggunakan GRADIA CORE dengan G-Premio

BOND DCA
Rujuk pada petunjuk penggunaan GRADIA CORE dan ikuti petunjuknya

Penutup Botol

Penggunaan tutup botol Universal G2-BOND sangat dianjurkan. Penutup botol
dirancang untuk melindungi produk dari panas tubuh, yang dapat memengaruhi waktu
kerja produk. Penutup botol dapat digunakan kembali dengan isi ulang berikutnya. Saat
botol kosong, lepaskan penutup dan bersihkan dengan air atau bersihkan dengan
alkohol. Jangan mensterilkan, autoklaf, atau membersihkan dengan disinfektan kimia.
Catatan:

Tutup botol bertanda 1 dan 2 masing-masing untuk 1-PRIMER dan 2-BONDQ.
Berhati-hatilah untuk tidak memasang tutup botol secara tidak benar.

PENYIMPANAN
Direkomendasikan untuk hasil yang optimal, simpan pada suhu kamar
4-25°C (39.2-77.0°F). Jika tidak dipergunakan dalam waktu lama, simpan di lemari es.

KEMASAN
G2-BOND Universal Botol Kit : 1-PRIMER 5 mL cairan (1), 2-BOND 5 mL cairan (1),

Penutup Botol 1-PRIMER (1), Penutup Botol 2-BOND (1),
cawan pembagi sekali pakai (20), DISPOSABLE APPLICATOR Il (50)

G2-BOND Universal 1-PRIMER Botol Isi Ulang: 5 mL cairan (1)
G2-BOND Universal 2-Bond Botol Isi Ulang: 5 mL cairan (1)
G2-BOND Universal Unit Dose Kit: 1-PRIMER 0,1 mL cairan (50),

2-BOND 0.1 mL cairan (50), DISPOSABLE APPLICATOR Il (100)

PERHATIAN

10.
1.
12.
13.
14.
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. Pada kondisi yang jarang terjadi, produk ini dapat menyebabkan sensitivitas pada
beberapa orang. Jika reaksi semacam itu terjadi, hentikan pemakaian dan rujuk ke
dokter.

. Alat pelindung diri (APD) seperti sarung tangan, masker wajah, dan kacamata

pelindung harus selalu dipakai.

Hindari untuk menghirup atau menelan bahan ini.

. G-Premio BOND sangat mudah menguap dan terbakar. Jangan digunakan dekat

nyala api. Jauhkan dari sumber api. Jangan menyimpan dalam jumlah besar pada

satu tempat. Jauhkan dari sinar matahari langsung.

1-PRIMER mudah menguap. Gunakan pada tempat dengan ventilasi yang baik.

Sarankan pasien untuk bernapas melalui hidung.

. G2-BOND Universal dosis unit hanya untuk sekali pakai. Jangan mencoba untuk
menutupnya atau memakainya kembali. Dosis unit tidak dapat ditutup secara baik jika
sudah dibuka dan pelarut yang mudah menguap mungkin sudah berevaporasi.

. Pada kasus kontak dengan mata, segera bilas dengan air dan mencari pertolongan
medis.

. Pada kasus kontak dengan jaringan oral atau kulit, segera buang dengan spons atau
pelet kapas. Setelah perawatan restorasi selesai, bilas sampai bersih dengan air.

. Jika jaringan yang kontak dengan bahan menjadi putih atau membentuk lepuhan,

anjurkan pasien untuk membiarkannya, sampai tandanya menghilang, biasanya

dalam waktu 1-2 minggu. Untuk menghindari kontak, disarankan untuk mengoleskan

COCOA BUTTER pada daerah yang tak bisa ditutup dengan rubber dam.

Pada kasus terjadi percikan pada permukaan, segera lap dengan kain kering.

Jangan mencampur dengan bahan lain.

Buanglah isi / kontainer menurut aturan setempat.

Jangan mencampur 1-PRIMER dengan 2-BOND

Jangan mencampur 2-BOND dengan G-Premio BOND DCA.

Beberapa produk yang direferensikan dalam Petunjuk Penggunaan saat ini dapat
diklasifikasikan sebagai bahan berbahaya menurut GHS. Selalu membiasakan diri
dengan membaca lembar data keamanan yang tersedia di:

http://www.gceurope.com

atau untuk Amerika

http://www.gcamerica.com

Semua itu juga dapat diperoleh dari pemasok Anda.

PEMBERSIHAN DAN DISINFEKSI:

SISTEM PEMAKAIAN BERULANG KALI: untuk menghindari kontaminasi silang antara
pasien, bahan ini memerlukan disinfeksi tingkat menengah. Segera setelah digunakan
periksalah perangkat dan label untuk kerusakan. Buang perangkat jika rusak.

JANGAN DIRENDAM. Bersihkan perangkat secara menyeluruh untuk mencegah
pengeringan dan akumulasi kontaminan. Disinfeksi dengan produk pengendalian infeksi
perawatan kesehatan tingkat menengah yang terdaftar sesuai dengan pedoman regional
/ nasional.
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